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t+umacz do czytelnika

afz Czytelniku Nurzahada Cztowieka

nieSmiertelnego, iakiego rozumiefz, ze
od ftworzenia Swiata nie byto y nie bedzie,.
NieSmiertelno$s¢ bowiem iego nie ma fig
bra¢ za nieSmiertelno$¢ dufzy, ktdéra dla
cztowieka, iakim cie by¢ fadze, dobrze
wierzacego, y naymniey o nieSmiertelno-
Sci dufzy niewatpigcego, zadnaby cieka-
wosciag by¢ nie mogta. JSinrzahad ieft
nieSmiertelny fizycznie, wyiety z pod
prawa umierania, ktéremu wfzyfcy lu-
dzie pcdlegaig. A czy to by¢ moze, po-
wiefz? za pewnie to bedzie bayka zmy-
Slona. - - Nie bayka, fzczera prawda. Za
co by cztowiek nie mogt fie zdarzy¢, kté-
ry by nigdy nie miat umiera¢? wfzak tyle
na Swiecie widziemy przypadkéw nie-
zwyczaynych. A do tego wiadomo, zZe w
raiu byto drzewo zywota, z ktérego lu-
dzie iedzgc owoc, byli by nieSmiertelne-
mu A nie mogtozbyby¢, Ze, iaki zawie-
rat fie Ikutek w owym drzewa rayfkiego
owocu, taki zawiera fie w iakiey rosli-
nie, y ze przypadek go odkry}? albolitei
(iak to w teraznieyfzym osSwieconym
wieku wielu ieft Filozoféw) ze dowcip
ludzki wynalazt iaki fekret? Na podpar-



eie tey prawdy, wiadomo ci moze,bolie te
przytrafito za nafzey pamieci, lat temu
dopiero kilka, Ze w Bigdoraiu znaleziono
w Aufteryi Hyftoiye, w ktérey opifuie,
iz jeden cztowiek za pomoca iakiego$
oleyku byt niesmiertelnym vy fzkoda, Ze
ta hyftorya nie cata, Ze nie wiemy, co lie
z nim potym ftalo. Moze by¢, ze on fie
do tych czas wtdczy po réznych czesciach
Swiata, y znowu kiedy$ do nafzego kraiu
zawita. Przypadki niezwyczayne, po-
fpolicie do wierzenia fg trudne, ale praw-
da nie od wierzenia zawiita. Wiele ieft
takich prawd, o ktorych nawet ludzie ani
mwiedzie beda, nie przeto iednak one rze-
telnemi by¢ przeftang. Nurzahad tedy
cztowiek nieSmiertelny, nie ieft bayka.
Spytafz czy iefzeze 6n zyie?- - Juz nie
zyie - - Aiak ze by¢ moze? umart, anie-
Smiertelny? - - Moze by¢, wfzak Adam
byf nieSmiertelny, a potym przeftat nim
byé y umart. Wrefzcie przeczytay hy-
ftoryg to iie dowiefz. ' Nierozumiey za$
zeby czytanie hyftoryi cztowieka nie-
$miertelnego nie miato ci przynies$¢ pozy-
tku, mniemaiac, ze iako inne fg pobudki,
dla niemaig¢ego nigdy umieraé, a inne dla
tego, ktory co moment moze w gréb
zleci¢, tak infze fg tamtego poftepki, kto6-

re nam za wzdér lluzy¢ niemoga; inne
wy kro-



wykroczenia, ktérych fie nam chronie
nietrzeba, nie maiac do nich nie$miertel-
nosci powabéw. NigdySmy nie byli w
ftanie nieSmiertelnosci; zawfze iefteSmy
przekonani, ze umrze¢ mufiemy; wiemy
nawet, ze zycie nafze nie ieft dtugie, aza
tym, niedoswiadczywizy, nie mozemy
byépewni,czy zycie fmiertelnych podobne
ieft zyciu cztowieka, ktory fie nieleka
by¢ fprzatnionym z tego $wiata. Zdaie
fie nam, Ze nie maigc nigdy umierac, zy-
libySmy cale inaczey iak teraz iyiemy.
Chwata,ktérey po stnierciniktczué¢ nie mo
zeniewielka nam ieft pobudka do dziet cb \va
ty niesnuertelney godnych. Naftepcy
naft, cho¢by to byli wnukowie, tak bar-
dzo nas nieobchodzag, zeby$Smy z tg ufil-
noscig ftarali fig o dobro, ktérego maig
oni uzywac, z iakag itaramy fie o te, kto6-
rego fami uzywamy. Nieftawa do wy-
ftepkéw przywigzana, ktérafie zzyciem
konczy, nie tak nam ieft ftrafzna, iak ta
ktéra bysmy nie mogac nigdy umieraé,
zawfze ponoii¢ mufieli Zbrodnie kt6-
re za fobo ciagna nieznos$ng fuinienia zgry
zote, okrcpnieyfze by fie nam nier6 w-
nie wydawaty, gdy by ta zgryzota, nie
uftawat* razem z fkonaniem. Zgota zda-
je fie nam ze,bedac darem nie$miertelno-
$ci obdarzeni, czynilibySmy dzieta wiel-
kie,



kie, maigc z nich zawfze zbieraé owoce
chwaty; ftaralibySmy fie o wprowadzenie
na Swiat dobra trwatego y prawdziwego,
maiagc go fami zawfze uzywac; chronili-
by $my he wyftepkéw, niemogac niepod-
lega¢ wieczney nieftawie; wzdrygali-
by$smy fie na fame wfpomnienie zbrodni,
zadnego nie maigc fpofobu uwolnienia fie
od zgryzoty. Ach iak fie namzdaie by¢
ten ftan fzczes$liwy y pozadany! Cho¢-
bym ci mégt powiedzie, ze czilowiek
$miertelny, o nieSmiertelnosci dufzy, y
o fprawiedliwosci Boga niewagtpiagcy, nie-
réwnie ma pobudki do czynienia dobrego,
a chronienia fig ztego, mocnieyfze nad
wymienione, cho¢ bym wiele innych
moégt przytoczy¢é uwag, zebym przeko-
nat czytelnika, Ze nieSmiertelnos$¢ ani
nas wiecey zacheca do dobrego, ani od
ztego odftrecza, zebym mu iednak te
przekonanie zoftawit w czytaniu jV«r-
%ahada, nic nad to wiecey niepowiem,
ze ta ieft tylko miedzy cztowiekem nie-
$miertelnym a $miertelnym roéznica, iz
pierwfzy nieczyni dobrego niefpodziewa-
jac fie za to nadgrody, drugi fpedziewa-
jac fie iey, czyniégo zaniedbuie; pierwfzy
popetnia zbrodnie, nielekaigc fie kary, dru
gi leka fie iey, a zte broi.
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"Dzemfzedyn miat lat dwadzie$cia

dwa,kiedy wftapit na Tron Per-
iki- Wielka madros¢, y rzadkie iego
przymioty, uczynity go mitym lu-
dowi* Miedzy wfzyftkiemi, kté-
rzy fobie naypierwfze u Dworu
obiecywali urzedy vy taike nowego
Suttana, nikt niemiat nadziei tak
zafadney* iak Nurzahad fyn Nama-
rada. Jednych 6n prawie byt lat z

A Szem-
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Szemfzedynem, y razem z nim
od dziecinitwa wychowany. Do po-
wabney fwey urody tgczyt przyie-
mnos$¢, zywos¢ mysli y mity wyra-
zania fie fpofob, czym fobie wfzy-
flkichna iiebie patrzagcych uymowat.
Kéidy nan pogladat iak nawfcho-
dzacag gwiazde Dworu Per/kiego.
Nikt niewatpit7 ze przywiazanie,
ktére do niego mial Monarcha, wy-
nieiie go do naywyfzfzego iiopnia
honoréw. Szemfzedyn prawda zg
dat wywyzfzenia fwego Faworyta,
ale mimo fwey z nim przyiazni,
niebyt $lepym na iego przywary,
tylko ie miat za udziat mitodosci,
y nie watpit, zeby Nurzahad, kie-
dy czas ognia namietnosci iego
przygaii, a rozfagdek doyzrzeie,
nie miat byé zdolnym zaftepowac
mieyfce naypierwfzego Minifira
przez fwoie przymioty, rdéwne
przymiotom nayznakomitfzych z
iego Poprzednikéw. Z tym wfzy-
ftkim niechciat w poftepku tak waz-
nym i$¢ za iktonnuscig fwoia bez
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zafiag:iienia wprzéd rady niektd-
rych Sedziwych Dworu fwego Pa-
now, ktdrzy zmartego Suitana iego
Oyca pofiadali y przyiazn y poufa-
tos¢. Jednego wiec dnia, wezwaw-
fzy ich dla poméwienia w tym inte-
reiie do fwego gabinetu, fpytat fie,
iakieby ich w tey mierze byto
zdanie, ale nim mu ktéry odpowie-
dziat, modgt tatwo z ich ociggania
he pomiarkowaé, Ze fie im wybér
iego niepodobat. C6z macie zarzu-
ci¢ przeciw Nurzahadowi, moéwit
Suttan, Ze ieden na drugiego po-
gtadaigc milczeli? Jego miodosc,
odezwat fie nayfedziwfzy z Kon-
fyliarz6w. To ieft taka przywara,
rzekt Suttan, w ktérey fie 6n co-
dzien poprawowac¢ bedzie. Jego
takomitwo, zawotat drugi: Otoz ieft
nieftufzne obwinienie, powiedziat
Suttan: 6n niema na fwoie potrze-
by, tylko, co mu ia daie, y nigdy
moiey dla fiebie dobroczynnosci
nieuzywa na po wiekfzenie fwey
fortun®. Przywara iednak, Kkror?
As mu ia
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mu ia przyznaje, odezwat iie Sta-
rzec, ieft gtdbwna iego iktonnoscisa.
Co roaiz przeciw ni- mu powie-
dzieé, pytat, trzeci go? Jego zby-
teczng, rzekt, paflyg do roikofzy.
Otoz iefzcze bardziey nieipra-
wiedliwy zarzut niz tamten za-
wotal Szemfzedyn. Ja go znam od
dziec.nftwa, y rozumiem, Ze malo
ile  znayduie tego co on wieku,
zeby tak iak on, byli wftrze-
miezliwi;  Tym czafem, mowit
daley Starzec, iesljby go nic nie»
wftrzymywato, rofpafatby iie on
na naywiekfze zbytki. W ten czas
Suttan obroéciwfzy iie do czwarte-
go, a ty co do niego widziiz, fpy-
tat?  Bezboznosé, odpowiedziat
Medrzec. - - Oiuz rez nadto iefte$
furowym Kkrytykem. Ja za$ trzy-
mam, ze Nurzhhad, tak ieft do-
brym Muzutmaninem, iak ty le-
pizym by¢ nie mozefz. To powie-
dziawfzy pozegnat ich ozieble, a
Konfyliarze poftrzegli iie, ze chi-
bili polityki, iprzeciwiaigc iie¢ wo-
li Monar-
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Choé¢ Szemfzedyn zdat iie by¢
niekontent z przeftrég tyih Star-
céw, iednak go one nieco zafta-
ncwity. Nurzahad, myslit, ma w
tym iwoy intereff, Z by przede
mng ukrywat fwe przywary. Z
wieku y dofwiadczenia ci Starcowie
bez watpienia wiecey maig prze-
niktosci, nizeli iaiey mie¢ mc.ge, y
by¢ moze w rzeczy famey,ze 0n taki
ieft, iakim mi go oni odmalowali.
Ta mys$l mocno martwita Suttana
bo go 6n kochat, iak gdyby byt bra-
tem iego. Tym czafem, zawotat,
kto wie, czy to niezayzdro$¢ moé-
wi przez ufta tych Starcéow? Mo-
ze im przykro patrzeé, z"by
cztowiek miody wynieiionym zo-
ftat na te godnos$¢, ktérag podobn)
kézdy z nich potajemnie dla ii bie”
przeznacza. Czafem my o fktonno-
$ciach cztowieka bpiey moz-my
fadzi¢ z iednego zartu, Kktéry
mu he mimo zaftanowienia y my-
§li iego wymknie, anizeli przez

pilnie
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pilne przez wiele czafu poitrzega-
nia, gdy 6w cztowiek widzac, zZe
maig na niego oko, oftréZznym ieft
w fwoich poftepkach y wyrazach.
Mufze ia wyrozumie¢ NurZahada,
gdy 6n ani bedzie mdgt poflrzedz,
ze go dociekamj chce z wiasnych
uft iego nauczy¢ iie, lak o nim
mam fadzic.

W krotce Suttan wynalazt okoli-
czno$¢ wykonania fwego zamyftu.
Jednego wieczora ziadifzy rozko-
fzng z Faworytem fwoim wiecze-
rzg, wzigt go z fohg do o grodow
fwego faraiu. Szemfzedyn wfpar-
ty na ramieniu Nurzahada ob-
chodzit mieyfca przyjemne, Kktére
cifza nocy, tagodne Swiatlo xiezy-
ca, y z tyfigc Kofzéw kwiatami
napetnionych wychodzacy zapach
iefzcze ie milfzemi fprawowaly.
IVurzahad tchng} wefotoscia, ktora
mu po przepedzonym tym dniu
na uciechach napetnita ferce. Nie-
poymowat fie od rado$ci, widzac
w iakiey #tafce u Suttana zoftaie*

Mnogos¢
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Mnogoéé cud.ne  pieknych wijdo-
kéw bawita iego oczy, a nieiakie
rofkofzne zachwycenie cata iego
dufze zaymowato. W takim flanie
zoftawat umyft Nurzahada, gdy
Suttan rzuciwfzy iie na iedng
kwiatami uftang kanape, poprzyia-
ciel/ku posadzit przy fobie fwego
Faworyta, méwigc z zmys$long nied-
bato$cia« Powiedz mi NurZahadziex
,, apowiedZ fzczerze, iakg ty rzecz
., fadzifz by¢ nayzdolnieyfza do u-
,, czynienia cie fzczesSliwym na
,, tym Swiecie, y ktéraby naylepiey
,, dogodzita twoim zadaniom, je$li-
by$ rozumiat, ze ig otrzymaé mo-
zefz? Nurzahad przez nieiaki czas
milczat, a Suttan tez zapytanie z
usmiechem powtarzat. Mole zg-
danie, odpowiedziat faworyt, fg
bez granic, dla tego trudno mi
odpowiedzie¢ doktadnie. Ale w
dwdch itowach, ia bym chciat miec
bogacftwa niewyczerpane, y zebym
ich mégt uzywaé, byé nieSmier-
telnym - - Wiec by$ ty chciat odrzec
iie raiu
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fie raiu Machoteta? - Jtbym fie
ilarat zrobi¢ go tu fobie na tym
okraggu ziemnym, poki by trwal,
niedbaigf o tamten.

Na te itowa-Suttan tragc brwi por-
wat fie y rzekt mufurowym tonem.
Jdz precz, nie ieite$ godzien ani
przyiaini moiey, ani poufatosci, ia
cie chciatem Wynie$¢ do naywyfz-
fzych godnosci, ale tak podly iak
ty ieites, nie wart ieil zycia. Am-
bicia chociaz iefi przywarg, ieft
przynaymniey przywarg dufz wiel-
kich, ale takomilwo, ynienafycone
ioikofzy pragnienie, czyni czto-
wieka nad bydleta podleyfzym.

Te mowigc fiowa, obrécit fie ty-
tem do Nurzahada y chciat odeysc,
gdy Faworyt zatrzymawfzy go za
fuknig y padifzy mu do nég, nie-
cimy gniew Pana mego, zawotat,
niezapala fie przeciw fwemu nie-
wolnikowi za kilka 1Héw lekkomys$l-
nych ktore fie mu przez zart wy-
mknety. Poprzyfiegam ci Panie
przez $wietego nafzego Proroka,
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co posiedziatem, dalekim ieft od
Iktonnosci ferca mego. Moie prag-
nienia boga&w niedazg, iak tyl-
ko do zyikania umiarkowanych
wygod, abytem maogt dni zycia mo-
jego, ktére mi pozoftaig, obroécié
wfzyftkie na uftuge Monarfze mo-
jemu y Oyczyznie, wiecey nad te,
dnia iednego niezadam.

NienaleZzy, odpowiedziat Suitan
z powaga ftafkawos$cig utagodzong,
nienaleZzy  oczom Smiertelnym
Waglada¢ w fercaikrytosci. Os$wiad-
czyte$ niewinno$¢ fwoie przyiie-
ga? wiecey cztowiek od cztowie-
ka wymaga¢ niemozej ale parnie-
tay, ze wezwate$s na Swiadeftwo
wielkiego nafzego Proroka, y iesli
mnie mozefz zwodzi¢, iego nie-
potrafifz ofzuka¢. Szemfzedyn od
fzedt nieczekaigc na odpowiedz, a-
Nurzahad niewypowiedzianie zmar-
twiony, Ze przez fwoy nierozfadek
ltracit fzacunek ufwego iMonarchi,
pofzedt do fwego domu, Kktory byt
przylegty Patacowi Suttana. Re*

fzte nocy
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fzte nocy przepedzit przechadzajac
fie po fwym pokoiu, niemogac fie
ufpokoi¢. Drzat na fame wfpo-
mnienie utraty ‘taiki Suttana, cd
.ktérego cate iego fzczeScie zawi-
lfo, a boiaznig fwey niefzczesliwo-
§ci przez calg noc dreczony, tak
fie ofiabit, ze nie mogt 2z rana
wyis¢ z domu. Dzien takze caty
firawit na fmutnych uwagach, nie-
chcac ani fie z kim widzie¢, ani
zadnego pckarmu przyimowac, a
gdy noc nadefzta, zbytek potrzeby
y fraiunek przyrnufity go poysé
do t6zka. .Ale fpanie iego prze-
rywaty fny okropne, miefzaiy ie-
go fpoczynek, y niewymowng, bu-
dzac go, czynity mu niefpokoynos¢.
Zdato mu fie, ze Suttan, iak go
widzial w Ogrodzie, pogladaigc fu-
rowo, groznym do niego moéwit
gtofem, - Jdz cztowiecze podly w
odlegtym iakim kraiu fzukac¢ dla fie-
,, bie fpofobu zycia,- odemnie ty nie-
,» powiniene$ fie fpodziew'ac, tylko
,» pogardy. Nurzahad przebudzony
ze (hu
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kngt, gdyb)m mdgt otrzymac to,
czego ferce moie taiemnie zada,
a ia, tak fzalony bytem, zem wy-
jawit, oiakzebym fie mato obawiat
twych, pogrézek! Otrzymafz Nur-
zahadzie, odezwat fie gltos iakisj
lianie fie zadofy¢ pragnieniom twey
dufzy. Na te HMowa  Nurzahad
zadrzat z radosSci, przetart fobie
oczy, watpigc, czy byt w rzeczy
famey przebudzony, czy ze tylko
przez pomiefzanie umyitu zdawato
mu fie, ze uityfzat te obietnice
zwodnicza. Alewiakie wpadt po -
dziwienie, widzac w pokoiu fwoim
blafk Swiattosci, y mioda jaka$
przy to6zku fwoim fioigcg Ofobe,
ktorey pieknosé cale fie Bo/ka byé
zdata! Swietno$¢ iey fzaty biatey
przerazata mu oczy. W tofy iey
dtugie utozone w pukle opafyw-at
kwiecifiy wieniec, ktéry ambro-
zyiika wydawat wonig. Nurza-
had przypatrowat fie iey ciekawie
,nie. mogac itowa wyrzec. Ufpokoy
fie,rzekta
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fie, rzekia mu niebieika uloba
gtofem niewypowiedzianie przy-
jemnym. Ja ieitem twoy dobry
G niufz, ktéry cie od dziecifitwa
twego itrzege., chociaz dot*gocza-
fu nie bylo mi wolno, zebym he
twym oczom dat widzn¢. Bytem
ia przytomny w Ogrodzie z Szem-
fzedynem: ityfzatem twoie nn roz-
fadne osSwiadczenie: poilrzegtem,
ze gniew Suttana prz)mufit cie
do odwotania tego, co$ wyrzekt.
Surowa poitaé, z ktorg 6én odfzedt
od ciebie, dowodem ieit, Ze watpit
otwciey fzczerosci. Ja fam, kto-
ry ieitem duchem nieSmiertelnym,
nie noge doitafecznie poznawac
ikrytosci ferca ludzkiegn; famemu
to tylko Bogu ta wiadomo$¢ zo-
ftawiona. MOow wiec $miato, ponie-
waz taikawy na cie ieit nafz wielki
Prorok, vy ia odebratem od niego
mcc uczyni¢ ci, czegoby$ tylko
zadat. Chcefz powroci¢ do ta/ki
Pana twego, Yy z iego przyiazni y
hoynosci oubieraé nadgrode za twe

ku niemu
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ku niemu przywigzani-;, czyli tez
wrzeczy famey pragniefz, aby fie
uiscito twoie dziwaczne zadanie,
ktére§ mu  dnia wczorayfzego
otworzy#t?

Nurzahad przyfzedifzy nieco do
fiebia z zadumienia, y o$mielony
dobrocig fwego niebiefkiego Prote-
ktora, */ktonit fie niiko na znak
ufzanowania. Wfzelkie zmyslanie
przed tobg mozny Geniufzu bytoby
ni'pozyteczne y proézne. Jezeliin
zmysSlat przed Szemfzedynem, to
koicem odzy/kania ta/ki iego, co
mi iedynym byto frzodkiem zabe-
fpieczenia fobie fzczescia: ale
przed tobg, nie moge mie¢ zadney
pobudki ukrywania moich mysli? y
poniewaz iefteS Geniufzem firéZem
moim, do ciebie nalezy fiara¢ fie
0 moie ufzczes$liwienie. Uczyn
wiec azebym to otrzymat, czego
zgdatem. Te Zzgdanie moze fie
zdawac dziwaczne, ale w nim trwam
iednoftaynie - Szalony cztowiecze]
zaftanow fie iefzcze lepiey w przdd

nim ten
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nim ten niefzczefny dar odbjerzefz,
bo gdy ci raz zoftanie pozwolony,
moze zadaé bedziefz, ale bedziefz
zadac prozno, zeby ci go od-brano.
- Czeg6z iie bede mégt obawiac
dziedziczagc  bogacitwa nieikon-
czone y nieSmiertelno$¢? -- Two-
ich wiasnych namietnosci. -- Day-
mi tylko moc dogodzenia im, aia
iie poddaie wfzyftkim niefzczesli-
wosciom, ktére =z tad dla mnie
wynikng¢ moga. -- Stanie iie za-
dofyé twym checiom odpowiedziat
z nieukontentowaniem Geniufz.
Napdy tey butelki uczyni cie nie-
$miertelnym, ajutro rano znay-
dziefz fie bez poréwnania bogat-
fzym, niz wfzyfcy Monarchowie
Jndyifcy. Nurzahad $ciggnat ikwa-
pliwie rece dla odebrania zlotey
Flafzeczki kleynotami ozdobioney,
ktérg Geniufz wyigt z pod pita-
fzcza. Zatrzymay iie zawotaly
naucz iie pod iakim warunkem mo-
zefz otrzymac ten dar niezwyczay-
ny. Znay wiec, ZepOty bedziefz
zoila-
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zoftawaé, poOki bedzie trwac ten
okragg ziemny: ale nie ieit w mocy
moiey pozwoli¢ ci, zeby$ przez
ten wfzyftek czas zyt zawfze. Nur-
zahad gotowal iie przerwaé mowe,
chcac proii¢ o iasnieyfze wyttuma-
czenie, gdy go Geniufz uprzedzit tak
mowigc daley. Zycie twoie bedzie
czeito przerywane dlugiemi fnami.
Bez watpienia. Natura ztegopo-
fitku ogotocona wpadtaby w oitabie-
nie - - Ty mnie nierozumiefz. Ja
nie mowie o fpoczynku zwyczay-
nym, ktérego natuta potrzebuie:
Sen ktéoremu mafz podlegaé, be-
dzie w pewnych czafach trwac
przez miefigce, lata, a moze y przez
wiek caty. To ieit okropna! zawo-
tat z porufzeniem Nurzahad, za-
pominajac o ufzanowaniu winnym
obecno$ci Geniufza, ktéry go wi-
dzac w zaitanowieniu, przydat.
Czyn dobrze twoie uwagi, y nie-
chwytay fie nierozfagdnie przedfie-
wziecia, bo po tym mozefz tego
Zato-
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zatlowaé - - jezeli przyrodzenie
ludzkie na utrzymanie tego Kkrot-
kiego, ktére pozwolone mu ieit,
przeciggu zycia, potrzebuie pewney
czesci na fpanie, przynaymniey
cze$¢ trzecig zycia iego zabieraig-
cey7 zycie mole rozciggnione bedac
za zwyczayne granice, moze po-
trzebowaé¢ fpoczynkéw nieréwnie
dtuzfzych, azeby ciatlo mogto fie
zachowywa¢ w fwym zdrowiu vy
mocy. Przeto iie poddaie pod te
prawo, bo nakoniec, c06z to jeft lat
trzydziescie albo piedziefigt w po-
rownaniu z wiecznoscig? - - JMy-
lifz iie, y cho¢ rozumowanie two-
ie nie ieft bez zafady, niedotyka ied-
nak prawdziwey przyczyny tych
taiemnych warunkéw, ktdére na cie-
bie fa wtozone. Wiedz, ze one
zupelnie od ciebie zaleza. ezeli
bedziefz i$¢ droga cnoty, dni zy-
cia twego petne bedag fzczesliwo-
§ci, ktorey zadna przeciwnos$é nie-
pomiefza; ale przeciwnie ieZeli
dobr fobie pozwolonych zechcef*
uzywac
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Uzywaé na zte, y w niezboznosci lie
zatapia¢, bedziefz za toczefto ka-
rany, zupetnym traceniem zmy*
itdw. - -Oh! iapewny ieiiern, zeni
gly naiiebia tey kary niesciagne, bo
chociaz mam mysli zazywaé¢ wfzel-
kich zycia rozkofzy, iednak albo iie
nieznam na wiasnym fercu moim*
albo reczy¢ moge, Ze nigdy he nie-
dopufzcze dobroWolney zbrodni*
Geniuiz na to wefichngt, a Nurza*
had, raczze wiec, konczyt daley*
racz, btagam cie czci godny dobro-
czynny Duchu, uikutecznié¢ twoie
obietnice, y nietrZymac¢ mnie diu-
zey w zawiefzeniu . Te wy-
mawiaigc itowa wyciggngt pow-
tornie reke dla odebrania ztotey
flafzeczki, ktéra mu Geniufz
wzigé pozwolit. Powachayze, mo-
wit mu, tego oleyku, azeby zapach
iego do moézgu dofzedt. Kfurzallad
odetkn”™t flafzeczke, zktorey wty «1
momoncie wyfzedt zapach prze-
dziwny, y tak mocny, Ze go Zaczetd
rzng¢ w oczach, ktére az muftat
B przy-
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przymruzy¢ mm odetchnot.  iVie
dtugo w tym zoftawat itanie, ponie-
waz ten fpiritus mocny natych-
miaft wyparowat. Otworzyt wiec,
Gczy,a)e Geniufz iuz zniknat, a on
zobaczyt iie by¢ wciemnosci» Gdy
bybyt nietrzymat w reku flafzeczki,
v/ ktorey ten drogi zawierat fie o-
leiek, wfzyftfcoby to byt za fen po-
czytal; ale gdy mu tak rzeczywi*
ity dowodd niepozwalat bynaymniey
0 tym watpi¢ zdarzeniu, podzie-
kowat fwoiemu Ganiufzowi, fpo-
dziewaigc fie, ze go ftuchat, cho-
ciaz fie ftat niewidzialnym, vy
wihozy wfzy ztota flafzeczke podpo-
dufzki, ufnat peten w umysle fwo-
im nayroikofznieyfzych wyobrazen.
Juz flonce byto w potudniu, Kkiedy
fie obudzit, a przypomniawfzy fo-
bie natychmiaft nocne widzenie,
/kwapliwie witat z t6zka. Ale iakie
zadziwienie, iaka rado$¢ iego byta
widzac uifzczong obietnice Geni-
ufza! Caty fwoy pokéy znalazt za-
ftawiony baniami z polorownego

bron-
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bronzu, z ktorych iedne byly na-
petniona r6zng monetg ztotg, inne
petna bryt zlotych odlewanych, a
refzta kamieni drogich cudney wiel-
kosci y pieknosci.

Zachwycony z ukontentowania
przypatrowat iie chciwie tym wfzy-
itkim ikarbdém, vy przegladaigc kéz-
dg z tych b”h iedng po drugiey,
znalazt w iedney papier, na ktérym
napifane byty te itowa.

Dopetnitem obietnicy moiey Nur-
, Zahadzie. Dnitwoie fa niezliczo-
n ne a bogaftwa nieprzebrane. Z
,, tym wfzyftkim niemoge cie 07
,, iwobodzie od niefzczes¢ ktorym
., wfzyfcy Synowie Adama podlega-
., 1g.Niemoge cie uwolni¢ od podfte-
,, poOw zawisnych, a niod ich chci-
, Wosci: roftropoos$¢ twoia od tego
,, cie ftrzedz powinna. Jeft w ogra-
ja dzie twoim loch podziemny, w
, ktorym mozefz twoy ikarb ukryé.
,,» Naznaczytem ia mieyfce gdzie 4n
,, ieft, tatwo go znaydziefz. Zegnam
?rcie? poielftwo fie moie /konczyto*

B 2 Oh
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Oh vy iak dobrze fprawite$ fiew
tym pofelilwie wfpanialy dobro-
czynny Geniufzu! zawotat. Dzie-
kuie ciiefzcze vy za te przeftroge.
W rzeczy famey bytbym gtupi,
gdybym niedofy¢ miat rozftropnosci
do uchronienia fie od zawisci y od
iupieftwa. Zapobiegne ia pierw-
fzey, kryigc cie ikarbie moy drogi,
zdroium?y fzczesliwosci, w miey-
feu, w ktérym cie zaden cztowiek
$Smiertelny nieznaydzjej od drugie-
go, zaftonie fie dobroczynnoscig
moig. Uzyway fzczesliwosci two-
iey Nurzahadzie a w pcsrzdd obfi-
tosci ro/kofzy zartuy fobie z niedo-
teznego gniewu Szemfzedyna. Po-
biegt czym predzey do Ogrodu fzu-
ka¢ owey iafkini, ktdrg bez trud-
nosci znalazt. W iednym uftronnytn
koncie byty rozwaliny niewielkie-
go Kosciota, ktory niegdy$, nim fie
Religia Machometan/ka ugrunto-
wata w Perfyi, byt poswiecony Bat-
wanom Pogan/kim. Oftatki tey fta-
rozytnosci tak byty fzacowne, i»
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ie za ozdobe mieyica tego, Igtére
zaymowaty  zoftawiono: Koscict
ten podiug zwyczaiu Pogan byt
zbudowany na wzgdrku, ygeitemi
ofadzony drzewami. Na gatezi je-
dnego z tych drzew Nurzahad po-
itrzegt fzarfe z kitayki biatey, do
ktorey uwigzany byt klucz wielki
z polorowney ftali. Ciekawos$¢ iego
zaraz zoftala ufpokoiong, gdy zna-
lazt drzwi, ktdére ten klucz miat o-
tworzy¢é. Byly one w murze we-
wnatrz kosciota na mieyfcu, gdzie
przed tym, iak mozna iie byto do-
mysla¢, ftat Ottarz. Zftapiwfzy po-
kilku fchodach znalazt dofy¢ ob-
fzerng iaikinie, doktérey zaledwie
wchodzito Swiatto, agdy ig obfzedt
na wkoto, pomiarkowat, ze ikarby
iego mogty iie w niey zmiescie.
Nie przyfzto mu na mys$l zafta-
nowié he uwaga,czy to Geniufz iego
umysinie mu ten loch przygotowat,
czy go tez dawno zrobiono na iakie
inne uzycie. Kontent, ze znalazt
tak pewne mieysce na ikiad fwego
boga-
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boga&wa, powrdcit do Patacu, y
przykazawfzy, aby nikogo niewpu-
fzczano, zamknat iie w fwym po-
koiu na refzte dnia, azeby mdgt bez
przefzkody namysli¢ iie o fwoiey
fzczeSliwosci, y uczynié¢ fobie uktad
zycia roikofznego na wfzyftkie
przyfzte wieki.

Foki Nurzahad byt tylko w im-
maginacyi fwoiey bogatym,rozumiat
ze potrafi dotrzymaé danego Geniu-
ufzowi itowa, ze zgdze fwoie na-
fyci bez zanurzania iie w zbrodni,
y ze naywiekfza czes¢ ufzczesli-
wienia fwego zalozy na fzlachet-
nym y wfpaniatym uzywaniu fwych
bcgaftw. Ale iie poftrzegt, ze iie
zawiddt na fwoim fercu, y ze mie-
dzy mniemalnym -a miedzy iftotnym
bogaftw dziedziczeniem wielka ieil
roznica. Wtasnie iak bypochtonio-
nym zoftat od mitosci witasney, y
itat iie ofobiitym do tego ftopnia,
ze o niczym nie mystit, tylko zeby
dogodzi¢ fwym chetkom. Ros$ciag-
fuony na kanapie mowit fam do iie-
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bie. Moia iklonnos¢ ieit niczym iie
niezatrudniaé, przeto nie bede iie
Itara¢ o zadne wielkie urzedy. Choc¢
hym mdgt by¢ Suttanem Perfidna,
niechciatbym tego, bo c6zby to przy-
dato do moiey szcze$liwosci? nic ca

Je: ftuzytoby to tylko do miefzania
fpokoynos$ci nioiey przez tyiigczne
ktopoty y trofid,cd ktdych w ftanie
moim wolny ieftem. A iakie fg ifto-
tne zycia rolkofze,ktdreby nie byly w
mocy moiey? Bede mie¢ dom rolko-
fzny w miescie, ainne na wii z zwie-
rzyficami y ogrodami rolkofznemi.
Co mam dba¢ oto, ze nie bedgoz-
dobione nazwilkem Patacow, ze w
nich nie Xigzeta ale niewolnicy maja
mi fluzy¢?oto bez watpienia lepfza
mie¢ bedepoituge. Ale trzy fa ro-
dzaie rclkofzy, wktérych ia chce
przechodzi¢ moiego Monarche, w
pieknosci Saraiu, wdelikatnosci ftc-
tu, y wwyborze Muzykéw. Naybar-
dziey w pierwfzym chce famego Sa-
lomona przepifac. Kaze we wfzy-
ftkich czesciach Swiata fzukaé kobiet

nayoiob-



54 Histprya
T£i
ofcbljwfzey jigknos$ci, Sztuka y

przyrodzenie ztgczg fwe natezenia,
azeby w obfitoSci rozmaitemi wy-*
bornego fmaku potrawami zaftawia-
no fioty moie, Nie wezme ia za
przyktad oziebtey wiitrzemiezji-
wosci Suttana. Nic mnie dot'go
nie przymusza, abym fie ofzcze-
dzat, bo fie niemaiac obawia¢ Smier-
ci, zapewne Yy nie firawnosci lekac
mi fie nie trzeba. Nate itowa za-
itanowit fie uwaga, ze nieprofit
Geniufza,aby go byt uchronit od pod-
legania boleSciom y chorobom; przy-
naymniey, mowit potym, nie oilabig
mnie lata, gdyz to zapewne zawiera
fie w darze* A w rzefzcie co to fzko-
dzi, ze troche ucierpie, kiedy nie
bede mdgt umrzeé¢? Bolesé prze-
miiaigea bedzie mifprawowaé mif-
fze uzywanie ro/kofzy zdrowia.
Fq tym chce fie ciefzy¢, przydat,
przyjemnoscia muzyki naydoikonal-
fzey* Ze wfzyftkich kraiow po-
fprowadzam $piewakéw y Muzykdéw
nayfiawoieyfzyeh, a tak na czym



N ur *a h ad 2«
J==A

mi zbywaé bedzie do zupetnego me-
go ufzczesliwienia? J kio kiedy za-
pragna¢ moze taki byt odmienic
na inny, ktérego nawet wymyslic
nie mozna? Tu nieco zamilkt. Lecz
czyliz nie ma, konczyt daley, innych
rzeczy, ktére fprawuig ro/kofz u-
myitu? Styfzatem iak o nich ma-
wial Szemfzedyn, y zdaiemi iie,
Ze kiedy bytem ubogim, czutem w
nich iaka$ przyiemnos$¢. Moga
one mie¢ fwoie powaby, a zatym
potrzeba, aby iie tez miescity w
moim ukiladzie zycia.* przez to za-
pewni© wiele dobrego uczynie.
Zawfze w domu moim chowaiac
ludzi uczonych, y piekne dowscipy,.
bede e z niemi bawi¢ rozmowa
przez ten czas, ktéry mi od innych
pozoitanie wuciech: a gdymi he ten
kray uprzykrzy, wybiore z pomie-
dzy nich iednego, zeby mi towa-
rzyfzyt wobiezdzaniu Swiata. Nie-
ma na ziemi zamiefzkanego od lu-
dzi mieyfca, gdzieby fie nieznaydo
waty rzeczy godne mewc”gwpsclL

EI.BZe zbiorem JOﬁ
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W ‘miaftach, 'ktore mi’ fie podobaiaf
bede iie bawit diuzey, a tym fpo*
fobem przepedze dwa lub trzy wie-
ki, nim mi proiektdw zabraknie,
po tym potrzeba bedzie przeila¢ na
uciechach mieyfcowych, iakie mi
iie  w podrézach moich nadarza.
Takowetni fie zabawiat myslami,
nim iie oddalili niewolnicy, umy-
Sliwfzy uzy¢ tey pory do ukrycia
ikarbéw iwoich.

Probowat tych wfzyilkich ban
iedney po drugiey, czy mogtudzwig-
na¢, znalazt, ze napetnione ztotem
byty tak ciezkie, ze niepodobna byto
ich przenie$é¢, a za$ te, co byly z
kleynotami, tatwo mu byto poprze-
noii¢. Skoro iie oddalili wfzyfcy,
zwalit na fiebie ten mity ciezar.
Ztoto w monecie popakowal wwor-
ki, na codzienne fwoie wydatki, a
refzte, odbywfzy niemato podrozy
do fwey iaikini, ztozyt wtym ikia-
dzie befpiecznym, potym powré-
ciwfzy do fwego pokoiu fpac fie
potozyt. Przez cate trzy dni na-

itepu-
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ltepuigce, tak petna miat glowe
roznych proiektow, Ze fam niewie-
dziat, ktorego fie wprzéd chwycic.
Kontent, iz miat w fwey mocy ipo-
foby,niedbat o uzycie ich na ten ko-
niec, na ktéry tak bardzo ich prag-
nagt. Mamze zaczgé¢, mowit, od
budowania pyfznego patacu? czy
tez naypierwey mam wyita¢ iednych
nafzukanie naypieknieyfzych kobiet,
drugich na fptowadzenie nayilaw-
nieyfzych muzykow? Tym czafem
dom mdy moze uis¢, w takiey iak
teraz umyS$litem fobie Zyc¢t oka-
zatosci. Przyime (tug liczng groma-
de, a mianowicie dwunaftu nay lep -
fzych w Perfyi kucharzéw, azeby
fiot moy od dzis lepfzy byt, nizeli
Hot Suttaiiiki. Lecz tym fpofobem
zcflatbym obarczony od mnéftwa
llaran; trzeba mi znale$é cztowie-
ka, ktory by niezatrudniaigc mnie,
wzigt caty na fiebie ciezar pilnowa-
nia intereilbw domowych. Tak fie
w te mysSli zaciekt, ze zapomniat
iS¢ na affyitencyg Szemfzedynowi,
zadnego
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zadnego zbogaftw iwoichnieodnioft-
fzy pozytku procz tylko, zem}slit
0 nich. Przepedzat dni cate fam
ieden, raz potwierdzaigc, drugi raz
odrzucaigc fwoiey fzcze$liwosci
rozporzadzenia, ktore w fwey gto-
wie uktadat. Tym czafem Suttan
rozgniewany, Ze bez ztozenia fie
zadng wymowka tak dtugo u niego
nie poftat, ofobliwie po fwoim z
nim rozeysciu iie oziebtym, tak fie
bardzo poftepkiem iego urazit, Ze
poflat z roikazem Oficera, aby iie
od tych czas nie wazyt fiawi¢ przed
jego obecno$é, ani fie odtad wiecey
ukazywa¢ na dworze. Powiedz
mu iednak przydat, Ze nie ieftem
tak niepamietnym na dawng moig
dla niego przyiazn, zebym go zo-
ilawit w niedofiatku potrzeb, przeto
daie mu dom, w ktérym teraz mie-
fzka, y naznaczam mu penfyi ty-
figc fztuk ztota. Przypomniy mu,
iz ta kwota powinna wyftarczy¢ na
wygody zycia umiarkowanego. Sut-
tan fadzit za rzecz przyzwoitg,
przypu-



NfURZ AMMH ADA 29

przypomnie¢ mu iego wkasne itowa.

Nurzahad przyiat poflanica tego z
naywiekfzg obojetnoscig, nieSmieigc
iednak okazywac ublizenia refpektu,
powiedz, rzekt, Suttanowi Panu mo-
jemu, zenie zaniedbatbym byt przez
tak dtugi czas plafzczy¢ iie u nog
iego; gdy bym byt nie byt przymu-
fzony $piefzno wyiachaé do iednego
z krewnych moich, ktéry miefzka o
kilka mil od Grmuzu, y ktéry przed
/konaniem widzieé¢ mnie pragnat. U-
mart bardzo bogatym, y mnie dzie-
dzicem fwoim zoflawit. Jego Suttan-
ika Mosc¢ te tyfigc fztuk ztota moze
komu potrzebnieyfzemu odemnie na-
znaczyé. Niefzcze$liwy! Zeitraci-
tem ta/ke Manarchy mego.Przyimu-
ie z wielkg wdzieczno$cig dom, kt6-
ry mi én przez fwoie dobro¢ daie.
Dom ten bedzie mi codzien przypo-
minac¢, Ze niezgota Szemfzedyn nie-
wolnika fwego ma w obrzydzeniu.
Te mowigc itowa zdigwfzy z palca
iofztowny pierscien, ofiarowat go
poflancowij profzac, aby go przy*
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igt na dowod fwoiey dla niego przy-
jazni, y na znak podlegtosci woli
Suttana.

Prawdziwa pobudka Nurzahada
w przyjeciu ofiarowanego fobie do-
mu ta byla, Ze zakopawfzy fwoy
ikarb w ogrodzie, nie mogt by go
byt ztamtad doby¢ bez niebefpie-
czenilwa by¢ poitrzezonym: prze-
to dla fwego nierozfadnego przed-
iiewziecia, muiiat dwa razy uciekac
fie do ktamliwa- Dom dany mu od
Suttana byt piekny y wygodny. Zda-
wato iie, Ze go umeblowawfzy
wfpaniale, y nieco powiekféywfzy,
mogt by mu wyftarczyé na mie-
fzkanie mieyikie, aiako to byt
dar Krélewiki, nie watpit zebygo
kto wpofsefyi mdgt kiocic.

Niemyslit w tedy wiecey o ni-
czym, tylko o natezenie wfzyitkich
fwoich fantazyi vy o rofpafaniu iie
na wfzelakie zbytki, do ktérych go
namifAtnosci albo immaginacya po-
dufzcza¢ mogty. Bedac charakteru
ociezatego wruczyt itaranie o fwo-
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ich roikofzach wrece jednego czto-

wieka, ktorego niedawno przyiagt do
uilug fwoich. Cztowiek ten nazy-
watl fie Hazemj byt rozfadny, y
ozynny, dla tego Nurzahad upatrzy -
wfzy w nim wielka zdolnos$¢, uczy-
nit go fwym Marfzatkim, y zdat
mu caty rzad domu fwego. Stara-
niem Hazemaf ktory w tey okoli-
cznos$ci okazat fwoy guft wyborny)
wkrotce dom Nurzahada zoftat na-
petniony tym wfzyftkim, coiie tyl-
ko zmyflom podobaé, y immagina-
cya piesci¢ moze. Sprzety y odzie-
nia wspaniate, ekwipaze kofztow-
ne, wielka itug y koni liczba, zu-
petnie dogodzity iego prdznosci.
Hazema itaraniem napetniony zo-
ilat faray iego wielkim kofztem
fprowadzonemi ze wfzyilkich Naro-
déw naypieknieyfzemi niewolnicami.
Stét iego byt okryty tym, co tyl-
ko kray kézdy nayofobliwfzego wy-
dale. Miat orkeilre z nayitawniey-
fzych muzykéw. Hazem pofungl
nawet ftaranno$¢ fwoja az do wy-
brania
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brania pewney liczby pieknych do-
wcipéw y uczonych w kézdym ro-
dzaiu kunfztéw y umiejetnosci lu-
dzi, ktorzyby zawfze miefzkali w
domu iego; ci powinni byli uczo-
liami bawié¢ Nurzahada rozmowami,
jesliby kiedy miat czas do fluclunia
Wolny?

Przyfzedt na koniec do naywiek-
fzey fzczesliwosci ludzkiey, bo z
miedzy pieknosci Saraiu fwego
obrat Panienke iedng tak urodziwa,
ze zupetnie iey ferce fwoie posSwie-
cit, aprzenofzac Ja nad wfzyilkie
fwe zcny, cate dni w iey pokoiu
przepedzat» Mandane, (to byto tey
piekney nazwiiko) wzaiemnie Kko-
chata go: fzczescie rzadkie dla Me-
z6w wfchodnich. Potrzeba mu byto
wynurzy¢ ferce fwoie oiobie, na
ktoéreyby przywigzaniu y wiernosci
mogt polegaé. Odkryt iey taiemnice
fwoich boga&w. Czefto o6Ori miat
che¢ otym mdwic¢, ale niesSmiat ni-
komu fie zwierza¢. Pozbywfzy
nieiako tego uprzykrzonegojciezaru,

niemiai
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fliemiat zadney do melpokoynoséi
pobudki, wylat fie caty nawfzelkie
rofkolze, a optywaiac w lubosciach,
zapomiat fwych obowigzkoéw wzgle-
dem Boga, zaniedbal wfzyftkich
praw fwego Proroka, ftat iie gnu-
$nym y zniewiescia tym, y gdy by
go nadeto$¢ iego nieciggneta do po-
pifywania fie przed ludzmi zfwoia
okazatoscig. y wfpaniato$ciag, zadna
inna pobudka nie wyprowadzita by
go z domu?

Juz trzy miefigce bez przerwa-
nia przepedzit zazywaigc wfzyit-
kiego, co tylko iego namietnosci
mogto piescié? Gdy iednago poranku
iak fie gotowat wyiacha¢ dla wi-
dzenia pewnego pieknego na wfi do
mu, o ktorym mu moéwit Hazem, y
dla kupienia go iezeliby fie podobat,
zatrzymat go poitaniec od Szern-
fzedyna Byt to ten fam co dawniey
do niego przychodzit zabroni¢ mu,
aby fie nieukazywal na dworze.
Bardzo mi to przykro JW Panie,
rzekt wchodzac do pokoiu Nurza*

* C had
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hada, zejuz powtdrnie przychodze
z przykrg nowing; ale Suttan do-
wiedzii\vfzy fie, Zze z niezwyczay-
ng Zzyiefz okazatoscig y wfpaniilo-
$cig, ktéra w prawdzie rownaiie
okazatosci famego Suttana, chciat-
by wiedzie¢, z kad bierzefz te bo-
gacftwa, vy roikazal mi abym cie
przed niego zaprowadzit, azebys$
mu fie z tego fprawit. Nurzahad
przerazony zoftat tym nieprzewi-
dzianym Suttana rofkaz”m, ale Ze
niepodobna mu byto fprzeciwic fie,
mufiat z tym Oficerem poys¢ do Pa-
tacu. Wchodzac do Suttana drzat
zboiazni: lekat iie powiedzie¢ Panu
fwemu iakiego fatfzu, vy iefzczefie
bardziey lekat wyzna¢ mu prawdy.
W tey byt niefpokoynosci, gdy
go Oficer zoitawit, zeby Suttanowi
0 przybyciu iego donioft, wkrotce
zaprowadzono go przed Suittana.
Dla czego, Nurzahadzie rzekt
Suttan, nierozfadek twdy $ciggana
ciebie oczy catego mego Dworu*
Doniefienia, ktére mi uczyniono o
twoich
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twoich  okazato$crach y zbytkach
obowigzujg mnie, abym he dowie-
dziat, z kad mozefz mie¢ te boga-
ftwa, ktdre iie zdaig by¢ nieprze-
brane? kto byt 6w krewny, ktoéry
ci ie zoftawit, y na czym one
zalezag

Choé¢ Nurzahad iak naylepiey
przyfpofobit he w odpowiedzi, na
wfzyftkie iakich iie mdgt fpodz;e-
wac¢ zapytania, wfzelako tak iie
zmiefzat, ze niepotraiit powiedzie
zadney bayki od iiebie wymys$loney.
Zaiekiwat fie, y dwa lubtrzy razy
zmienit fie na twarzy.

Szemf2edyn widzac iego pomie-
fzanie rzekt, poitrzegam iz tu iefo
iaka$ taiemnica, ktérey mi odkry¢
nieehcefz. Day Boze, azeby$ nie-
uzyt iakich niegodziwych frzodkéw,
do nabycia wielkiego bogacitwa,
ktére, mowia, Ze poiiadafz. Wyz-
nay prawde aiirzez fie chcieé ofzu-
kiwa¢ Pana twego.

Nurzahad przelekniony padt Sut-
tanowi do ndg mowiac, lezeli Mo-

C2 nareba
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narcha moy bedzie ta/kaw puflughac

mnie. cierpliwie, y darowac¢ $miato-
$ci fwego niewolnika, odkryie mu
cudowne zdarzenie, ktore go fame-
go zadziwi, anic mu niepowiem
tylkg fzczerg prawde. Suttan fie
obrdcit ku niemu ozieble, ale po-
kazujgc po fcbie cheé¢ Buchania,
o$mielit go do dalfzey mewy. M-
rzahad opowiedziat mu wiernie,
ktore miatl widzinie, y iakie nafta-
pity iliutki tego cudownego zda-
rzenia.

Szemfzedyn nieprzerywaigc Bu-
chat, poki Nurzahad nie/konczyt
fwego opowiadania, ala zamiaft, co-
by mial okaza¢ znak iaki podzi-
wienia, lub wierzyé temu, co 6da
mowit, fpoyzrzawfzy nan zagnie-
wanym okiem, nedzny zuchwalcze,
zawotal! iak ty $Smiefz lekce wazy¢
cierpliwo$¢ moig? Ze fie natrzgfafz
z mego rozfadku, prawigc mi bayki
Smiechu warte? JdZ, powiaday ia
dzieciom, y gtupim, ale fie firzez
uraza¢ Monarche twego przez po-

dobne

'
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Chociaz Aurzahad zoftat przera-
zony Suiltana uraza, nieprzeftawat
jednak, toz famo, co mowit utrzy-
mywac, Yy nayuroczitfzemi potwier-
dza¢ przyiiegami. Suttan milcze¢
mu roikazat. Ghupi$ ieft, rzekt,
widze ze boga&wa, ktore, mniey-
fza oto iakim nabyte$s ipofobem,
pomiefzaty ci rozum, y bardziey
iak nigdy przed tym przekonany
ieftem o podtosci twey dufzy, kie-
dy cie dotego flopnia doitatki za$
lepity, ze chcefz odurzy¢ Monar-
che fwego, udaigc przed nim za
prawde, co he twey fzalony imma-
ginacyi przywidziato. Bedziefzza
to dobrze ukarany, gdy przez dzi-
waczne twoie poftepki w krétkim
czalie roftrwonifz, co ci przyiaciel
zoftawit, a przyfzedifzy do pierw-
fzego twoiego hanu, bedziefz fie
uciekal do dobroci mcicy, zeby$
mogt mieé, co$ z takg zuchwato-
$cig oltatnia raza odrzucit. 1dz
niefzczesliwy Nurzahadzie, kon-

czyt
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czyt daley nieco tagodnieyizyrn
glofeir». Pamie¢ na dawne moie z
tobg przyiazni, nie pozwalaig mi,
zebym ci dopuscit fta¢ fie ofiara
twego fzalenitwa. jeS$li bylo by to
rzeczg iawng, ze$ fie pokufit
przez ktamftwa fwoie, uzy¢ na zte
wiernosci Monarchi twego, zoba-
czytbys$, zZe twoia mniemana nie-
Smiertelno$¢ nie zaitonita by cie od
$mierci: mufiatbym dla utrzymania
mey godnosci Parowo cie kara¢ iak
nayoftatnieyfzego ofzufta. Jdz wiec,
chron fie w twym pomiefzkaniu, y
jesli  iefzcze nie ofiatnim iefiea
niecnota, ufituy przez rozumne vy
rzadne poftepki zgtadzié twoie
wykroczenia przeciw Niebu y Mo
narfze twemu: ale na ukaranie
twey zbrodni przykazuie ci azebys$
nigdy bez pozwolenia mego z domu
fwego niewychodzit, pod karg diuz-
fzego y furowfzego wiezienia.
Tym niefpodzianym wyrokom
Nurzahad iak piorunem uderzony,
y dowa od powiedzieé¢ nie moégt,, a
Suttan
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Suttan kazawfzy przywotaé Iwey
Gwardyi Kapitana, oddat mu w rece
wieznia mowigc, Ze ieSli by Nur-
Zahadowi uciec dopuscit, gtowg
by fwoig tego przyptacit.

Zaprowadzony Nurzahad do domu
fwego peten urazy vy rcipaczy,
trapit fie niewymownie, Ze uyzrzat
wfzyftkie weysScia z roikazu Sul-
tana napetnione wartami. Schro-
nit iie wiec do fwego pokoju, ahy
fie mogt wolniey wyla¢ na fmutne
uwagi, w ten czas to pieiwfzy raz
zatowat, ii tak nierozfagdny uczy-
nit wybor.

Niefzczesliwy ia zawotat! na co mi
ile przydadza bogaftwa y trwato$c
zycia mego, iezeli tak mam by¢ za-
mkniety w domu moim? Nie lepieyze
byto profi¢ Geniufza, aby mnie byt
przywrécit do tafki mego Monarchi?
Szemfzedyn zawfze mnie Kkochat
y zapewnie by mnie wyniofl byt do
bogaftwa y godnosci, a przynay-
mniey ciefzyt bym iie byt wolno-
$cig, ktéra teraz, gdym ig utracit,

zdaie
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zdaie fie by¢ nierownie wigkfzym
dobrem, niz wfzyftkie bogaftwa,
ktére pofiadarn. Biedny Nurzaha-
dzie w co fie obrécg wfzyfikie tumie
uktady fzczesliwosci? Niemiat tyle
fneftwa, zeby fie od tez wftrzymat:
Obficie ie wylewal, y catg refzte
dnia przepedzat w fmutku po-
grazony,

Z tym wfzyftkim bedac przyzwy-
¢zaionym do roftargnienia umy-
Bu, tak fieftat lekkomys$lnym, ze
go niedtugo zaftanawia¢ niemogto,
a do tego miat nad to wiele fpofobdw,
zeby miat w rofpacz wpadaé. To
prawda, moéwit, Za mi odebrano
Wolnosé, ale czyz nie mam W reku
moich tyfiagc rodzaiéw roikofzy?
Niedowiarek Suttan kontent z uka-
rania mego, nie bedzie wiecey dbat
6 mnie, bylebym fie niekufit um-
kna¢ z wiezienia, a gdy na publicz-
ny widok niebede wychodzi¢, zawis¢
niewcisnie fie domoiey odludnosci.
Wierno$¢' Bug moich zabefpiecze
fobie hoynoscig. Uraza Szemfze-

dyna
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dyna niepotrwa diugo, achocbytez
tyle trwata, ile mu zycia ftanie.
c6z to ieft zycia iego iako y wfzy-
ilkich ludzi $miertelnych? Jeft to
nikczemna Jat czaftka, w pordwna-
niu z moig nieSmiertelnoscia.
Takim fpofobem przyftofowaw-
fzy zdania fwoie do hanu w iakim
iie w tan czas znaydowat, umyslit,
iesli by mozna byto, wyla¢ fte na
wiekfze iefzcze nizeli przed tym
roikofze, dla nadgrodzenia fobie za
ten ucifk, ktéry ponoii¢ mufiat.
Ho/kazat, Zzeby przygotowano na»
wieczdr bal wfzyftkie przefzie zbyt-
kiem vy rozrzutnos$cig przechodza-
cy. Chciat, aby fie wfzyftkie iego
zony, ktérych miat bardzo wiele
We wfzyftkie fwoie kleynoty, y
naywfpanialfze odzienia przybrane
znaydowaty fie na nim, nie pozwag-
laigc, tylko Mandanie iiedzie¢ y
ieS¢ z fobg wieczerze. Przydawata
ozdoby pokoiém iego pyfzna illu-
minacya, z tyligcow Swiec wonnych
Iktadaiaca fie, ktora rzucata blaik

. flone-
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ftonecznemu podobny. Muzycy y
fpiewacy mieli rofkaz pokaza¢ calg
moc umieietnosci fwoiey, ufitowac
rozwefeli¢ go w zachwycenie pory-
waigcym gtofu wdziekem. NurzZa-
had przybrany w itréy Krélow Per-
ikich fiedziat pod baldakinem freb-
rem tkanym, ktéry umysSlnie nate
feftyne wyitawiono. Tymfpofobem
przywtafzczywfzy fobie calg oka-
zatos¢ Wfchodniego Manarchi tak
fie zaciekt w mniemanie, Ze byt
iakby Monarchg iz ie$li do tych czas
iefzcze nie byt fzalonym, w ten
czas iuz mu nic dozupetnego fza-
lenftwa nie brakowato. Twierdzi
Hyftoryk, co pifat iego zycie, ze
zanurzony w lubosciach piiac do
zbytku, pierwfzy raz w zyciu fwo-
im upit fie

Cézkolwiek badZz to pewna, Ze
mwyfzedHzy do fwego pokoru powa-
lit+ lie na t6zko, y fpat dateko te-
zey y diuzey niz zwyczaynie. O-
fcudziwfzy tie, y nipznalazifzy przy
fobie Mandany7 zawotat niewolnika*

ktory



ktory byt w iego przed pokoiu, a
zeby pofzedt ponig, gotuigc fietym
czafem na mitosne ftrofowanie iey.
Zawatat gtosno porazy Kkilka, nikt
ile  nieodzywal* Bedac znatury
gniewliwym porwat fie ztozka y
ieden tylko ikok az do przed pokoiu
uczynit. Zadnego nieznalazt z nie-
wolnikow,ktérzy mieli zwyczaytam
iladywac¢. Rozgniewany takim nied-
balftwem zaczat znowu po imieniu
wotaé réznych Twoich fluzagcych: na
koniec przybiegta iedna niewolnica
z tych, co byly wyznaczone do u-
flug Mandany.

Skoro go ta niewolnica poftrze-
gta, na tychmiaft krzyczac ucie-
ka¢ chciata, ale ig Nuriahad, gnie-
wem iefzcze pataigcy porwawfzy
za ramie, gdzie ieft Pani twoia,
rzecze, y zkad pochodzi te zadzi-
wienie y boiazn, ktére ia ci fpra-
wuie? Nieftety! Panie odpowiedzia-
ta, wybacz, Ze iie dziwuie patrzac
w iakim ftanie zoftaieiz. Nur-
zahad dopiero poitrzegaiac, ze przez

ir pra
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pretkos¢ zapomniat fie odzia¢, w-

niofl, iz to famo bylo przyczyng
przeleknienia ftuzebney. Oddala-
jac fie wiec od niey, gtupie ftwo*
rzenie, mowit idz powiedz Man-
danie, ze ig pragne widzie¢. Ach
Panie! zawotata dziewfzczyna, rada»
bym azeby ona byta w ftmie przy-
j§¢ do ciebie - - Dla Boga! a toz
co znaczy? fpodziewam iie, ze fie
nic ztego nie przytrafito moiey ko-
chaney Mandanie, pewnie ftaba?
Zdaiemi iie, ze wczora zupetnie
zdtowa fpac¢ pofzta. Wczora Panie - -
odpowie ftuzgca kiwaigc gtowg?
- - Anu cb6z chcefz powiedziec¢?
mow, gdzie ieft twoia Pani? - Pani
moia, iak fie ia fpodziewam, pofzia
odbiera¢ nadgrode za fwoie dobre
uczynki, rzecze niewolnica, y za-
czeta ptaka¢. - - O nieba! moia ko-
chana Mandana umarta! - - Uma-
rta, rzekta iefzcze bardziey fzlcc ha-
jac, y iuz ia nigdy tak dobrey Pani
mie¢ nie bede. - - o Boze! Przez
iaki ze fatalny przypadek tak nagle
poftra-

N
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poftradatem tego ulubionego itwo-*
rzenia? - - Nie nagle Panie, Man-
dana przy potogu umarta - * Ach
zdrayczyno! iak ty S$miefz igtry¢
zal Pana fwego potwarzaiac te ktoé-
rag 6n nad wfzyftko kocha. Waiefz,
ze, iefzczeniema trzech miefiecy,
iak ig wziotem za zone panng, a
ty mafz zuchwato$¢ prawi¢ mi,
ze umarta w potogu! Panie wiecey
iak trzy lata iak ona umarta. Hul-
tayko chcefz we mnie wmowié
rzecz przeciwng temu o czym ia
przekonany ieilem? To mowigc tak
ia ufzczypnat zaramie, ze az gwa-
ttu krzykneta. Nat?n krzyk zbieg-
to iie do pokoiu wielu iluzicych,
ktorzy widzac Nurzahada, wfzylcy
fie zlekli y zadziwili. Co zaprzy-
czyna tego wfzyftkiego, zawotat w
gniewie? Wfzyfcyscie fie wy przeciw
mnie fprzyiiegli? wyttlumaczcie mi
iak naypredzey przyczyny pcdzi-
wienia, w ktéorym was widze. Ha-
zem, ktory z innemi ituzacemi nad-
biegt, odpowiedziat za wfzyftkich.
Nie
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Nie trzeba watpi¢ Panie, ze niewel-
nicy twoi maia pobudki podziwia-
nia, widzac cie iak by zmartwych
powftatego. Ale iesli fie oni dzi-
wig, to bez watpienia yradosé ich
réwna ieit podziwieniu. Jaz pewnie
naywiecey iie ciefze Panie, widzac
ze$ powrdcit fie wiernym lingom
twoim, kiedy ciz nadziei nie mieli,
zeby$ kiedy otworzyt oczy.

Dziwne mi powiadafz rzeczy,
rzekt Nurzahad nie:o pomiefzany
tym co widzaty ilyfzat.** Przypom-
niat fobie w tym momencie waru-
nek, pod ktérym otrzymat od Geni-
ufza dar niesmiertelnosci, y zaczot
domyslac fie, ze mulial wpas¢ w ie-
den z tych fnéw diugich, ktorym he
fam poddat. Jak ditugo ia fpatem
fpytat? Cztery lata y dni dwadzie-
$cia odpowiedziat Hazemj iMufze
ia to wiedzie poniewaz prawie nie-
odftepuigc t6zka twego do kiadnie
liczytem te dni fmutne -- Byéto
moze? podpadatem ia tym przypad-
kom od dziecinftwa mego, ale te-

raz-
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razniey fzy fen byt d’fuzfzy od innych.
W teiy roikazat wyis¢ wfzyilkim
niewolnikom, zoftawiwfzy tylko
Hazema, z ktérym chciat méwic.
Zoitawfzy fami, powiedz mi teraz
mowit, a powiedz mi fzczerze, czy
towfzyitko, co Ryfze, ieit fzczerg
prawda2 czy wrzeczy famey Man-
dana umarta2 - - Az nad to prawda,
a umieraigc wruczyta ihraniu mo*

iemu dziecie fwoie - - Wiec dzia-
cie moie Zyie? - - Zyia Panie y
wkrétce go zobaczyfz. Mandan”,

mowit daley przywotawfzy mnie
przed $miercig do fiebie, Hazemie
mowita, miey ftaranie o Panu two-
im: Niebo ci go kiedy$ przywrdci.
RzadZz domem iego z takim rozfa-
dkem, vy z takg roztropnoscia, iak
by on byt Swiadkem twoich pofte-
pkéw, poniewaz badz pewny, ze
rychto lub pozno, mufifz mu ii¢ za
to fprawi¢. Oto fag klucze od iego
kufréw, ktérem mu z pod podufzki
wyieta Do tych czas ofzczedza-
tam iego maigtek, y utrzymowa-
tam
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tam rzad w iego domu: te fraranie
odtad na ciebie fpada. Nurzahad za
twoie wierne uitugi nieublizy ci
nadgrody. Nie iett przyzwoita, a
zeby Swiat wiedziat w iakim nn ieft
lianie zycie iego podlegte ieit dziw-
ney fatainosci: nie trzeba nic mé-
wié, tylko ze oilabienie trzyma go
w t6zku. Niepozwalay nikomu do
niego wchodzi¢, a w krotce o nim
mowic¢ przeilang. Te byty oilatnie
moiey kochaney Pani ilawa. Do-
petnitem we wfzyltkim iey roika-
wzdéwr; o Hanie twoim nikt nie wie-
dziat précz domowych, ktérzy nad
to sg do ciedie przywigzani, zeby
mieli ten fekret rozgtafza¢. Zony
twoie zawfze tro/kliwie byly za-
mykane w Saraiuycho¢ iienafwdy
los zalg, iednak nieprzeftaig co
dzien za ciebie czyni¢ fzlubéw Nie-
bu. Teraz ide przyprowadzi¢ ci
Syna. Wielkg to Panie bedzie dla
ciebie pociechg widzie¢ ten drogi
uyominek mitoSci Mandany. To
mowigc wyfzedt, y w krotce po tyru
powrdcit
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powrocit prowadzac dziecie lak a-

niotek piekne.

Nurzah-id we #tzy iie rofptywat
pofirzegifzy go, y rofpoczat zale
nad utratg utubioney Mandany.
Widziat, Ze wiek dziciecia zgadzat
lie z tym wfzyiikim, co mu po-
wiadano, y juz zupetnie byt prze-
konany o prawdzie niefzczes$liwo-
sci fwoiey. - - O Nieba! zawotal,
catuigc to dziecie, czegobym ia
niedat, zeby moia droga Mandana
mogta fie tu znaydowac, y bycucze-
ilniczkag rozkofzy, ktérg mi fpra-
wui?* piefzczoty dziciecia tego! Gdy
bym ig mégt przywrécié do zycia
odliepuigc trzech wiekéw z liczby
lat moich, chetniebym na to zez-
wolity ale fzczeSliwo$¢ moia byta-
by nad to wielka; mufze podlegac
przeznaczeniu, Kktore fobie famo-
bratem Rozfadny Hazemie, rzekt,
podziwienie w nim poftrzegaiac,
mufifz iie zdumiewac, uflyfzawfzy
to com powiedziat, ale ci odkryie
dziwng hyftorye zycia mego. Two-

Ii) ia
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ia gorliwosé warta ielt tego zaufa-
nia. Nad to, potrzeba, zebym fie
komu rozfadnemu zwierzyt tey
wielkiey taiemnicy, Kkiedy utraci-
tem Mandane, ktorey przywigzanie
y wierno$¢ wiadome mi byty.
Nurzahad odkryt Hazemowiwfzy-
ftko, co mu iie przytrafito zGeni-
ufzem, tylko mu o ikarbie fwoim
zamilczat, miarkuigc po wiasnym
fercu fwoim, Ze mogto by¢ rzecza
niebaspieczng naycnotliwfzego na-
wet cztowieka na podobng wyftawiac
pokufe. Przeftat na tym, iz mu
powiedziat, ze Geniufz tyle mu do-
ftarczat ztota, ile go mogt potrze-
bowa¢. Hazem z-podziwieniem go
iluchat, y upewnit, Ze widziawfzy
co fie w iego oczach dziato, bynay-
mniey niewatpit oprawdzie catego
trefunku, aczkolwiek powinienby
iie zdawa¢ niepodobnym do wierze-
nia. Panie, rzekt po tym, mozefz
polegaé na mey gorliw $ri y wier-
nosci, poki ci tylko podoba fie trzy-
ma¢ mnie do uflug fwoich - - POki
tylko
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tylko zyc bedziefz, odpowiedziat
Nurzahad - - Ale iesliby z tych
przypadkowych fnéw trwat ktory
przez czas daleko dituzfzy, nizeli
ten oftatni, z ktérego wyfzedtes$, y
zeby zachwycita mnie Smierc pier-
wey, nizeli by$ fie przebudzit, kto
wie, iakie by z tad mogty wyniknaé
przypadki? - - Tego fie mocno le-
kac trzeba.* Na jakiez niebefpie-
czenftwa madgt bym by¢é wybawio-
ny? moze by mnie zywcem zagrze-
bano, y mufiat bym przez wiele
wiekow zofiawia¢ w okropnym gro-
bie. Na fama wyobrazenie tego
drze caty z boiazni, y ledwie nie
zatuie, ze pod takiemi warunkami
przyiotem niesSmiertelnosci Nie mie-
wam Zadney przeltrogi, Wktérym
mnie czafie ma pochwyci¢ ten fen
fatalny ( bo ktoz moze by¢ uftawi-
cznie oftroznym na gwattownos$¢
namietnosci? Gdzie taki cztowiek
ktéory by zawfze mial nadftawione
ucho na gtos wnetrzny, gdy zoitaie
w ttumie rofkofzy?) Nie wiem mo-
D2 wie>
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wie, kiedy mam by¢ /kazanym na
ten iian nieczuto$ci, nie wiem iak
on dtugo ma trwacr przeto nie zo-
ftaie mi tylko prosi¢ ciebie, iesli
by mnie za zycia twego podobny
zachwycit przypadek, zeby$ tak
poftapjt iak pierwey, aieSiiby Aniot
Smierci przyfzedt cie nawiedzié
pierwey, nizeli by zmyity moie od
tych cudownych wiezéw zoftaty
uwolnione, nie zapomniey odkry¢
fekretu mego iednemu z fluZzacych,
ktéry ci zda fie by¢ naywietniey-
fzy y nayrozfadnieyfzy. Nie my-
Sle ia od fiebie itug oddala¢, chiba,
ie miich $mieré zabierze, aciw
takim zdarzeniu zawfze na ich
mieyfce dobiore innych, iak tylko
mozna bedzie znale$¢ naylepfzych.
Zdaie mi fie ze w tak wielkiey
liczbie przynaymniey fie ieden znay-
dzie, ktoremu mozna bedzie mo-
ja taiemnice powierzy¢ - - Bez
watpienia Panie: y przez tak madre
$rzodki potrafifz uy$¢ niefzcze$li-
wosci, ktéra by ci przytrafi¢ fie
mogta. Aczko-
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Aczkolwiek Nurzahad tg przeciw
przypadkom przykrym oltréZnoscig
zafpokaiat fwoy umyfl ikotatany bo-
iaznig tego, co iie mu przytrafic
mogto, z tym wfzyftkim bynay-
mniey nie byt fzczesliwym. Strata
Mandany rozdzierata mu ferce: Nie
miatl upodobania w zadney z innych
zon fwoich: nieporownane urade
Mandany uftawicznie miat przed
oczyma: Uczty y wfzelkie zaba-
wy nie bedac przyprawne wdzieka-
mi Mandany, itatyfiedla niego nie-
fmaczne: koncerty naymelodyiniey-
fze, co przed tym niewymownie go
bawity fam tylko fmutek iego po-
wieklzaty, niebyto itycha¢ gtofu
Mandany, ktéry fie o iego ferce obi-
iat.

Na koniec przez diugi czas w ni-
czym nie znaydowat zabawy précz
tylko w niewinnym bawieniu fwego
malutkiego fyna, ktorego przez u-
itawiczne piefzczoty do kochania
iiebie przyzwyczait. Jak ia niefz-
cze$liwy ieftem moy kochany Ha*

zemie,
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zernie, mawiat czcito Utrata Man-
dany wfzyitkie moie roikofze tru-
je, y na calg przyfzto$¢ nie ina-
ezey, tylko z niefmakem poglgdam.
Panie, odpowiadat mu Hazem, nic
ci iie nie przytrafito, co by nie byto
wfpoinym dla wfzyitkich Judzi. Na-
turalnie kézdy moze fie fpodziewae
widzie¢ na marach ofobe, ktérg ko-
cha, ciebie za$, co przez cudowny
fpofob ieftes tak diugim obdarzony
zyciem, mufi czekaé nie/kohAczona
liczba ftrat podobnych - - Okrutna
uwaga! czemu mi ona nie przyfzia
na mys$l kiedym wybor czynit! Wie-
dziatem ia w prawdzie, ze na fet-
nych pokolen pogrzeby patrzaé¢ be-
de* ale mysSlatem, Ze poczynie
zwiazki nowe, poftrzegaigc, iz czas
§cigga reke do porwania dawnych,
a tak ferce moie nidgy czcze nie
bedzie- Nowa pieknos$¢ zailgpi
mieyfce tey, ktorey wdzieki zacz-
ng mie¢ fie ku fchytkowi, tak nigdy
niezbedzie mitoSci na pokarmie, a
dla tfy famey przyczyny roikofze
przy-
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przyiazni iedne po drugich bez prze-
rwania naftepowa¢ bedg. Bratem
Swiat niefko za ogrdéd kwiatowy,
co miat zmyfty moie bawic¢. Jedne
kwiaty nie moga trwaé zawfze, ale
na mieyfce wiednigcych nattepuig
inne, ktérych réwna $wiezos$¢ y roz-
maito$¢ glozuie tamte z pamieci.
Nie flety! nie mysSlatem, Ze przed
kchcem wiofny okrutny wicher
zgubitmi naypieknieyfzy kwiatek.
Pewnie by$ Panie, gdyby to bylo w
mocy twoiey, wyrzekt fie raczy
daru od Geniufza udzielonego,
anizeli uftawicznie podobnym nie-
fzczesSliwosciom podlegaé? = - Nie,
zapewnie: czas nie zawodnym ipft
na fmutek lekaritwem, ufpokoie fie
w teraznieyfzym, vy lepiey fie na-
dalfze przygotuje przeciwnosci.
Wrzeczy famey Nurzahad dotrzy-
mat ftowa y po krdtkim czafie powro6-
cit do pierwfzegofwego zycia fpofo-
bu. Bolato go jednak, ze zawfze wi-
dziat fie by¢ wiezniem, Hazem po-
wiedziat mu, iz Suttan bynaymey
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iie nieutagodzit w fwym gniewie, y
ze podtug roikazu iego, warty zaw-
fze otaczaty dom, o czym Nurza-
had tatwo iie mogt przekona¢ zo-
baczywfzy ie przez okno. Todziw-
na, mowit, ze Szemfzedyn przez
tak diugi czas moze przeciw mnie
chowaé¢ uraze, tym bardziey, Ze
mufiat pozna¢, iz to wfzyftko byto
niezawodng prawdg,- CO mu powie-
dziatem, dowiedziawfzy iie w iakim
ia ftanie zoftawatem przez lat czte
ry - - ZapomnialeS Panie, ze to
byto w gtebokim fekrecie iak zale-
cita Mandana, atwoi wierni itudzy,
itowa nikomu otym nie rzekli - -
A moi przyiaciele nieprzychodzili
tez kiedy przez ten czas mnie od-
widza¢? - - Ci ktérych nazywafz
fwemi przyiaciotami, przychodzili
iak zwyczaynie p~erwfzych mieiig-
céw fnu twego, lecz gdy przed nie-
mi zamknieto drzwi pod pozorem
twey flabosci, ktora ci niepozwalata
ich przyimowaé, zaprzeitali zu-
petnie fwych wizyt, a nie czuiac
wiecey
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Wie40ey uczt y zabaw, nie zatrud-
niali fie nawet dowiadywac fie czy
zyiefz. - - Niewdzieczni! nigdy ich
odtad widzie¢ niechege. Wfzelako
nie maty to ieil fmutek nie mieé
przyiaciét. Ja cie liazemie mam
za cztowieka zacnego, y rozumne-
go. Wfzelako iefte§ iednym z fiug
moich: nie moge z tobg poftepowac
w réwni iakiey wycigga przyiain.
- - Jeft tu cztowiek ieden, co dla
ciebie pokazuie fie czutym ywdzie-
cznym, a gdzie fie znayduig te dwa
przymioty, mozna by¢ pewnym, ze
fie tam y wiele innych cno6t tgczy.
- - Oh iakze fie 6n zowie? - - Zam-
grad, Ow Oficer Suttana, ktoéremu
darowate$ pierscien. Nieopuscit 6n
y iednego dnia, zeby nieprzyfiat
dowiedzie fie otwoim zdrowiu, a
czefto y fam przychodzit, pokazu-
jac fie mocno ubolewaiacym nad
itanem twoiey flaboSci, w ktorey,
moéwitem, Ze iednoftaynie zoftaiefz.
Czefto nawet ganit Suttana za te
furowc”¢, z ktorg poftepuie z toba
Ach
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- - Ach godny mezu, zawotat Nur-
zahad! ty bedziefz moim kochanym
Zamgradem, ty iedynym bedziefz
przyiacielem ferca mego: wyrze-
kam iie od tego momentu wfzyft-
kich innych, ktérzy tak podto za-
pomnieli o mnie. Mam mysli pjfac
do Szemfzedyna: moze iie zmigkczy
y przywroci mi wolno$¢ moie. Po-
trzeba mi odmieni¢ pomiefzka-
nie, y oddali¢ fie na iakie mieyfce,
gdzie by obraz Mandany nie przy-
chodzit mi uilawicznie na pamiegc.
Miates dla mnie Hazemie Kkupic
piekny dom na wii, ktory ia miatem
iacha¢ zobaczy¢ tego fam”go dnia,
kiedy Zamgrad do mnie przyfzedt
od Suttana; fadzit bym fie za fzcze-
$liwego, gdybym fie do niego mogt
przeprowadzi¢. - - Panie iuz niepo-
dobna go nabi¢. Mozefz fobie przy
pomnieé, Ze ia umowitem fie z iego
Wiascicielem pod kondycya, Ze mia-
te$ go tego famego dnia widzie¢, y
nafzg u mowe umocowaé -- Pa-
mietam to dobrze, ale czy niema
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fpofobu odnowienia targu? - - Nie
mozna, poniewaz od dawnego czasu,
juz nim wiasciciel inaczey rofpo-
rzadzit - - To niefzczescie! ale mo-
zemy tatwo wynale$¢ inny. Miey
itaranie iakiego pofzuka¢, gdy ia
tym czafem ulitowa¢ bede, zebym
ukoit gniew Suttana.

Wkrétkim czaiia wykonal Hazem
roikaz pan/ki. Po trzech dniach
przyfzedt powiedzieé, ze znalazt
dom wiey/ki, ktory zdawat iie mu
przewyfzfza¢ wfzyftkie opifania
raiu ziem/kiego. O dzieiie¢ tylko
mil ieft od Ormuzu, przydat: nic
nie brakuie co do pieknosci tak do-
mu iako yogrodow, y mozefz to
wfzyitko mie¢ za piecdzieiiat ty-
iiecy fztuk ztota; Suttan fam nie
ma tak rofkofzney ofobnosci - - Chce
go widzie¢: fumraa ieft w pogoto-
wiu: mafz klucze od moich kufrow,
w ktérych iie daleko wjecey znay-
duie. - - Panie, kiedy$ do nich za-
gladat oftatnig razg, bylo w nich
wiecey nizeli ta fumma, ale racz

fobie
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fobie przypomnie¢, Ze iuz temu
wiecey iak cztery lata, przez ten
czas zawfze byt dom twoéy utrzy-
mowany,a cho¢ naywiekfzey uzywa*
tem ofzczednoSci, koniecznie iednak
muiiat iie twoy ikarb przebraé¢ - -
Prawdziwie o tym zapomniatem,
ale na tych miaft tyle ci dam zitota,
ile ci go bedzie potrzeba.
Za tym naftepuigcey nocy pofzedt
nawiedzi¢ fwoy ikarb w lochu ogro-
dowym ukryty, a znalazifzy go-
w takim ftanie w jakim go zoftawit,
nabrat tyle ztota, zeby mogto na
dtugi czas wyftarczyc.

Cheé ktdrg patat wylania iie zno-
wu nawfzyftkie roikofze, przypo-
minata mu udanie iie do Suitana o
wyiednanie wolnosci, albo przynay-
mniey utagodzenie wyroku. Napi-
fat wiec lift do Szemfzedyna bar-
dzo tkliwy w nadziei przetamania
iego niedowiarftwa, y przekonania,
ze ofobliwfzy trefunek, o ktérym
mu powiadat, byt fzczerg prawda.
Doniofl mu, Ze wiecey iak cztery

lata
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lata przepedzit w fnie twardym, Ze
y Suttanika M$¢ tatwo o rzetelnoSci
tego dziwnego przypadku moze fie
zapewni¢, pytaigc wfzyftkich flug
domowych, ktdérzy tego Swiadkami
byli, aczkolwiek zyczyt by fobie,
zeby to niedoszto do wiadomosci pu-
bliczney. Taki wyprawiwfzy lift
wielkg powziét nadzieie otrzymania
wolnodci, ale fie zawiddt w fwym
oczekiwaniu. Zamgrad po dwoch
dniach przyniofl muna pifmie od-
powiedZ od Suttana. Nurzahad po-
tozyt lift na gtowie fwoiey, uca-
towat pieczeé, y otworzywfzy go
czytat naftepuigce wyrazy.

Nie zaniedbatem ia wiedzie¢ o
» twoich fprawach. Kontent by-
., tem, gdy mi doniefiono, Ze od
,, lat czterech panowaly w domu
., twoim porzadek y przyzwoitos¢:
,,» Rozumiatem, zeto byto dowodem,
,, 28$ odzyikal poznanie powinnosci
., twoiey, ale mnie omylita ta na-
ir dzieia, gdyz dowiedziatem fie, Ze
,» Nurzahad ztozony dtuga choroba,

ktéry
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y, ktorey zapswrie rofpuita mu tego
byta przyczyna, nie byt wiecey
zdolnym do zadnych zbytkow,
w ktérych miat zwyczay zanu-
rzac iie.

MySlatem, iz ta przeftroga Nie-
ba fprawita w umys$le twoim zba-
wienny fkutek, y Ze przyfzedifzy
y doé zdrowia bedziefz iie lepiey
fprawowa¢ Lecz w laki gniew
wpadtem, gdym iie dowiedziatl, ze
trwafz w nierzadach vy fzalenit-
wach twoich, y Ze nieprzefta:efz
;, cierpliwo$ci Dobrodzieia y Mo-
narchi twego na zte uzywac, u-
daigc za prawde naysSmieizniey-
fze bayki! Jnny Pan Smiercig by
cie ukarat, ale ia chce cie zoila-
wi¢ przy zyciu, azebys$, iesli to
by¢ moze, czynit pokute. Chce
,, nawet dla polepizenia zdrowia
twego pozwoli¢ ci miefzkania w
tym domie wieyikim, ale podnie-
befpieczenitwem twey gtowy nie
waz iie z tamtad wychodzié bez
,, rofkazu mego.

Poznat
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Poznat Nurzahad, le&z bardzo
pozno7 Ze prézno ufitowat rzecz tak
niepodobng do wiary wmoéwi¢ w
Suttana y ze potym iak ftudzy roz-
gtofili iego mniemang chorobe, le-
piey go byto zoftawi¢ w mniemaniu
mylnym. WiakimZe to my Kkraiu
zyjemy, przeczytawfzy ten lift rzekd
do Zamgrada, kiedy ten, co powinien
fzafowa¢ fprawiedliwos$cia, zatyka
Ufzy na prawde, y potepia niewin-
nego cztowieka, ktéry mu ig chce
pokazaé? Ale niechce ia wiozonego
na mnie zaprzywidziang zbrodnie
ukarania z tobg dzieli¢, wyciagajac,
zeby$ wierzyt przypadkowi, o kto-
rego rzetelnos$ci prozno uiitowatem
zacietego przeswiadczy¢ Suttana.

Nie wiem ia Panie odpowiedziat,
Zamgrad, co fie ftatlo miedzy Sui-
tanem y tobg, ale to wiem, Ze
bardzo ieft na ciebie rozgniewany.
Radbym z ferca, zeby w mocy mo-
i?7y byto u$mierzyé gniew iego - -
Dzekuie ci méy kochany Zamgra-
dzie. Ze wfzyftkich ludzi, ktorych

znam
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znam, ty ieden okazate$ nieiakie
do mnie przywigzanie, Jezeli przy-
jazn cztowieka, ktéry popadtw nie-
taike fwego Monarchi, warta ieft
by¢ tobie ofiarowana, iaciofiaruie
moia, a profze, zebys mi fwoiey
nie odmawiat. Znalaztfzy podi®
niewdzieczno$é w tych co za przy-
jacidt moich miatem, poftanowitem
wfzelki z niemi zerwaé zwigzek.
Jezeli bedziefz mogt przyis¢ cza-
iem odwiedzi¢ mnie na mey ofob-
nosci, fprawifz mi przez to niewy-
mowne ukontentowanie. Zamgrad
pozegnat go przyrzekifzy, ze ilera-
zy bedzie mozna, zawfze przyidzie
go nawiedzi¢ - - Chociaz Nurzahad
bardzo byt zmartwiony, Ze gow
tak Scilte wzieto kluby, y Ze mu
przefzkodzono wykonaé¢ fwoie ulu-
bione zamyity udania fie do obcych
kraiow yobiachania S$wiata, ufito-
wat iednak ufpokoi¢ fie w fwym
umartwieniu, mys$lac, Ze ten za-
myfl przyidzie kiedyzkolwiek do
ikutku, y Ze po $mierci Szemfze-
dyna
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dyna y jiego Naftepcéw, od niego
tylko famego zalezyé bedzie puscié
iie na woiaz. Krzywde bym lobie
czynit, méwit, smucac iie tym, cze-
mu zaradzié¢ nie mozna; powinie-
nem owfzem fzuka¢ pociechi, uzy-
waigc z naywiekfzg moig wygoda
tych dobr wfzyftkich, ktére Tg w
mocy moiey.

Roikazat za tym Marfzatkowi Twe-
mu, azeby wyliczyt kwote za 6w
dom piekny. Chce nieodwtocznie,
rzekt, przeprowadzi¢ iie do nie-
go, uzywac¢ tam wfzelkich rof-
kofzy, azebym fobie nadgrodzit ten
czas, ktory ftracitem przez ten ok-
rutny przypadek, co mnie tak fzkod-
liwe zachwycit. Spodziewam iig,
. 2ze podobnego nie doswiadcze, chiba
przynaymniey od tad za lat pie-
dziefiat lub fzes$cdziefiat.

Pilny Hazem dogodzit checiom
Pana Twego, przygotowat wfzyftko
na przyiecie go w tym domu wiey-
ikim y wyitawfzy przodem faray vy
fluzagcych, azeby tak wielki dwér

E nie
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nie uderzat w oczy, famego nocg
przeprowadzat. Sadzitem byé po-
trzebng te oftroznos¢, rzekt do
Nurzahada, zeby zawiSnym twoim
niada¢ pobudki udania cie znowu
przad Suttanem” aiako wfzyfcy w
Ormuzie rozumieig, ze dopioro
wychodzifz z diugiey choroby, tak
zdaniem moim, trzeba, zeby$ fie
kazat nies¢ w lektyce. Nurzahad
co zawfze lubit wygody, kazal fie
nies¢ w lektyce do fwego nowego
pomiefzkania. Za przybyciem fwo-
im znalazt, ze chwalgc tego po-
miefzkania piekno$¢, nic bynay-
mniey nieprzydawano. Dom, albo
raczey Pata¢ ( poniewaz mozna go
byto tak nazwac) przechodzit wfzel-
kie wyobrazenie, ktore miat onim,
ale ofobliwie Ogrody tak byty piek-
ne. Ze go w zadumienia wprawo-
waty. Utrzymowat, Ze niebie/kie
pomiefzkania przygotowane dla przy
iecia wiernych, nic nie mogty miec
rofkofznieyfzego, a zapominaigc, ze
te pomiefzkanie miato by¢ iegowie-
zieniem
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Zieniem, ro/kazat, aby mu wsrzdd,
ogrodu rozbito z ztotogtowiu na-
miot dla zazywania wieczornych
chtodéw przy itodkim fzumie wod,
y przy odgtofie rozlicznych ptafzat,
ktére za wfzyitkich ftron odzywaty
fie.

Otoz znowu odziedziczyt to
wfzyftko. co tylko uymowaé moze
zmyliy cztowieka zoitawionego nay-
dziwacznieyfzym fzalenftwa Epiku-
reyczykéw chuciom.* znowu zoftat
niewolnikem namietnosci fwoich.
Zdobywatl fie na nowe wynalazki
zbytkéw, vy ilata fie roikofzna od-
ludno$¢ iego teatrem nayfwywol-
nieyfzey rofpufly.

Zyiac w wygodach y rozrzutno-
§ci, zapomniat, Ze miedzy podob-
nemi iemu, wiele znaydowato fie
niefzczesliwych, ktorych by magt
wefprze¢, a nie maigc zadnego ob-
cowania z ludzmi, précz tych, kté-
rzy mu albo podchlebiali w iego
fzalenftwach, albo mu do roikofzy
poitugowali, ftat fie nieuzytym na

E 2 wfzel-
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wfzeikie czucia Iujéki)_s)ji. Prze-
itat czyni¢ dobrze ubogim, bo ich
nie miat przed oczyma, y choc ferce
jego bylo z natury dobroczynne,
zyt iednak iedynie tylko dla iiebie.

Wylawfzy fie catly na ro/kofze
zmyflowe, zbrzydzit fobie wfzyit-
kie inne. Poetowie y Medrcowie,
ktorych utrzymowat wdomu fwoim,
zaczeli zdawa¢ mu iie by¢ nudnemi.
Smiat fie z Filozofii Medrzcéw,
a gdy uiitowali bawi¢ go rozmowy
grontowna y rozumng, fzydzit. Na
koniec nieznayduigc w ich obcowa-
niu fmaku, odprawit ich z fwego
domu. Poetowie doznali by byli
bez watpienia tegoz lofu, gdyby
byli nie mieli obrotu uzywac¢ u-
mieietnosci  fwoiey ftofownie do
iego zepfutych iktonnosci. Wierfz®
ich petne byty pochlebftwa albo dla
niego, albo dla ktérego z faworytow.
Uktadano na ich wierfze muzyke,
y $piewano naypieknieyfzemi gtofa-
mr z przegrywaniem na lutni.

Takim fpofobem Nurzahad caty

fwoy
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fwoy czas przepedzat. Stonce w-~
fchodzac bylo co dziehn Swiadkiem
nowych iakich obelg Prawa uczci-
wosci y whrzennezliwesci rownie
iak y nocne Swiatto. Juz iie czas
piekny lata miat ku koncowi, gdy
Nurzahad utozyt fobie proiektnay-
dziwacznieyfzyr iaki kiedy mogt
cztowiekowi przyisé do gtowy. Ze
ogrody Patacu iego byly niewypo-
wiedzianie piekne, przyfzta mu
mys$l gtupia, iz byly podobne kra-
iom niebiefldm, gdzie mieizkajg po
Smierci dobrzy Alafiitmanie, y zeby
podobienftwo uczyni¢doktadnieyfze,
chciat, aby zony iego wyobrazaty
Huryffy, owe to piekne Panieki,
ktore maig byé nadgroda prawowier-
nych. On fam miat udawa¢ Macho-
meta, a naypieknieyfza z iego na-
toznic, ktora naybardziey kochat,
miata mie¢ nazwiiko Kadyzy, nay-
u-lubienfzey wielkiego Proroka zony.
Te mysi, cho¢ tak byta dziv aczra

y niezbozna, pochwalili na tych
rnjaft wfzyfcy otaczajacy go po-

chclcbcey:
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chlebcy: Zaden mechciat fprzedwié
iie iego woli. Zony Nurzahada
tym chetniey fie na to zgodzity, ze
obiecywaty fobie, iz to im nowy fpra.
wi rodzay uciechi.

Z tym wfzyilkim wfzczeta iie
nieiaka miedzy niemi fprzeczka
wzgledem odzienia, ktéreby w ta-
kiey okolicznosci nayprzyzwoitfze
byty, aiako zadna z nich nie mogta
przypomnie¢, zeby co czytata w
Koranie o ubierze, iaki nofza Hury-
ffy, tak wiele z nich byto, co utrzy-
mowa’y, ze te Piekno$ci powinne
by¢ cale nagie. Na koniec po wielu
fporach zgodzono iig, zeby miatly
fuknie z gazy nayprzezroczyftfzey,
a na gtowie girlandy z kwiatow.

Nurzahad pochwalit ten wyna-
lazek y zalecit Hazemowi, azeby
wfzelkiey dotozyt pilnoSci doprzy-
gotowania tey niebie/kiey maika-
rady, y niczego nieopufzczat dla
uczynienia tey uroczyiio$ci godney
famego Machometa. Nie ofzcze-
dzano ani fztuki ani kofztow. Frzy-

kazat
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kazat, aby =z tontan zamiatt wody
wytryikato wino y mleko, zeby
przy$piefzono pory czaiu, zeby po-
tagczono razem, co wydaia wiofna
lato vy iefien, na koniec, zeby kwia-
ty y owoce czynity ozdobe tego
ziemikiego raiu.

Pilnos¢ Hazerm byta tak wielka,
ze to wfzyftko przygotowano pier-
wey, niz iie Nurzahad fpodziewat.
Pofzedt do Ogrodu dla zobaczenia
tego dziwnego przygotowania, y
znalaztfzy wfzyftko podiug fwoiey
checi, ro/kazat zonom, aby iie go-
towaty graé¢ role fwoie, méwiac,
ze chciat tegoz famego dnia z wie-
czora dac¢ im probe roikofzy niepo-
jetych, ktérych miat, uzywaé w
krajach niebie/kich.

Bylo na ten czas zbyt gorgco, a
Nurzahad diugo biegajac po ogro-
dzie, y wfzyftkie wfpaniateozdoby
obchodzac, uczut iie byé zmordo-
wanym. Pofzedifzy wiec do fwego
Pokoju, rzucit fie na kanape w my-
§li nieco ipocznienia, aby fielepiey

ufpcfo-
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ufpofobit na trudy naftepuigcey nocy,

przykazawfzy wprzéd Hazemowi y
Kadyzie, azeby go obudzili przed
zachodem ilonca.

Tym czafem otworzyt oczy choé
go nikt nie przyizedt obudzi¢, a
poftrzegaiac, Ze dzien iuz iie prawie
konczyt, widziat, Ze roikazy iego
zonaty zaniedbane. Wpadt w gniew
wielki, maigc podeyzrzenie, ze z
fnu iego zony korzyitaigc, otrzy-
maty od Hazema pozwolenie uzy-
cia wiekfzey wolnosci, nizeli ig
mie¢ mogty w iego przytomnosci.

Poftanowit w gniewie fwoim przy-
wotaé ich wfzyfikich do fiebie, zgro-
mié¢ furowo y zamkna¢,* Hazema
ukara¢ podiug wielko$ci iego wy-
kroczenia, a te feftyne oditozy¢ na
czas dalfzy, pokiby nienabrat wiek-
fzey ochoty do bawienia iie.

Niecierpliwy y niewypowiedzia-
nie tym fprzeciwieniem fie woli
fwoiey urazony, tupnot o poiadzke
noga, anatychmiaftrzezaniec czar-
ny ftanot u drzwi. Jdz7 rzekt, po-

wiedz



wiedZz zonom moim, zeby tu azraz
przyizty. do mnie. Niewolnik od-
fzedt nierzekifzy itowa, a w krotce
potym Kkobiety iego faraiu wefzty
do pokoiu. Byty podtug zwyczaiu
zaitonione, ale itandwfzy przed nim,
pozdeymowaty zaitony. O nieba!
co zagniew co zapodziwienie byto
Nurzahada, kiedy zamialt piek-
nych Huryif, ktoére fpodziewat iie
zobaczyé¢, znalazt iie w posrzod
bab pomarfzczonych y brzydkich!
Podziwienie y zto$¢ zamknety mu
na nieiaki czas mowe. Gdyiedna
z tych bab zblizyta iie dla usSciika-
nia go, odepchnat ig przykro, ma-
wigcy; bezecne ltworzenie z kad ci
ta Smiato$¢? gdzie fag mcie niewo-
Inice? gdzie Hazem? gdzie fa ko-
biety mego faraiu? zdrayczyny!
drogo mi one zaptacg za zte uzycie
moiey powolnosci.

Na te Itowa przeitrafzone baby
padty twarzag na ziemie, y gdy
pierwfza, to iie do niego byta zbli-
zyta, chaciata do niego mowi¢,

przecz
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przecz z tad, zawotat, oddalcie iie
ode mnie itralzydta, uwolniycie
oczy moie od widzenia obrzydliwych
twarzy wafzych. Nieftety! odpo-
wiedziata baba, to$§ mnie Panie zu-
peinie zapomnial? Wiec czas zad-
nego niezoilawit $ladu, po ktérym
by$ przypomniat twoig kochang Ka-
dyze? - - Kadyze? ty Kadyza? nie-
rozigrrzay mnie, albo, poptzyhe-
gam przez Allah, ze cie przez ok-
no wyrzuce. W tym momencie ba-
by zatosnym odezwaty fie gtofem.
NiefzczesSliwe my ieitesmy! lepiey
by byto dla nas, zebysmy byty miode
poumieraty., nizeli, zeSmy prze-
zyty chorobe nafzego Pana - - Zeby
was choroba porwata, c6z wy u dia-
bta ieitescie wfzyfikie? - - JeiteSmy
zony twoie, iefteSmy ulubionym
przedmiotem mitoSci twoiey, ale
nielitosciwa czasu reka tak frogaw
wdziekach nafzych poczynita fzko-
de, iz niedziw, Ze nas niepozna-
iefz.  Nurzahad zacz6t powatpie-
waé, czy w rzeczy famey nie za-
ehwy-
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chwycit go powtdrnie fen fatalny:
powiedzciez mi, mowit, iak diugo
ja fpatem? Czterydziescie lat vy ie-
dynascie miefiecy odpowiedzata - -
Kitamiefz, pewny iefltem, ze kia-
miefz, poniewaz mnie ii¢ zdaie, Ze
to dnia wczoiayfzego przykazatem
Kadyzie, ( y ty fie nig chcefz mia-
nowaé¢ ) aby mnie obudzita opew-
ney godzinie, y mieliSmy i$¢ do
ogrodu, gdzie wfpaniate przygoto-
wano widowiiko -- Pamietam iao
tym, y my wierne niewolnice two-
je miatySmy udawaé piekne Hury-
ify. Niefzczesdcie! iuz wiecey nie-
ieileSmy fpofobne wyobrazaé tenie-
biefliie Panny. - - Ty y towarzy-
fzki twoie zdaiecie mi lieby¢ ihvo-
rzone raczey do tego, zebyscie ie-
dze wyobrazaty™ powtarzam ci, ze
iefzcze niema dwudzieilu czterech
godzin iak zafnotem. - - Moze ci
lie Panie tak zdawac, gdyz utraciw-
fzy zupeing wladze zmyitéw two-
ich, niemdgte$s miarkowac uptynio-
nego czasu, ale to pewna ieit, ze$

tyle
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tyle czasu fpat, item ci powiedziata.

NurZzahad zaczot uwazaé ofoby
tych wfzyftkich kobiet iedng po-
drugiey, a widzgc, Ze cale fag rdzne
od tych co byly, przyfiegat, Ze y
itowa niewierzyt temu, co mu po-
wiadaty. Ty Kadyza! moéwit, ta
mita brunetka, ktéra fwym usmie-
chem czatowata me oczy? potrzeba
przyznaé, ze$ do niey dziwnie
podobna - - jednak iaieftem tatwoia
mita brunetka; moze cie Panie otym
przekona¢ znamie, ktdre na pieriiach
riofze, y ktore pozoftato, choé cata
moia ofoba takiie bardzo zmie-
nita.

Te wyrzekifzy itowa, odkryta
pierfi, na ktérych byt paczek r6zo-
wy od famey natury odmalowany,
ten fam, cdmu fie wydawat niegdys$
ofobliwfzg pieknoscig, y co bywat
materyg mitosnych piofnek, gdy ie-
fzcze pierii piekney Kadyzy, iak
alabafir byty biate.

Nurzahad przekonany tym dowo-
dem, Zze te kobiety tym byty, czym

%



N ur z ahad 77

Tie byC powiadaly, niemogt utaic
iinutku. Przez KoSciot Mekki! za-
wotat, ten Geniufz nie ieft tak do-
broczynny iak mi fie oswiadczyt, y
kto wie? czy to niebyt zty duch laki,
bo niepodobna, zeby w przeslado-
waniu  moim roikolz dla iiebie
znaydowat -- Ach Panie, rzekta
Kadyza, niefamitayne twego zycia
przypadki; powierzyt mi ich fekret

iilazem nim umart: - - - Wiec Hazem
umart? - - Umart, Umart takzey
wierny twoy Zamgrad. - - A z fy-

nemze moim co iie ilato? fpodzie-
wam iig,ze go niepotkat los podobny,
- - Owizem Panie, tego by lobie zy-
czy€ trzeba, poniewaz lat temu dwa-
dziescia y pie¢, iak uciektz Guwer-
nerem, ktéremu madry Hazem po-
wierzyt edukacyg iego. Diugo, lecz
przézno ulitowat namowié¢ go do za-
kopania cie zywcem, aze by $mier¢
twoie rozgtoiiwfzy, mogt zagarnac
wfzyftkie twebogacftwa, alewidzgc?
Zze nie mogt doikutku przywiesc¢ te.
go okrutnego zamyflu, dobyt lie do
kufrow
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kufrow twoich, y zabrawfzy co tyl-
ko w nich znalazt, uciekt: od tego
czafu Zadney o nim wiadomosci
niema. - - Niewdzieczna iafzczoér-
ko! y ty Geniufzu okrutny! iakaz
mafz roikofz w truciu dni moich
przez twe niefzczefne dary? - -
Gd) bySmy byty iayzony twoie nie
oddaty Hazemowi wfzyitkich na-
fzych kleynotéw, azeby ie fprzedat,
od dawnego czafu nie mialybySmy
byty fpofobu do zycia, bo niegodny
fyn twoy wfzyftkie pienigdze za-
brat; ale Hazem z takggltarannoscig,
y porzagdkem wfzyftkiemu zaradzat,
iak gdyby$ byt przebudzonym, y
dopiero dni kilka, iak ten zacny*
Maz umart, - - A Szemfzedynze
iyie? - - Zyie, ale pod ciezarem
lat y itabosci ichylony, tak ztego
ne nabrat humoru, ze nikt do niego
mowic¢ nieSmie. Czafem tak wy-
dziwia, ze iie¢ zdaie, iakby miat
rozum pomiefzany. - - Toniebyto-
by rzeczy dziwna, zeby 6n zdzie-
ciniat, poniewaz ma lat wiecey nad
fiedytn
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jiedymdziefigt. W tey mierze Ge-
niufz dotrzymat mi itowa, gdy ia
bedac prawie tego famego, co 6n,
wieku, a wfzelako czuie fie by¢ zu-
peinie w file miodosSci moiey, aie
nie wiele mu zato mam wdzieczno-
$ci, kiedy tak wielkg cze$é zycia
mego tak marnie itracitem. - - Pa-
nie, ieit iedna okolicznos¢, ktoéra
cie wzgledem tey czafu Hraty nie-
jako ciefzy¢ powinna. Wiefz, zZe
przez furowy Sultana wyrok byites
wikazany, azeby$ nigdy niewycho-
dzit z domu fwego, y chociaz ten
itan byt oitodzony wfzelkiemi roiko-
fzami, ktére cie ze wfzyftkich ftron
otaczaty, z tym wfzyilkim pow-
tarzanie iednychze wuciech przez
tyle lat, bez watpienia by cie byto
znudzito, a nieiaki gatunek niewoli,
moze by cie byt do rofpaczy przy-
wiodt, a tak, lubo dobrego Geni-
usza fwego o okrucienftwo oika-
rzafz, mnie fie zdaie, iz 6n w tyra
punkcie raczey nad tobg lito$¢ oka-
zat, odbierajac ci przez tyle lat poz-
nanie
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ranie twey nieizczesliwosci; gdyz
wiem od Hazema, ze nigdy Suttan
niechciat zezwolié¢ na przywrdcenie
ci wolnosci.- Sprawiedliwa mi czy-
nifz uwage; czuie cata moc iey
prawdy.

Madra Kadyzo! widze, Zze co
ilracitas w pieknosci, to$ fobie roii.ro-
pnoscig nadgrodzita. Chociaz iie
dtuZzey w tobie kochaé nie moge7
chce iednak, zeby$ zawfze umnie
byta w ituzbie, y natychmiaft pofta-
nawiam cie Guwernantkg mych nie-
wolnic, gdyz mys$le napetni¢ moy
faray nowemi pieknoSciami. Te za$
ftworzenia zgrzybiate, iakoniewiem
na coby mi fte mogty przydaé, chce,
zeby ich nigdy oczy moie niewi-
dziaty. Foydzcie precz; powiem ia
Kadyzie, co z wami ma uczynic.

Zoilawfzy fam, zaczot rozmy-
$la¢ nad fwoim hanem. Co ia
zaniefzcze$liwy ieftem zohawfzy
tak ogotoconym ze wfzyftkiego, co
mi naymilfzym byto!  Utracitem
dwéch moich wiernych przyjaciot

Hazema
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Hazema y Zamgrada! poftradatemw
famym kwiecie wfzyttkich faraiu
mego pieknosci, ktére bawity me
oczy! ale nade wfzyftko fyn moy
niewdziecznoscig fwoig frodzey mi
rani ferce, niz wfzyftkie ilratylaow
Geniufz dozcrca dni moich, iakze
okrutny! gdy mnie famg goryczg
karmi! Lecz zaco mam za to
wfzyftko mego Protektora ganic?
Tez fame niefzczesliwosci mogty-
by mi iie byty przytrafié, cho¢ by
zycie mcie byto podlegte powfza-
chnyrn Prawom Natury. Bytbym
wyftawiony na utrate przyiaciot, a
moze iefzcze bardziey nagle ynie-
fpodzianie, nizeli rai fie teraz ich
Smieré zdaie.

Zony moiemufiaty by byty konie-
cznie poftarze¢, y trzeba by mi ich
byto przynaymniey dwa lub trzy
razy odmieniaé. Syn may, choé¢ bym
go byt trzymat w naywiekfzy podle-
gtosci, madgt by byt w gruncie ferca
by¢ tak niewdziecznym y zdraycg,
iak mi fie teraz pokazat, y moze

F tylko
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tylko ta iedyna ieft miedzy mna
y innemi rodzicami rdznica, Ze ia
nad to diugo zyiac> widze, Ze Syn
moy pragnie mey $mierci, y chwy-
ta dobro moie, aby go zmarnotrawit,
a za$ inni Oycowie pieknemi ofzu-
kani pozorami, fpokoynie zftepuia
do grobu, y nigdy fie z tamtad nie-
powracaig, dla doznania podobnych
zelzywosci.

Widze, Ze niepodobna unikngé
nedzy, ktora udziatem ieft ludzkie-
go zycia. Co za fzalenftwo moie
byto poddawac¢ fie dobrowolnie pod
tyfigac razy wiecey niefzcze$liwo-
§ci, nizeli ktézkolwiek 2z ludzi na-
turalnie obawiaé fie moze! - - Za-
trzymay ne Nurzahadzie, na co ci
fie przydadza narzekania prézne?
Znafz nieSmiertelnosci twoiey wa-
runki, powiniene$ Kkoniecznie pa-
trze¢ na zgube tego wfzyflkiego. co
tylko ieft S$miertelnym,y zamiaft
trucia dni swoich przez uwagi okru-
tne, poftanowi¢ na potym nie-
dopufzczaé, zeby jakikolwiek przy-
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padekmiefzat twoig fpokoynos¢, ala
zazywac wfzelkich znikomych rof-
kofzy, fzukaigc dla fiebie w ich roz-
maito$ci ukontentowania, poniewaz
widzifz, Ze natym Swiecie nie ma
nic iiatego.

Jako Nurzahad nigdy nieftuchat
gtofu rozumu, fzczegulnie tylko
w utrapieniu, tak ikoro znalazt ul-
get na tychmiaft milczenie mu na-
kazywat, zbyt go natretnym bycu-
znaigc. Umyslit  niezaftanawiac
fie nad uwagami nieprzyiemnemi,
a zatopi¢ fie bardziey iak przed tym
w ro/kofzaeh, na ktérych, rozu-
miat, Ze fie zafadza fzczes$liwosé
cztowieka.

Niedbat o te /karby, ktére mu
iego Syn wykradt, wiedzac, Ze miat
boga&wa nieprzebrane podtug obie-
tnicy Geniufza fwego. Dowiedziat
iie od Kadyzy, Ze dom iego w Or-
muzie w tym famym byl ftanie,
w iakim go zoftawit, gdyz Hazein
oddat go w dozér iednemu roftrop-
nemu Yy wiernemu iludze, na kto-

F 2 rym
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rym tak mogt polegaé iak nalobie
iamym. Nad to, przydata Kadyza,
nie co przed $miercig przez posrze-
dni&wo Zamgrada otrzymat u Sut-
tana dla ciebie pozwolenie napow-
rot do tego domu. By¢é moze, mo-
wit mi, Ze nafz Pan obudzi fie przed
$Smiercig Szemfzedyna, y iedli ze-
chce te pomieizkanie porzuci¢, be-
dzie kontent, ze nie bedzie mial
potrzeby czynienia nowych ftaran
dla otrzymania tey faild .

A Suttanie na to pozwolit, rzekt
Nurzahad? Pozwolit, odpowiedzia-
ta Kadyza, ale z wielka trudnoscia,
gdyz maigc wiadomos$¢, ze zawfze
zyte$ iednakowo, y Ze w rozrzut-
nosci fwoiey nieznate$ granic, po-
ftanowit przez cate zycie trzymac
cie w klubach, zoftawuigc ci tylko
do wyboru miefzka¢ w tym Patacu,
Jub w domu twoim w Ormuzie - -
Gtupi! nie wie 6n iak ftabe fg iego
pogrozki, kiedy mowi o zamknie-
ciu mnie na cate zycie: z tym wfzy-
ftkim radbym go widziat w grobie,

zebym
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zebym fie uwolnit z tey nudney
niewoli; ale to dtugo trwaé nie be-
dzie: iuz fie przybliza iego dni ko-
niec. Nim to naftgpi, iiarac fie bede
o tym niemyS$le¢, apozwolenia da-
rego mi na powr6t do Ormuzu,
uzywa¢ na dobro moie, borni iuz
zbrzydta ta ofobnos$¢, ftraciwfzy
na niey wfzyflko, co mi igprzy-
jemna czynito. Staray fie, Zzeby
przygotowano wfzyflko na przyby-
cie moje. Chce zeby mdy Saray
napetniony byt nowemi pieknos$cia-
mi, bez czego dom moy, gdy fie do
niego wprowadze, bedzie mj fie
zdawaé¢ puftynig, ynie wiem iak
bym czas przepedzat, nim~Tlafigpi
pora moiego uwolnienia. Spufz-
czam fie na fprawnos¢ twoig w do-
braniu mi kobiet, ktére by zdolne
byty zafiepowa¢ mieyfce utraco-
nych - * Mam iednego przyjaciela
Kupca,ktory handluie pieknemi nie-
wolnicami, y tak wiele ich ma,
ze tatwo mi bedzie wybraé, kto-
rych wdzieki koniecznie ci fie po-
dobaia
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dobaig. Powiem mu, zebydo ciebie
przyfzedt, y przyprowadzit z foba,
iakie tylko ma, nayofobliwfze piek-
nosci, azeby$s fam w nich fobie wy-
brat - - Bardzo dobrze,* oddaie ci
w rzad caty mdy dom, aiesli tepa-
nieki beda piekne, kupie ie, chocby
naydrozey za nie chciano.

W dzien fwego do Ormuzu wy-
jazdu, peten byt niecierpliwosci
zobaczenia tych pieknych Niewol-
nic, ktore na niego czekaly. Wy-
iachat z licznym dworem, ale go
to martwito, ze widzial wo6z fwoéy
otoczony gwardyg Suttana? Zot-
nierze, zdobytemi patafzami odda-
lali wfzyitkich, ktérzy iie do niego
zblizy¢ chcieli. Chetniebym iie,
mowit* obfzedt bez tey aiTyflencyi,
ale niemafpofobu oparcia lie temu
gtupiemu Starcowi Szemfzedynowi.
Tym fpofobem zaprowadziwfzy go
zoinierze az do domu, MHaneli u
wfzyftkich drzwi podiug danego
fobie rolkazu.

Nurzahad zailat u fiebie miode
nie-
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niewolnice, ktére Kadyza fprowa-
dzita. Czekaty na niego wfpaniale
ubrane ilanowfzy w fzeregu na ga-
Jeryi, przez ktoéra miat przecho-
dzi¢ . Skoro tam wfzedt, Kupiec,
ktéry ie miat na przedaz, kazat im
pozdey mowac zafiony. Przapatro-
wat fie Nurzahad pilnie koleyno
wfzyilkim, ale mu fie zadna niepo-
dcbata. Jedna miata twarz zbyt
wielkg, druga zbyt matg, ta nie mia-
ta dobrego rumienca, tamtey bra-
kowato na minie: Jedne zbyt rofie,
drugie bez kfztattu. Wiec to ty
nazywafz pieknosciami, rzekt z
pogardg Nurzahad? zdaie mi fie,
zem nigdy niewidziat brzydfzego
ftworzenia. Recze, odpowiedziat
Kupiec, Ze Pan bez namyllu
to moéwi. Te miode panieki od
wfzyiikich znaigcych fie uznane fg
za naydolkonalfze pieknosci, iakie
tylko kiedy widziano w Perfyi. Sam
Suttan nie ma w fwym Saraiu, co
by fie im réwnato - - A ia ci mo-
wie, ze tu yiedney niema, ktora
by
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by warta byta naymniey piekney z
tych, ktore kiedy$ miatem, - - Tego
ja nie wiem Panie, ale otym pewny
Seftem, ZE za te Panieki wezme, co
tylko zechce - - A nu, to ie fobie
zabierz, bo ia nie widze, zeby fie
zda¢ mogty, chiba na naylichfze
niewolnice. Kadyza, Kktéra tam
byta przytomna, wzioéwfzy Nurza-
hada naiirone, rzekta mu, Panie, te
psnieki nie zdaig ci lie tak piekne,
iak te, co miate$S niegdy, bo fie
teraz guft wzgledem pieknosci cale
odmienit; Wierz mi,ze ci nikt niewy-
naydzie zadney, ktoraby co wiecey
wazyta od tych. Ja y towarzyfzki
moie bylySmy kiedy$ bardzo piekne
w oczach twoich, teraz gdybysmy
zoftaty znowu takiemi, iakiemi$ nas
widziat w nafzey miodosci, ani by
na nas kto fpoyzrzat -- Jesli tak
jeft, niedbam o mode, nie bede fie do
niey ftofowa¢ w mey mitosci. Tym
czaTm obiore teraz z tych panienek
znos$nityfze, y na nich przeltane,
min wynayde inne, ktére mi bar-
dziey
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dziey do ferca przypadng. Topo-
mwiedziawfzy wybrat z tych Niewol-
nic puttuzina, y zaptaciwfzy cene*
iakiey za nie chciat Kupiec, refz-
te odeitat.

Odnéw iwfzy tym fpofobem fwoy
Saray, przepedzatl w nim dni cale,
y doswiadczyt, iz te Panieki daleko
bylty milfze, niZz mu iie zdaly za
pierwfzym na nie rzuceniem oka:
przeto iie fpodziewat, ze z czafem
odzyika ro/kofz zmyitowg radosé
y ukontentowanie ferca. Ale iig
zawiédt na fwey nadziei. Doznat
fytosci y uprzykrzenia, Kktore mu
zycie nieznosne czynity. Otoczo-
ny ofobami, Zadney nieupatrowat,
ktéraby w nim wzniecata mitos¢ albo
przyiazn; czczos¢ dufzy iego byita
mu niezno$na. OKkrutny ze to ifan!
mawiat, a przez cialg tak dtugiego
zycia, iak dtugoztoia, y iak czeito
nan wyitawionym by¢ mufze! Le-
dwie co mi iaki przyiaciel zacznie
by¢ mitym przez diugie dowody
przywigzania y wiernosci fwey ku

mnie



qo Hist oRYa

-£m
mnie, bez czego nie mogtby mi fie
podobaé, tak zaraz $mier¢ mi go
bierze, iak odebrata liazema vy
Zamgrada! Jlez to razy patrzec
mufze, iak czas kofa fwoig S$cinaé
bedzie pieknosci, albo co réwnie ielb
rzecza fmutng, wiednie¢ beda, y
traci¢ fwe powaby! Nie widze ia
tylko ieden fpoiob uchronienia iie
od tego niefzczescia, to ieil nieza-
biera¢ przyiazni z zadnym czto-
wiekem, vy iirzedz iie, zeby zadna
kobieta przez wdzieki fwoie nie
wiozyta na ferce wiezéw, a bez
paiTyi przeftawa¢ na rozmaitosci rof-
kofzy: czuie bowiem z optakanego
doswiadczenia, Ze nawet po iak
wielkipy lat liczbie, fame wyobra-
zenie Mandany daleko wiecey we
mnie mitoSci wznieca, nizelim
kiedyzkolwiek wuczut, maige przy
fobie wfzyftkie inne kobiety.

Daremnie Nurzahad ufitowat od-
dali¢ od iiebie mysli fmutne, ana
ich mieyfce przybra¢ wefcte. Nie
znaydowal w fobie famym zadney

pocie-
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pociechi, y niemogtnad niczym roz-
mys$la¢, coby mu ukontentowanie
fprawowato. Zycie moie, mawiat,
podobne ieft do fnu przyiemnego,
ktéry znika nie zoftawuiac nic w
jftocie. Juzmi iie one zbyt przy-
krzy, lubo w rzeczy famey mimo
podefztosci mego wieku, liczac od
czafu, iak odebratem dar nie$mier-
telnosci, zbyt mato uzylem iiody-
czy uciech.

Probowat iie rozerwac czytaniem,
ale w nim nie znaydowat fmaku*
Jezeli czytat Filozoféow yMorali-
itow, na co mi fie przydadza, mowit,
oziebte nauki y uprzykrzone twoie
przepify? Ty$ pifat dla ludzi
podlegtych, iako y ty fam prawu
konania; ich ty rauczay iak zy¢
maia, iezeli chcg nauczy¢ iie umie-
rac. Ale co to do mnie wfzyftko na-
lezy, kiedy nie ieftem podlegty
Smierci ? cale mi fa niepozyteczne
twoie przeilrogi.

Chciat po tym czyta¢ Poetow, ale
mu nie przynofili zadney zabawy.

Natég
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Natdg y zbytek roikofzy zmylio-
wych wytracity w nim delikatna
czucie, ktorego doznaie umyli w
poymowaniu wyobrazeh przyiem-
nych proilo do ferca zmierzajgcych.
Doswiadczyt 6n tak omamienia, iako
y illoty namietnosci ludzkich, y
tak iie ilat nieczutym, Ze go ani
nayzywfze odmalowania bolesci,
ani naytkliwfze opifania mitosci
nieporufzaty.

Jednego dnia czytaigc piekne
Elegie, od pewnego Amanta napi-
fang na $mieré fwoiey Kochanki,
biedny gtupcze, mowit, na zycie
zbyt krotkie y na fzczupte roiko-
fzy granice wikazany, na wfzyitkia
ty rzeczy patrzyfz przez fzkto po-
wiekfzaigce! Jedna kobieta cale ci
ferce zaprzata, y w nayzywfzec
porywa zachwycenia; ty bys chciat
unieSmiertlni¢ iey wdzieki. Ze
na iey mieyfce niefpodziewafz he
dobraé inney, $mier¢ iey do rofpaczy
cie przyprowadza. Nic mnie ani
twoie roikofze, ani fmutki nieob-

cho-
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chodza.* Sarni tylko ci, co iednemu
z tobg podlegaia przeznaczeniu,
mogg by¢ tkliwi na podobne czu-
cia.

Kiedy czytat o $mierci Bohate-
row y Krélow, o upadkach miaft, y
odmianagh Krolewitw, ach iakze f
fzczupte, moéwit, nedzne wiadomo-
$ci Dzieiopifow, ktérzy zadaig fo-
bie prace dla zbierania, co fie po-
dziato przez lat czterydziescie lub
piecdziefigt, y krdtki zycia fwego
przecigg natak marnym trawig fzpe-
raniu! Jak podobne dzieta moga we
mnie wzbudzié¢ ciekawos$é, we mnie,
ktéry natyfigc y tyiigc tak niezwy-
czaynych, iakie fa te, przypadkéw
wtasnemi oczyma patrzeé bede? Je-
dne albowiem w obfzernym wieczno-
§ci okragu przyczyny bez, watpienia
jednakowe bedg wydawaé fkutki. Pod-
roze woiazuigcych, y opifania oby-
czaibw y zwyczaidw rdznich Pan-
Itw, kfigzki Geograficzne, nie wie-
cey go bawity. Odwiedze ia fam
wfzyftkie te rdzne kraie, mowit, y

whnet
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w ten czas oladze, czy opilania ich
fa doktadne. Gdy tym fpofobem
itarat iie nafycié czcze ferce fwo-
ie, czas iego uptywat w niefmacz«
rey zabawie, gdyz ro&ofznicy ni-
gdy nieznayduig fmaku w roikofzy
urnyitu.  Coraz iie powracat do
fwoich pierwf2ych zbytkow, ale y
w nich nieznaydowat takich, iak
dawniey itodyczy; Syto$¢ zarazna-
itepowata po roikcfzy. Niewolni-
ce iego daremnie fobie fufzyty gto-
wy, iak by mu iie podobaé. Nie-
ftato juz wiecey wynalazkéw no-
wych zbytkéw; obfitos¢ wytepita
w nim czuice,w niczym nieznaydo-
wat fmaku: Stat iie dziwacznym,
popedliwym,, y az do okrucieftwa
ztosliwym. Lzyt Zony, bit fwych
niewolnikéw, na koniec zdawato
iie, ze tylko w dreczeniu innych
znaydowat dla fiiebie ukontento-
wanie.

Pr6zno roitropna Kadyza, ktoéra
c6zkolwiek iefzcze u niego miata
wzgledu, prézno uiitowata otwo-

rzyc
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rzy¢ mu oczy na fzkaradno$¢ poitep-
kéw iego. Jakiie- ty wazyfz, mo-
wit, przyganiaé czynno$ciom fwe-
go Pana? Przeciw koinuz to ia wy-
kraczam? Przeciw Bogu y przeciw
Prorokowi nafzemu  odpowiadata
Kadyza z odwaga, ktéra go do gnie-
wu pobudzata - - Kiamiefz; Ponie-
waz niepodiegain $mierci, nie boie
iie y fadu. Czego iafie mam le-
ka¢ gniewu, lub iie fpodziewaé ta-
iki tych, ktéorych mi wymieniafz?
- - To przynaymniey powiniene$
mie¢ wzglad na Prawa fpoteczen-
ftwa y litosci nad podobnemi fobie
ludzmi, ktérzy dla okrucienftwa
twego codzieA iecza- - - Gtlupia
Kobieto, moéwifz mi o Prawach,
gdy mnie zadne Prawo njawigze.
Prawa Religii y Prawa Cywilne
tak fa z fobg fplecione, Ze nie mo-
zna z nich iedney wyrwac nici, ze-
by niepopfu¢ catey olnowy, y gdy
ia przecinam watek, myslifz, Ze o-
fzczedze ofbowe mogac wfzyitko
czyni¢ bezkarnie?
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Przywiley nieSmiertelnosci, kté-
rym zafzczycony ieitem, na nic by
11 fie nie.przydat, gdyby przefady
Religii, o ktéra niedbam, miaty
mnie witrzymowac; a ilabe Prawa
ludzkie, co mi uczyni¢ moga? nie-
potrafia mi oni odebra¢ zycia, - -
Ais zawfza zoftaiefz wiezniem. --
To prawda, lecz w mym wiezieniu
w naywiekfzych roikofzach opty-
wam. Smieré Szemfzedyna wkro-
tce mi przynieiie wolnos$¢, a jako
uzywac iey bede przez wiele wie-
kéw, mnieyfza, Ze iey teraz nie-
mam, nienalezy mi fie tym mar-
twi¢. Niezadtugo bede miat radosé
zwiedzenia catego okragu ziemne-
go. Nim tonaitgpi, powiadam ci,
ze mi fie juz fprzykrzyto powtarza-
nie zawize iedneyZe roikofzy.
Czucia zmyiléw moich fg przyte-
pione; w roikofzach urnyilu niez-
nayduie fmaku, przeto w dogadza-
niu tylko ztoczynnym namigtno-
§ciom ukontentowania doznaie. - -
Niewartes zy¢, zawota Kadyza z

Zywo-
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zywoscig, ktérey mufiata zatowac,
gdyz Nurzahad ta odpowiedzig u-
razony, idZz powiedz to Prorokowi
twemu, rzekt dobywaigc noza, y
iak tylko to wymowit, utopit go w
pieriiach tey niefzczes$liwey Nie-
wolnicy, ktoéra przy nogach iego
padta krwig fwoig oblana.

Okrutny  Nurzahad zamiaft po-
rufzeniafie tym widokem odfzedt &
oboietnoscia, y wyfzedifzy z tego
pokoiu do zon fwoich, opowiedziat
im z dzikg wefotoScigco uczynit.

Cho¢ zupetnie ffcracit imak w ro-
ikofzach urayflu, a nawet ywlu-
bieznosci, nieprzeftawal iedaak w
niey do zbytku zanurzac¢ liej a
wiedzac, ie nie bedzie karanym za
zaboyitwo fwey Niewolnicy, ani
wfpomniat o Kadyzie, y przepedziw-
fzy dzien caty na nieitychaney
wfzetecznosci, fpa¢ pofzedt

Lecz fie oczy iego otworzyty na
fcene, iakiey fie cale niefpodziewat.
Skoro fie obudzit, uyzrzat iakiego$
cztowieka fiedzgcego u ndg iego przy

G tozku.
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tuzku. Zdawat mu iie by¢ pograzo-
nym w fmutku, gtowe miat wfpar-
tag na re:e, a chuitkg zaitaniat fwe
oczy. Céz fie to znaczy zawotat?
pewnie rozumiefz, zem umart? vy
przyfzedte$S mnie optakiwac? -- Nie
Panie, ia wiem, Ze ty zyiefz, ale
Suttan umart; StraciliSmy dobrego
Szemfzedyna! - Ja z tego kontent ie-
ftem; zaczne uzywac¢ mey wolnosci.
Ktéz teraz kroluie? - - Watpi¢ nie
trzeba Panie, ze xigza Szemerzad
pierworodny fyn Szemfzedyna. - -
Szateiefz, Szemfzedyn zadnego fyna
niemiat. - - Daruiefz mi Panie,
Suttanowa Numrabal powita tego
xigzecia tey famey godziny, Kkiedy
niefzczeSliwa Kadyza zgineta z
twey reki. - - Nad to zuchwaty
ieftes, kiedy mi te okolicznos$¢ przy-
pominafz: ale iezeli tak ieft, mamy
Naftepce Tronu zbyt miodego - -
Owfzem Panie, Szemerzada maig
za Monarche tak madrego ydoiko-
natego, iakiego nigdy niewidziane.
- - Zapewne zawotat Nurzahad
ni®©
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nie mogac fie wiirzymac¢ od $mie-
chu, dzicie maiace dwadzieScia
cztery godzin, mufi byé bardzo
rozumne - - Ale Panie ten Xiage
ma teraz lat dwadziescia»

Na te itowa Nurzahad wlepit w
tego cztowieka oczy, ktéremu iie
pierwey nieprzypatrowat, biorgc
go za iednego z fwych niewolnikéw,
a poftrzegtfzy, iz to byt kto$ obcy,
dwadzie$cia lat, zawotat, nie to
ze$. powiedziat? - - To famo, rzekt
nieznaiomy cztowiek, y nad to nic
pewnieyfzego. Szemfzedyn byt w
tak fedziwym wieku przed Narodze-
niem tego XigZecia, Zefieiuznie-
fpodziewat mie¢ fynoéw. Z tym
wfzyitkim doczekat iie ten dobry
Monarcha pocieéhi ogladania uko-
chanego fwego fyna w wieku doro-
iilym, y ozdobionego przymiotami,
ktére godnym go czynig zafiadaé
Tron Oyca fwego. - - Kiedyz z tego
Swiata zfzedt itary Suttan? - - Do-
pioro przefztey nocy zakohczony
ieit iego pogrzeb, a lud Ornuifu,

G2 nic
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miam -
nie otart iefzcze po nim tez z
oczOw. - - Taka rzeczg ia fpatem

przez lat dwadziesScia? Profze cie
powiedZ mi kto ty ieite§, gdyz nie
pamietam, zebym cie kiedy widziat.
- - Ja fie nazywam Kozro, y ieitem
brat Kadyzy. tey wierney niewol-
nicy, ktérg zto$¢ twoia zgubita. - -
Jak iie ty wazyfz znowu mi o tym
moéwié? nieboifzze fie, zebym zu-
chwatosci twoiey nieukaral podo-
bnymze fpofobem? - - Jazycie moie
za mc waze: dopetniwfzy obowig-
zku mego na tym Swiecie, pewny
ieftem, Ze znayde nadgrode w tych
niebie/kich pomiefzkaniach, w ktd-
rych takomftwo, lubieznosé, okru-
cienitwo, pycha nigdy niepoftana.
Zabiy mnie wiec Nurzahadzie, ie$li
mafz do tego ferce, y wprowadz
mnie w oS$iggnienie szczeSliwosci
nieikoAczoney vy nieprzerwaney, a
zoftaway tu fobie na ziemi, zebys$
byt tupem zgryzot fumienia, nie-
wolnik em namietnosci nigdy nie-
nafyconych, y odmian fzcze$cia u-
ftawi-
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flawicznym igrzyikem.
Zawiiydzony Nurzahad odwaga, z
ktérg Kozro te itowa wymowit,trzafl
iie z gniewu, ale iie nieSmiat porwac
na cztowieka bezbronnego; przeto
ukrywaigc ztos¢ fwoig, widze,
rzekt, Ze dziedziczyfz umyit twey
fioftry Kadyzy: ale powiedZz mi,
przydat, iake$ tu wfzedt do mnie,
y w iakim Kanie dom mdy zoilaie?
- - Powiem ci,odpowiedzial Kozro.
Kadyza widzac iie by¢ bli/kg Smier-
ci, wezwata mnie do iiebie. Bylem
w tedy Paziem iednego Emira na
dworze Szemfzedyna. Kazata mi
uklagdz przy t6zku fwoim, y wy-
mogta na mnie uroczyftg prz)iiege,
ktérg obowiazatem iie wiernie wy-
petni¢, co mi ona miata zaleci¢, y
fekret zachowaé. Wt-n czas opo-
wiedziawfzy mi hyftorye twego zy-
cia, btagata, zebym cie tro/ldiwie
pilnowat. Miatam do tych czasfta-
ranie o iego domu, rzekta mi, teraz
zaftepuy ty mieyfce moie, y tak iie
fprawuy, zeby Nurzahad obudziw-

fzy
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fzy he niepoitrzegt, Ze itracit nie-

Szczesdliwg Kadyze.

Po tym zwotawfzy do liebie two*
ich nayznacznieyfzych niewolni-
kéw, y oddawfzy mi wich przytom-
nosci klucze, ktére$ iey byt powie-
rzyt; zalecita im, azeby mi byli po-
ftufzni napotym, iak byli iey poitu-
fzni.  Powiedz Panu moiemu, moé-
wita mi, ze mu daruie Smieré, ktdra
okrutnie zadat kobiecie kochaigcey-
go do oftatniego tchu zycia. Te
konczac ltowa, ikonata. Niewie-
dziatem do tego momentu, przydat
Kozro, ze to ty byte$s zabdyca fio-
ftry moiey, ale iak tylko ikonata,
zaraz niewolnice twoie wfzyitkie
mi okolicznosci iey $mierci opowie-
dziaty. Uraza moia do ciebie, byta.
w miare fzkaradnosci twey zbrodni,
y bym byt padt do n6g Szemfze-
dyna, profzac o fprawiedliwos$¢, ani
twoie bogaélwa, ani twoia nieSmier-
telno$¢ nie zaitonity by cie bytly
od wyroku, ktérym bytby$s wska-
zanym wiednie¢ zawfze w okrop-

nym
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Eh ktoz ci prefzkodzit popieraé
twey zemily,zawotat Nurzaldiad, kiedy
nie bylem w ftanie oparcia fie tobie?
- - Obowiazek dopetnienia mey
przyfiegi, i boiazn obrazenia Wfze-
chmocnego.
Ka te odpowiedZ Nurzahad przeiety
zcftat ikrytym iakim/i§ ufzanowa-
niem, od ktorego iie nie mogt wzbro-
nic. Zamilkt, atym czafem Ko-
zro tak daley méwit. Otrzymaltem
od Pana, ktéremu ituzytem,pozwo-
lenie oddalenia fie od iego uitug,
y zaraz wfzedtem w nowe obowig-
zki, ale wkrotce dosSwiadczytem
jak ciezki na Eebie urzad przyio-
tem. State$ fie tak nienawisnym
wfzyftkim twoim Zorsom, ze zad-
na z nich nie miata ku tobie ani
przywiagzania ani wiernosci. Na
zto§¢ mey czutoSci wyuzdana w
faraiu twoim panowata rofpufta. na
koniec iedney nocy przekupiwfzy
Ewnucbdw, uciekty z niewolnika-
mi, ktérzy im dopomogli do wy-

kona-
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konania ich zamyflu.

Ztosliwy  Geniufzu, zawotat
Nurzahad, otéz to fag owoce, ktére
z twego fatalnego mam pobtazania!l
Ufitowatem, moéwit daley Kozro,
trzymac¢ refzte twych niewolnikéw
W granicach ich powinnosci, - - A
jakze ci iie w tey mierze udato? - -
Bardzo zte. Wfzyfey mi os$wiad-
czyli, Ze nic by ich bylo nieutrzy-
mato w domu tak dziwacznego vy
okrutnego Pana, précz zbytkow y
préoznowania, w ktéorymes im zy¢
pozwalat, a widzac, Ze z wielka
oszczedno$cig zawiadywatem do-
brem twoim, porzucili wfzyfcy dom
twoy ieden po drugim. Ani obiet-
nice ant pogrozki niemogty odwiesc
nawet naydawnieyfzych itug two-
ich, zeby niepofzli za przykiadem
pierwfzych, ktorzy cie opuscili, tak
dalece, Zze z tak wielkiey liczby
twych fluzacych, ia tylko fam po-
zowatem, co ci wierny ieftem, ia
ktory ze wfzyilkich naywiecey
miatem prawa nienawidzie¢ ciebie.

Ale
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Ale teraz Kkiedy przyiiegi moiey
dopetnitem, opufzczam cie jako
cztowieka ofgdzonego, zeby w nie-
znaiomey iakiey y odlegtey bigka-
jac fie ziemi, nowego dla liebia
fzukat towarzyftwa, ymocg ztota
ufitowat iedna¢ dla iiebie wzgledy,
ktorych zy/ka¢ nie moze przez
fwoie poftepki.

Oh iakze ia niefzczes$liwy ieftem,
zawotat Murzahad przeiety do zy-
wego tym co ityfzall Co za pozy-
tek do tych czas odnioitem z me-
go diugiego zycia, wytgczywfzy
to iedno, Ze przez optakane doswiad-
czenie poznatem niewdziecznosé
y utomnos$¢ ludzka! Jakze pretko
zniknety wfzyftkie ro/kofze moiai
Znikneta ich pamien¢ w mysli moiey,
iak kolory teczy niebieikiey nikng w
oczach patrzacego nie zoitawuigc
po fobie Zadnego $ladu, gdy zdru-
giey ftrony k6zde zmartwienie, kto-
re ponioftem, pietnuiena fercu mo-
im glebokie y trwate rany,ktérych,
czasu nawet reka nigdy zagoic
niepotrafi. To
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To peu nie miate$ kiedy iakie nie-
fzczesliwosci, rzekt Kozro, ktore
nie fag powfzechne catemu narodowi
Judzkiemu? - - Oh miatem, niezli-
czone umartwienia miatem! Zaczo-
tem bvéfzeze$liwym,ciefzgc iie mo-
ia kochang Mandang, ale w czaiie fa-
talnego fnu mego, wydarta mi ig
$mier¢ w famym kwiecie miodosci
y pieknosci. Serdecznie zatowa-
tem ey ftraty. tzy y fmutek
przez dtugi czas byty moim udzia-
tem. Na koniec uwazaiac, ze zal
nigdy nie moze umartego wikrzeiiér
ftaratem iie rozerwaé, vy fzukatem
pociechi w obcowaniu zinnemi mo-
iemi zonami, y w niewinnych pie-
szczotach dzieciecia, ktére mi Man-
dana zoitawita. Rados$¢ y fpokoy-
nos¢ wrdcity iie znowu do mego do-
mu: zaczotem kofztowa¢ nowych
rcikofzy, y te mi fie wymknety. Pod
czas iednego z tych fnow fatalnych,,
fyn moy odrodek, zapomniawfzy o
mey ku fobie mitosci, Skradt mnie
y uciekt. Dwa przyiaciele, w kto-
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rych wfzelkg potozytem ufnos¢, u-
marli, a PieknoSci mego faraiu, kto-
re zoftawitem, mite y przyiemne
jak wiofienne kwiaty, znalaztem
okryte marfzczkami, y pod cieza-
rem ilarosci y ilabosci zgarbione,
Z tym wfzyftkim znioftem iefzcze
te umartwienia, y przedtiewziotem
by¢ fzczeSliwym. A c6z, bytzes
nim, przerwat tiozro? - - Nie: zwo-
dnicze roikofze zdradzity mnie,
ale Ipodziewatem lie Ze w przyfztym
czafie fzczesliwfzym bede, ateraz
otwieram oczy na nowe niefzcze-
§cia. Znayduie fie opufzczonym
od tych, co falfzywym pozorem
fwego przywigzania ku mnie, po-
grazyty mnie w zaufaniu, y widze
fie by¢ podobnym do dzikiey beftyi,
odktérey sladow wszyfcy uciekaja-
ludzie.

Zaledwie NurZzahad magt dokon-
czy¢ tey mowy. Ciezkie wzdy-
chania zdawaly ne fzarpac iego fer-
ce. Ze wylaczony ieite$, rzekt Koz-
ro, od kary na tamtym S$wiecie, ro-

zumia-
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zumiate$, iZ rnozeiz umkng¢ ndzy
w tym zyciu? Ofzukate$ iie. Spra-
wiedliwe y Wfzechmocne Jefteftwo,
ktorego Prawa zdeptate§, chce tu
za zbrodnie twoie uczyni¢ zemite,
y ieSli iie chcefz zaftanowié¢ riad
twoim zyciem przefztym, ( ktérego
ia wiadomy inftem ) zobaczyiz, iz
te wfzyftkie niefzczeSiiwosci, na
ktére iie zalifz, byly to przeftrogi
dla naprowadzenia cie na droge po-
winnosci twoich: Kézda z nich
ituzyta za nieodwitdczne ukaranie
cie za iaki wyftepek znaczny.
Smieré Mandany naftgpita po
piianftwie, w ktérym zanurzyte$ he
przeciw zakazom nafzego Proroka.
Twoy dobry Geniufz ukarat cie za
to fnem diugim, po ktéorym naila-
pito optakane przebudzenie iie- Co
by$ miat byt upamieta¢ iie po tym
pierwfzyrn ukaraniu, to na nowe
rofpafates iie zbytki y rofpufty, a
nie dofy¢, zebys$s byt fzedt bitym
goscincem niecnoty, chciate$ iie
wilawi¢ przeziaka zbrodnie, ktora
nie
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nie mogta przys¢ do gtowy, tylko

ci ia poddata wyuzdana pycha y
fwywola. Chciates zniewazyé
Swiete Religie nafze, chcac fig
udaé za Wielkiego nafzego Proroka,
a niewolnice fwoia za Niebie/kie
panny Raiu. Zoftate$ ukarany przez
pjwtoérne wiadz ftracenie, ktérych
tak zle uzywates.

Niefzczescia, ktéremis iie uyz-
rzat by¢ otoczonym za powitaniem
ze fnu, niepofluzyty ci, tylko do
wzniecenia gniewu twego przeciw
Geniufzowi, y coby$ miat byt po-
mys$le¢ o poprawie fwych obycza-
jow, to$ tylko mys$lat o wynaydo-
waniu nowych fpofobéw zarobienia
fobie na gniew Nieba. Niewzdry-
gnote$ fie broczy¢ rak twoich w
krwi niewinney, y zaraz tegoz wie-
czora msciws Geniufza reka zam-
kneta twe oczy, y w/kazata cie na
dwadziescia lat fpania. Sadzze wiec
mowit daley Kozro, iezeli zycie,
ktére ma by¢ nieprzerwanym zbro-
dni y kar ciggem, moze mieé iaki

fzacu-
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fzacunek w oczach rozumnego czto-
wieka? poniewaz badi pewnym, ze
podtug nieodmiennych Opatrznosci
wyrokow, koniecznie iedno po dru-
gim mufi naitepowac, y Ze na tym
tub na tamtym S$wiecie, wyitepek
fwe fptawiediiwe ukaranie odbierze.

Nieftety! zawotat NurZzahad, Ty
we mnie wzniecafz zgryzote, iakiey
do tych czas nigdy niedoznawatem.
Uwazam z bolescig, iak fzkaradnie
uzywatem pozwolonych mi niezwy-
czaynych daréw. CO4z teraz moge
uczynié¢, naucz innie Kozro, dla
z gtadzenia popetnionych zbrodni? bo
cho¢ he nietekam kary w zyciu
przyfztym, wfzelako ezuie, ze
iikierka ognia Boikiego, co mnie o-
zywia, taka obrzydliwo$¢ do zbro-
dni  moich we mnie wznieca, iz
wfzyftkie marne rofkofze, ktérych
mi moze ten Swiat doitarczaé, nie
potrafiag przywréci¢ mi fpokoynosci
ierca, az poki przez dtugi cigg do-
brych uczynkéw, nie nadgrodze
moich przefztych btedow. - - Jesli

przed-
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przedfiewziecie twoii ieit fzezere, ,
wiefz, ze ci niezbedzie na fpofo-
bach. Mafz tyle bogacftw, mcZefz
zlewa¢ dobrodzieyftwa na nar6d lu-
dzki, a wiecey w tym znaydziefz
prawdziwey wielko$ci y ukontento-
wania, nizeli ci fprawi¢ potrafi ca-
ta okazatos$¢ zbytku, y to wfzyiiko,
cokolwiek maia za nayzdolnieyfze-
go do podobania fie zmyilom.----
Chce tego. Zaraz ci otworze wfzy-
ftkie moie ikarby zacny Starcze, y
profze cie, zebys$ fie zatrudnit wy-
naydowaniem mi olob, ktoreby war-
te byly twey dobroci yfpizyiania.
Dowiaduy fie w Ormufie o wfzyft-
kich podupadtych domach, y byleby
nie przez iakie zte (prawy fwoie
przyfzli do nedzy, wydzwigay ich
zniey, y do pomyslnoSci przypro-
wadzay. Staray fie wiedzieé ofchro-
nieniu wfzyftkich niefzczesliwych
niewinnych, vy przez pretka pomoc
zabiegay, zeby nieupadli pod frogo-
$cia ubdéfiwa, y nie ieli fie niecnoty;
pytay fie tioikliwie o wizyftkich?
ktorzy
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fctorzy majg przymioty, ktérzy mo-
ga by¢ uzytecznemi fpotecznosci,
ale upos$ledzeni w fzczesciu, w cie-
mnych zoiiaig zakatach: badZz ba-
cznym na wfzyHkie ich potrzeby,
pohanawiay ich w itanie dopetnie-
nia zamiarow natury: odkryi zailu-
ge, w jakimkolwiek iie ona kryie
mieyfcu, czy to nieufanie fobie
trzyma ig w ciemnosci, czy Ze ieft
przywalona przeciwnoscia, albo zto-
§cig obarczona, lub tyranig ucie-
miezona, wydobadz ig z prochu, y
czyn, zeby jasniata w oczach Swia-
ta.

Co 1za chwalebne przediiewzie-
cia, zawotal Kozro! Jakze ia fie
czuie byc¢ fzczesSliwym, zemiieftat
narzedziem dobroci Nurzahada! On
fam iefzcze iie fzczeSliwszyrn zo-
baczy, widzagc dopetnienie fwych
zamyitow dobrych. Niena tym ia
przefta¢ powinienem. Chce wy-
budowa¢ fzpitale dla fedziwych y
chorych. Dom moy vy ilét zawfze
bedzie otwarty na przyiecie podroz-

nego.
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go. Zadna cnota, ktoéra do wiado-
mosci moiey przyidzie, nie zoila-
nie bez nadgrody, zaden wyftepek
bez ukarania. Spodziewam fie, Za
przyktadem moim dobrych o$miele,
aztych potrwoze. -- Niech bedg
btogoflawione, *zekt Kozro, checi
ferca twego; niech dni zycia twe-
go w nsywiekizey ptyng fzczesli-
wosci.

Nurzahad konczac te rozmowe,
vt niefpokoynos$ci y fmutku, Kktéra
pierwey go obarczaty, uczut niewy-
powiedziang ulge. Serce moie, mo-
wit, nie ieft tak, iak byto Scisnione:
Nie trzeba nam zwleka¢ wykonania
nafzego zamyflu. Pokaze ci miey-
fce, gdzie mdy ikarb ieft ukryty, o-
ktérym iefzcze nikt niewie. To
mowiagc wziot Kozra zareke,y popro-
wadzit go do podziemney iaikini.

Otoz fa, rzek}, bogacftwa, ktore
fie nigdy nie moga przebra¢. Wi-
dzifz, zem iefzcze trzeciey czesci,
iedney z tych ban, co zawieraig mo-
nete ztota, nie wypotrzebowat, cho¢

H zro-
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zozrzutnoscia expenfowatem nie-
zmierna fummy. Oto pie¢ innych
ban, ktdrych ani tknotem. Te fzesc
co widzifz po prawey ftronie, fg pet-
ne bryt ziotych, y bez watpienia
rowna fag wfzacunku tym, cofa na-
petnione ztotem pienieznym. Sze$é
innych uftanowionych z itrony le-
wey, peine fa kamieni drogich nie
majacych fzacunku, Wfzyftkie pie-
nigdze, co moga by¢ w Ormufie,
nie zaptacity by iedney garsci ich
wartosci. Sadzze wiec moy Przy-
jacielu, czy mi potrzeba zaktadaé
granice mey hoynoSci.

Kozro na fpoyzrzenie tych /kar-
bow wielkie po fobie pokazat po-
dzlwienie. Je$li byS mnie chciat
uftucha¢, mowit, iabym ci radzit,
zebys$ iie fekretnie wyprowadzit z-
Ormufu, y wfzyftkie fwoie bogac-
ftwa z foba zabrat. Mdgtby$S po
czesci po/ktadaé po roznych kraiach,
w ktérych by$ chciat przez nieiaki
czac miefzkaé, atym fpofobem byt
bys w doftatkach wfzedy, gdzie bys
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iie tylko znaydowat* y miat by$ wie-
cey tatwosci pomnazania fwoich do-
brodzieyftw. Dtugie miefzkanie w
tym miescie* rychto lubpoznoza-
ftanowito by ciekawo$¢ ludu* ktory
by cie zaczot poftrzegaé* a widzac*
ze tak wielka lat liczba* Zadney w
ofobie twoiey nie czyni odmiany*
za czarnokfieznikaby cie uznano,
poniewaz podania tak dziwnego
przypadku niezaniedbanoby nauczac
potomnos$ci. - - Bardzo mi dobrg po-
daiefz rade, y kiedy teraz ieitem
wolny, myslefie od Ormufu oddali¢.
Bedziefz mi towarzyfzyt kochany
3io?ror twoia roitropno$¢ bedzie
mi fluzy¢ za przewodnia; a gdy mi
cie Smier¢ zabierze* nigdy fie two-
ich przepiféow trzymac nieprzeilere.

PodZmyz, méwit daley* gdyz rai-
bym iak naypredzey zaczaé¢ nowe
zycie. PodZmy obydwa razem obie-
ze¢ roiafto* abysmy tatwiey znalez-
li fpofoby czyni¢ mitofierdne uczyn-
ki. ]a zapewnie nikomu nieieftem
znany* poniewaz niemoze by¢* chi-

H 2 ba
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ba mata liczba moich rowiennikdw,
ktorzy by zyli dotych czas, aniechee
opusci¢ Oyczyzny moiey, niezofia-
wiwfzy w niey $ladow dobroczyn-
nosci, ktoras wmymfercu wzbudzit,
r - Aczkolwiek te twoie checi fg
chwalebne, nalezy ci jednak iefzcze
wftrzymaé fie ztwemi dobrodziey-
ilwy: bochociaz przez $mier¢ Szem-
fzedyna odzyikate$ wolnos$¢, wfze-
lako nie mozefz teraz wychodzi¢
z domu fwego. - - Czemu? co mi do
tego przefzkadza? Mitody Sut-
tan mocno $mierciag Oyca fwego
zmartwiony y dla czci iego, parnie
ci, przykazat wfzyftkim poddanym
zachowaé¢ uroczyftg zatobe przez
przecigg dni dwudzieftu przez kté-
re wfzyilkie iklepy, wfzyftkie iniey-
fca publiczne, wyiowfzy Meczety,
maig by¢ zamknete: Nikt niepowi-
nien zadnego interefu fprawowac,
ani fie na ulicach ukazywac, précz
tych, ktdrzy ratuig chorych, y procz
wieznidéw ktorzy iatmuznezbieraig.

Ten wyrok dnia wczorayfzego

ogto-
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cgtofzony, a lud Ormulu nadto ma
W pofzanowaniu pamiené Szemfze-
dyna, y ofobe teraznieyfzego Sut-
tana, zeby mu nie miat by¢ punktu-
alnie poitufznym. - - Jezeli tak ieil,
niechce ia przyktadem moim pobu-
dza¢ innych do uchibienia fwey po-
winnosci. Ztym wfzyftkim, Zeubo-
gich wfpmogaé ieil zaituga, niech-
ciatbym tego odwleka¢ przez dni
dwadzie$cia. Jak wielez to ludzi
poczciwych moga przez ten czas
wiednie¢ w nedzy, tym bardziey, ze
gdy ten wyrok zawieiza wfzelkie ob-
cowanie, mufzg bez pomocy zcila-
wac, ktorg w innym czafie maia.?
Ale mnie iie zdaie Kozro, Ze w two-
im niewolniczym odzieniu, mogt
bys obiedz miailo, nie boigc fie
niczego, y iezeliby$ wynalazt nie-
ktérych naizych wfpdtobywateldw
nedznych, y oflodzit bys ich{przy-
krosci, lepfzy$ by z robit uczynek,
nizeli $cisle ftofuigc fie do tey po-
wierzchownosci zatoby publiczney,
ktoéra bez wa.tpienia, wielu ieil, co
w fercu gania, Kozro
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Kozro pochwalit te zdanie, przy-
it& na to, czego 6n po nim zadal, y
wziowfzy wielki wor ztota, pofzedt
uikutecznia¢ Nurzahada roikazy.

Spofob zycia Nurzahada zupetnie
ile odmienit. Wftawal iak tylko
Swita¢ poczynato, y przepedzat po-
ranki, na rozmys$laniach y naukach.
Zbytek yrofpufta wygnane zoftaty
z domu iego. Do lotu dawano po-
trawy nayproflfze. Zbytecznego
uzywania wina troikliwie iie wy-
ftrzegat. Sny miat fpokoyne, zdro-
wie mu lepiey fluzyto. Niechce
wiecey, mawiat, podawac iie w nie-
wole Pieknosci. Zytem dofy¢, wi-
dziatem zgube catego Saraiu nay-
pieknieyfzych w Periii kobiet: do
Swiadczytem niewdziecznos$ci tych,
co na miefce tamtych naftgpity.
Niepowinienem wiec znowu wda-
wac iie z temi Kiucicielkami mey
fpokoynosci, ktérych zawfze iie
mam Jeka¢, albo ftraty, alboli tez
zdrady. IMandana byta iedna kobie-
ta godna mey mitosci. Gdybym g

mogt
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maégt wyprowadzi¢ z grobu, podz?elic’
fie z nig darem nieSmiertelnosci,
ktérym zafzczycony fam ieftem,
niechciat bym kochac, tylko igfamaj
ale Ze to ieft rzecza niepodobna,
chce iie jedynie poswieci¢ powa-
bom cnoty, ktoérey ona byla zyig-
cym obrazem.

Gdy tym fpofobem Nurzahad u-
ktadat poprawe btedéw fwego prze-
fztego zycia, cnota iego niebyta na
famych tylko przediiewzieciach.
Nigdy niefzedt fpaé¢, zeby niekofz-
towat radosSci z wys$wiadczenia ko-
mu iakiego dobrodzieyflwa. Kozro,
ktory przepedzat dni na wynaydo-
waniu y wfpomaganiu nedznych,
niezaniedbywat co wieczdr fprawiac
fie Panu fwemu z pofelftwa fwego,
y fprawowac mu rofkofz arcy flndka,
ktorey do tego czafu nieznat. Serce
Nurzahada petne bylo politowania
nad nedzg, ktérg mu Kozro przed
oczy wybawiat, iakby udziat wiel-
kiey czesci ludzi iemu podobnych.
Jle fie w nim pomnazato mitofier-

dzie
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dzie y dobroczynno$é, tyle Jie w
nim umnieyfzata pycha. Pozna-
wat fwoig nikczemnos$¢, y czynit
Wfzechmocnemu dzieki, zego ob-
darzyt fpofobnoscig ratowania ne-
dznych.

Ofimnascie dni przepedzit wtym
Hanie fzcze$liwym, dwa tylko zo-
fiawato, zeby koniec zatoby pozwo-
lit mu przez fie famego wypetniac
fwoie 2aniyi?y dobre. Sam byt w
pokoiu fwoim czekajgc na Kozra«
Gdy godzina powrotu iego mineta,
zacz6t Nurzahad leka¢ fie, czy mu
fie iaki nieilat przypadek, ale nie-
mys$lit bynaymniey, zeby flrafzna
burza nad gtowg iego zawiefzona
w krotce nan fpas¢ miata.

Tym czafem gdy w mysli fwo»
iey rézne wyftawia przyczyny fpoz-
nierJa powrotu Kozra, ilyfzy, ze
kto$ do drzwi iego mocno kotacze,
Otworzyt ie ieden z niewolnikow,
a w tym wchodzi do pokoiu czto-
wiek, ktdérego po odzieniu poznat,

ze byt urzednik Kadego,
Dla
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Dla czego, rzekt grozao, mafz
zuchwatos¢, wyfytaé fzpiega fwe-
go z pogarda roikazéw Monarfzych
dla obiegania catego miaita, w tym
czaiie, kiedy zabroniono wfzyitkim
ofobém wychodzi¢ z doméw fwoich,
wyiowfzy tylko dla nieuchronnych
zycia potrzeb, lub tez w przypadku
bliikiego niebefpieczenitwa?

Daleki ieitem od tego, odpowie-
dziat Nurzahad, zebym chciat by¢
niepoitufznym woli nafzego Suttana,
ale mi powiedziano, ze niewolni-
kom wolnoi$¢ wfzedy za intereffa-
mi fwych Pandw - - A iakiZe toin-
tereif moze mie¢ twdy niewolnik
od rana do wieczora zwiedza¢ roz-
ne dzielnice miaita? NurZahad nie-
chcac fam ogtafza¢ fwoich dobrych
uczynkow, ociggat iie z odpowie-
dzig? a urzednik: Ach prawdziwie,
zawotal,, oczywiscie widze, Ze tu
ieit iaka$ niebefpieczna taiemnica,
y Ze pienigdze, ktére twoy niewol-
nik na tyle rozfzafowat oféb, mu-
fza mie¢ inng pobudke nie te,

ktorg,



122 NURZAHAD

ktorg on przytoczyt! Jakoz wiel-
kie pcdobienftwo do prawdy, zeby
jeden prywatny cztowiek, miat takie
fummy na mitolierdne obraca¢ u-
czynki, iakie, wyznat Kozro, ze
od kilku dni rozdat - - Wfzelako nic
nad to pewnieyfzego; Kozro fzcze-
rg prawde powiedziat. - - Pokaze
iie to, rzekt Urzednik tonem zuch-
watym: Kozro ieft w wiezieniu,
dokad, mam roikaz, y ciebie za-
prowadzi¢. Nurzahad niewypo-
wiedzianie zmiefzany tg mowg o-
Swiadczyt iie, iz gotow iS¢ za mm,
a Urzednik na tych miaft go popro-
wadzit.

Byto to w nocy: przefzli przez
wiele ulic nienapotkawfzy nikogo,
y wkrétce przyfzli do wiezienia
Kozra. W wiezieniu tym nieofa-
dzano, tylko obwinionych o zdrade
przeciw Qyczyznie.

Znalazt w wiezy Kozra niefz-
cze$liwego, ktory, co tylko poit-
rzegt wchodzacego tam Pana fwego,
nieftety! zawotat, czyz trzeba bytlo,

zebym
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zebym cie tu uyzrzat? PowiedZ mi
raczey kochany Kozro, odpowie
Nurzahad, iaki cie niefzczefny
przypadek na te zaprowadzit miey-
fce? - - To wfzyitko, co ci powie-
dzie¢ moge, ieft, Ze powracaiac
tego wieczora do domu, zatrzyma-
ny bytem od kilku Zzoinierzy, kto-
rzy odprawuig warte nocng dla
przellrzegania, zeby zachowywa-
no ro/kazy Suttana. Zapytali mnie,
co mnie przymuiito do wyjscia z
domu? (Dopowiedziatem, zem, wy-
wyfzedt wfpiera¢ nedzne ubditwo,
ktére nie ma za co na fwe pozywie-
nie kupi¢ chleba. Zta to wymodw-
ka, rzekt z nich iedenj mogte$ za-
czeka¢, azby fie /konczyta zatoba.
Z tym wfzyftkirn iezeli zechcefz
da¢ mi ieden pienigdz ztoty, pu-
fzcze cie tg razg, inaczey ty, y
Pan twoy bedziecie mocno zatowac,
zeScie przeftapili zakaz Suttana.
Dobytem natychmiaft worka, w
ktorym ielzcze byty dzieiie¢ ceki-
néw,* datem z nich ieden zotnie-
rzowi:



124 N ur z ah ahb

rzowi: ale gdy widok ztota w tych
podtych ludziach wzbudzit takom-
iiwo, chcieli koniecznie, abym te
pozoitatg kwote cata miedzy nich
rozdzielit. Tego im odméwitem;
wfzczeta iie miedzy nami zwada;
ieden mnie z zoinierzy uderzyt,
jam go tez uderzyt nawzaiem. Na
koniec zaprowadzili mnie do Ra-
dego, przed ktérym oikarzyli, zem
Prawo Suttana  przeltapit, y ze
zniewazytem iego Urzednikéw fwo-
ia powinno$¢ fprawuigcych, Mnie
itucha¢ nawet niechciano w moiey
obronie, gdy z Hrony przeciwney
czterech przeciw mnie bylo Swia-
dkoéw, y zaraz zaprowadzono mnie
do tego okropnego wiezienia, gdzie
dowiedziatem iig, Ze fam Suttan
chce wnis¢ w rozfadzenie tey fpra-
wy.
O Nieba! zawotat Nurzahad, na
jakiez niefzczescia wyftawia nas
chciwos¢: Ty moy przyiacielu w
iakimze optakanym zoitate$ pogra-
zony ilanie przez brzydkie takom-
itwo
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flwo tych podtych ludzi! ale cze-
muze$ im zaraz niedat tey matey
pozoftatey refzty dla otrzymania
fwey wolnosci? - - Niezatuie tego,
com uczynit, y bede cierpliwie
znoii¢ te przykos$¢, poniewaz to za
dobra fprawe. - - Jezeli Suttan ieft
fprawiedliwy, kara na mnie iednego
pas¢ powinna, iam ieft winowayca;
bo ty moia tylko roikazy petnites.

Na te ltowa Urzednik, ktéry Nur-
zahada przyprowadzit do wiezienia,
y tey rozmowie byt przytomny,
iefzcze ty nieieftes, rzekt do Nur-
Zahada, przed Suttanem oikarzony,
ymozefz iezeli zechcefz, wyrwac
niewolnika fwego z niebespieczen-
ftwa, ktére wisi nad gtowa iego.
Dofyé, zeby$ piekny podarunek dat
Kademu, a ia biore na fiebie, ze
niedopufzcze, aby ta fprawa pofzia
daley. Chetnie nato przyitaig, za-
wotat z zywoscig Nurzghad. Po-
wiedZz mi tylko wiele mu da¢ po-
trzeba, a ia natychmiaft wylicze,
byte§ mi pozwolit, zebym pofzedt

do
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do fiebie wzig¢ pieniadze: a lezeli
he lekafz, zebym niechciat umkngag,
mozefz poysé razem ze mnag. Ale
ia na to niezezwalam, odezwat iie
Kozro. Ani wolnosci, ani zycia
niepowinnismy do tak podtych przy-
wigzywac kondycyi. Sprawe moie
ma fadzi¢ Szemerzad: a iako to ieft
fprawa fprawiedliwosci y prawdy,
tak fpodziewam iig, Ze fama ig nie-
winno$¢ moia utrzyma- Nielekain
iie tego, co przeciw mnie wynay-
dowa¢ moze zto$¢ y zdrada.

Daremnie Nurzahad na niego na-
legat, azeby przyiot podane fobie
kondycye: nieporufzonym iie po-
kazat na wfzyftkie dowody dla na-
ktonienia go uzyte, y mufial Nur-
zahad poprzeiiaé, a Kozro refzte
nocy fpokoynie przefpawfzy, in-
fzego nie maigc t6zka prdécz pod-
togi, byt na zaiutrz wyciggniony
z wiezienia, dla itawienia iie przed
Suttanem.

Uwagi, ktére Nurzahad czynit
nad meznym Kozra po/tekem, u-
poko'
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pokorzyty go w iego wiafnych o-
czach. O iak wielka dufze, mowit
fam doiiebie, muii mie¢ ten czto-
wiek, kiedy nad przeciwnos$cig tak
goruie! Z iaka wzgardg poglada na
naypodchlebnieyfzg nadzieig, gdy
iie ta na iedney z niewinnoScig iego
ktadzie fzali! Zapewnie to nie w
tym zyciu fzczesliwrsé on fwoie
zaklada; poniewaz gotow ieft wy-
rzec fie fortuny y wolnosci, ktéra
ma ode mnie fobie przyobiecane.
Ohiak umyft iego wyfzfzy ieft na-
de mnie! upadtbym pod ciezarem
baiazni, gdyby mnie przykiad iego
niewfpierat. Ale 6n ma pomoc na
ktorey mnie zbywa. Nieftety! na
comi bylo wyrzekaciie Raiu dla uzy-
wania roikofzy préznych y zniko-
mych? Skofztowatem ich y doswiad-
czytem, Ze fprawuig fyto$¢ vy nie-
fmak. Nigdy prawdziwego niedo-
znalem ukontentowania, tylko w
tych oftatnich momentach, kiedy wy-
rzektem iie gtupftw, w ktérychem
iie byt zanurzyt, ateraz przekona-
ny
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ny iellem, Ze przepedziwfzy zbyt
mata liczbe lat w uciechach, kto-
rych w arefzcie moim uzywa¢ mo-
gtem, zbrzydzitem fobie zycie, y
bede czyni¢ fzluby, abym fie doilat
do tego mieyfca, do ktérego, mé-
wig, Ze nigdy niewchdzi fmutek.

Nurzahad zatopiony byt w tych
uwagach, gdy go z nich wyprowa-
dzit powrdt Kozra. Skoro go po-
ftrzegt przy Swietle palgcey fie w-
wiezieniu lampy, uczutl pocieche
wyczytuigc z fpokoyilosci iego, Ze
niebyto fie czego leka¢. Przycho-
dze, rzekt Kozro =zblizaigc fie do
Nurzahada y rekeiego catuigc, po-
zegnac fie z tobg, poniewaz rozia-
czemy fie na zawfze. Te wyobra-
zenie fprawuie mi rozftanie nafze
okrutne, Gdybym miat nadzieie
zobaczenia fie z tobg w pomiefzka-
niach niebiefidch, tak bym wefoto
fzedt na Smierc¢, iak chetnie zamy-
kam powieki,kiedy fie fen zbliza.

O nieba! zawotal Nurzahad, c6z-
mi topowiadafz, czyz podobna, zen*

ty
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by zycie twoie bylo w nicbeipie-
¢zenfiwie? - - J cOz toieil tazycie,
0 ktére tak bardzo iie trofzczyz?
Zycie tu nafzs nie ieit tylko ferii
prawdziwa bytnos$¢ ieit ta, ktdérey
po przeysciu zietni zazywata bto-
goitawiani. BadZz pewny NurZa-
hadzie, ze niechciat bym traci¢ na-
dziei nayoftatnieyfzego mieyfca w
Raiu, dla panowania nad catym
Swiatem, chociaz by nawet dni zy-
cia mego, iak twoie, byty niezli-
czone, y choé bym wfzyftkim zg-
dzom moim mégt dogodzi¢. Sadz-
ie wiec, czy moge ia mie¢ wfiret
iaki porzuci¢ ten Swiat, ktory pe-
ten ieft uciikéw, okrucienftwa,
przewrotnosci, y wiarotomftwa, na
ktorym dobroczynnos$é y litos¢ u-
daig za roikofz y zdrade. - - Co, ty
mafz by¢ wfkazanym na $mier¢,
rzecze Nurzahad zbladty y drzacy,
choé przekonany, Za go nie mozna
byto temuz poddac¢ lofowi? - - Jeftem
na $mier¢ ofadzony: zbrodnie mo-
rg uznano za gardtowg. Uchibienie
| * poflu-
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pofiifzenftwa rofkazora Suttana,
ranieyfzego byto warta ukarania,
ale zto$¢ przeciwnikéw moich tak
powiekfzyta mdy wyftepek, Ze go
uznano by¢ godnym $mierci. Oika*
rzylimnie, zem rozdawal pienigdza
z pobudki ztych zamyiléw, ato o-
fobém nieprzyiaznym Oyczyznie,
y ze bitem zoinierzy przetozonych
nad ftraza Miaila. Daremnie prze-
ktadatem. co tylko moia niewin-
no$¢ y prawda ku obronie mey mo-
gty mi podda¢. Nieprzyiacialeroz-
jatrzeni, Ze przez odméwienie mo-
iepoftradali ofiarowane od ciebia
fummy, przyfiegg utrzymali fwoy
zarzut, a furowy Suttan na $mieré
mnie wikazat. Nie wiem iaki los
ciebie czeka, ale poniewaz dla nie-
fzczescia fwego rnufifz zy¢ wie-
cznie. radze ciraczey cho¢ by nay-
wiekfzg ceng okupi¢ wolnos¢, ani-
zeli przez dtugie lata fchngc w
wiezieniu, poniewaz, iarozumiem,
Ze cie na nie ofagdza. - - Oh czemuz
ia nie moge umiera¢ razem z tobg!
Nie-
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Niefzczesliwyl zoftaie ogotocony
z rad twoich, z twoiey przziaini,
gdy ich naywiecey potrzebuie. Ale
dla czeg6z mdy przyiacielu mamy
fie poddawaé pod okruciefiftwo Sut-
tana?

Cho¢ ieite$ wikazany na $mier¢,
mogg fie iefzcze znale$¢ uwolnie-
nia cie fpofoby. Przetozony wie-
zienia tatwo nam wolno$é twoie
przeda. Bede fie mie¢ za fzczesli-
wego, da¢ mu ftotyfiecy fzuk zto-
ta, iezeli tyle za okup twoy zachce.
- - A z tobg fie na potym co ftanie?
- - Okupie taz famg ceng wolnosé
moie, yoddalemy fie razem z Ormu-
fu. » -Zoftawuigc tu fwoie (karby?
gdyz niepodobna, zeby$ my ie z fo*
ba unofzac nie byli poitrzezeni« **
Niedbamjuz ia wiecey o nie; Zadne-
go mi one dobra trwatego nie mo-
ga fprawi¢. IVato ich tylko fzcze-
go6lnie potrzebuie zebym  okupit
wolnosé nafzg. Potym tyle ich dla
fiebie wezme, ile wyciggaig konie-
czne potrzeby: refzte zoiiawie u-

I a kryte
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kryte w wnetrzao$eiacihzYenrii. Bo-
gdayby ten ikarb niefzczefny nigdy
fi| ztamtad niewydobyt, y nikomu
lie nie ilat fatalnym, iakim byt dla
mnie! - - Niech bedzie pochwalony
Swiety nafz Prorok, ktéry rozswie-
cit na koniec rozum w fercu Nurza-
hada. Poftepuy w zamysle fwoim:
okup wolnos$¢ dla fiebie, iak tylko
moiefz naypredzey, bo nie mogt-
bys zadney kofztowac¢ pociechi w
tym nienawisnym wiezieniu; ale
nie mys$l okupowa¢ dla Kozra zycia,
ktorym on pogardza. Ja ci powta-
rzam, Ze niema nicnatym S$wiecie,
coby mogto wnis¢ w poréwnanie
z chwatlg, ktdrey iiena tamtym fpo-
dziewam. DIli czegdz byS Nurza-
hadzie miat moie ufzczesliwienie
odwleka¢ vy dla nieco ro/kofzy prze-
miigigcych y zwodniczych, wyba-
wiaé mnie na niebefpieczenitwo
utracenia tych radosci niewypo-
wiedzianych, Kktore fg udziatem
Btogoftawionych ?

Zywos$¢, z ktorg te itowa Kozro

wymowit
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wmouii, przeniknelty Nurzanada
az do gruntu f-rca. Uczut Swie-
ty zapat, ktérego nigdy nieznat.
Wifzyftkie jego wiadze wynicily
iie nad ten Swiat znikomym zdato-
mu iie iak by oiwobodzonym zohat
od wiezow ciata, y w nieiakim za-
chwyceniu zawotat ,, O Swiety nafz
Froroku, odbierz prcfze, ten dar,
., 0ktory cie w niewiadomosci y
,, hadetosci ferca mego profitem,
., ¥ ktory ( poznom doswiadczyt)
7, ieft rarzey przekleftwem nie

dobrodzieyftwem. Pogardzam bo-

gacitdéy, y na zawfze iie irh wy-
., rzekam, uwolniyze mnie od te-

go zycia, poniewaz nie ma praw-
,, dziwey fzcze$liwosci, tylko wi-
,, dzie¢ cie twarzg w twarz o Ma-
,,» chomacie w poswieconych gaiach
, } Rayfkich ,, To mdwiac, padt
twarzg na ziemie, y przez niejaki
czas zotlawat na moiliwie wre-
trzney, a Kozro ikromne zacho-
wywat milczenie- Gdy Nuriab d
z ziemi iie podnioit, Kozro zawo-

"jm  tat



*34 N ur zahada
0$6.99.! flol—n
lat, Bogdayby wielki nafz Prorok u-
ftyfzat twoie modlitwy, y fziuby
twoie wyfluchat! Wfzyftkie taiki,
ktére$ od niego podzisdziehA odbie-
rat, niczym fa w poréwnaniu z ta
oftatnig. Mufze cie opusci¢; poz-
wolono mi tylko przy$¢é do ciebie,
zebym cie pozegnat. O gdyby Je-
fteftwo Naywyfzfze raczyto twe*
prozbe wyfluchae, aby$my lie zo-"
baczyli KkiedyS$ w pomjefzkaniath
niebiefRich! Nurzahad uscifkat Ko-
zra, ktdry fie nafychmialt oddalit.
Zoftawiony lam fobie Nurzahadr
fmutne nad fwoim dziwnym przezna-
czeniem czynit uwagi. Jakze iagtu-
pi bytem, wotat gtosno biigc fie w
pierfi, zem uczynit do Geniufza?
prczbe tak niezbozng, tak zuchwa-
ta, y zem mdgt pragnac wywrécié
nieporufzeno Prawa Natury dla do-
godzenia fzalonym mym cheidm! Ro-£
zumiatem, ze zycie cztowieka
nazbyt ieft krotkie dla uzycia wfzel*
kich roikofzy, ktére lim bogacitwa
Uiogi fprawicf ale od nie-
matego



tnatego czafu poznatem moie omy-
tke. Moy Geniufz ilr6zmiat przy-r
czyne mowic¢, iz nadto pozno za-
towaé mi przyidzie, zem otrzymat
ten dar niefzczefny. Zstuie tego
w rzeczy famey. Ale ty Duchu
niebieiki, iezeh¢ cokolwiek pozo-
itaie dobroci d)a niefzczesliwego,
twoiey powierzonego opiece, zitgp,
przyidz iefzcze raz ieden na pora-
towanie mnie, y iedli to byé moze,
przywr6¢ mnie do pierwfzego ftanu,
do ktérego mnie Twdrca moy przez-
naczytj do fianu S$miertelnosci, w-
ktorym nedzny cztowiek wiecey
zada S$mierci, nizeli iie iey leka.
Jak tylko tych oftatnich itéw dokon-
czyt, natychmiaft otworzyty iie
drzwi wiezienia, wieza w tym
momencie iafng zoltata napetniona
Swiattoscig, y dobry Geniufz iego
flanot przed nim w tey famey po-
flaci, w ktorey iie pokazat mu
wpierwfzym widzeniu. Modlitwy
twoie rzekt, utomny czlowiecze,
fa w}iluchane? widziat Naywyfzfzy
twoie
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twoie pokute. PoHany ieitem od
Proroka nafzego dla odebrania od
ciebie daru, ktory ci byt Kiefzcze-
fny-  WTzelako na mys$l fie iefzcze
nim wydam nieodwotany przezna-
czenia twego wyrok mdy, chcefzli
fzczerze powré6ci¢ do powfzechne-
go Hanu wfzyHkich tudzi $miertel-
nych ?

Tak ieH, chce, odpowiedziat Nur-
Zahad, y niedziwnie fie, ze powat-
piwafz o flafecznosci mego przed-
siewziecia; ale zapewniam cie, ie
yr nim niepcruizony zoftane - - Jesli
tak ieH toprzywracamciepierwfze-
mu przeznaczeniu z wiekfzg rado-
$cig niielim ci pozwolit bogaftw y
nieSmiertelno$ci, Nic ci niezoHaie
uczynié, tylko upas¢ twarza na zie-
mie. Koncz daley twoie gorgce
modlitwy, y czekay, co fie z tobg iu-
tro Hanie. Nurzaliad nic nieodpo-
wiadaigc padt na ziemie twarzg, a
w tym punkcie Swiatto$¢ y Geniufz
znikty, a wieza zofiata w fwoiey

pierwfzey ciemnosci.
Nie-
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Nieprzeftawat modli¢ iie az do wie
czora, kiedy Przetozony wiezienia
przyniéft mu wieczerze. Suttan, po-
wiedziat mu, chce cig¢ fam examino -
wac iutrJ rano; lekam iie mocno, ze-
by twdy dekret niebyt tak furowy, ia-
kiemu podpadt Kozro. To pewnie
umart Kozro,fmutno zawotat Nurza-
had? *- Tak iefi; gocizina temu, iak
patrzatlem na przeciecie dni iego.
Z iakim bohaterikim meftwem raz
odbieral! powiedziatby$, ze raczey
ciefzytfie z zwycieftwa, anizeli, Ze
znofit Smieré haniebna, - Szczesl iwy,
fzczesSliwy Kozro! Ty iuz befpiecz-
ny iefte$ od pocitkéw niefzczesliwo-
$ci, kiedy ia moze przeznaczony ie-
fiem na wiele iefzcze lat zycia nedz-
nego. -- Zycie twoie,rozumiem,bliz-
fze ieft konca,nizeli mysliémozefz,
Suttan ieft otoczony chciwemi Fawo-
rytami, ktérym bogaftwa twoiezay-
zdro$¢ czynig; aiako rzecz publicz-
na, zeiefte$ wfpotzbrodnig Kozra,tak
nie mozefz tego nie wiedzie, Ze gdy
jeoftaniefz  ofgdzonym na $mier¢,

wfzy-
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wfzyftkie dobra tW0|e be 3 na Sut-

tana ikonfilkowanp. Juz ia flyfza-
tem, ze naygtownieyfza pobudka
ftracenia Kozra, ta byta, zeby
Smieré¢ iego poftuzyta za pozér
Smierci twoiey. Z tym wfzyftkim
przydat, iefzcze ieft czas zabiezeé
temu niebefpieczenftwu. Gdyby
niewolnik twoy mniey byt ufat w
i'wey niewinnos$ci fatfzywey, bytby
zyt teraz bez wfzelkiey boiazni.
Zoftaie ci tenze fam ocalenia fie
fpoféb, ktory iuz miate$ fobie ofia-
rowany, Jezeli fie go chcefz chwy-
ci¢, ia wtym, Ze cie tey nocy na
wolno$¢ wypufzcze - - Y ty ro-
rumiefzzem tak mato Kkorzy ftat z
przyktadu mego zacnego przyia-
ciela, zebym miat przyimowac
twoie ofiary? Jezli tak podty ieflesr
jz chcefz dla pieniedzy by¢ zdray-
rg w fwey powinnosci, wiedz, zer
Nurzahad niecheodtak podtego iak
ty zadney odbiera¢ przyftugi. Co
do moich bcga&w, moze ie fobiel
Suttan przywilaizczyCy wzgardzatit
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|a niemi z ferca, rownie iak y zy-
ciem - - Bedziefz miat wkrotce te
ukontentowanie* rzecze z gniewem
Przetozony wiezienia, ale podo-
bno iutro bedziefz zatowa¢ glup-
ftwa fwego, widzac fie byé ofadzo-
nym i$¢ n& tamten S$wiat za fwo-
im zacnym przyiacielem. Nur
zahad nic mu na to nieodpowie-
dziat a 6n wyfzedt. Po iego odey-
§ciu, NurZzahad catg noc przepepzit
na modlitwie y rozmyS$laniu. Do-
ikonate poddanie iie rozrzadzeniu
Optrznosci,fprawowato w dufzy iego
pokéy: fpokoynie czekat losu, ktd-
ry go naftepuigcego dnia miat po-
tkac.

Na zaiutrz rano, Przetozony wie.
zienia przyfzedt powiedzieé, zeby
fzedt za nim. Mafz fie flawic,
rzekt mu, przed Suttanem, ktory
cie fadzi¢ bedzie, y znaydziefz w
nim furowego Sedziego. Badz
wiec ofiarg fwego nierozumu, co ci
powodowat do odrzucenia zuchwale
zycia y wolnosci, ktére ci ofiaro-

watem
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mwatem. - - Jdzmy odpowiedzigt i\ur-

zah*d, nic do citbie nienat zy na-
gania¢ poilepek, ktcrego niezrafz
pobudki.

Wyfzedt z wiez*enia, y zaraz go
wfadzono na wo6z, na ktérym Ka-
pitan Gwardyi Suttan/kiey czekat
na fwego wieznia- W6z byt oto-
czony zoinierzami, y tym jTpofobi m
zaprowadzono go przed Suttana.
Szemerzad ii.dzial na Tronie w
fali patacowe}7 gdzie miat zwy”?
czay fprawy fadzi¢. Otaczali go
Emirowie, y wielcy urzednicy Dwo-
ru iego.

Nuriahad ftanot przed nim z fpu-
fzczonemi W znmie oczyna, Yy
chociazby iie powinien byt zaleknaé
w obecnosci fwego Monarchi, y tak
powaznego zgromadzenia, jednak
przekonanie o niewinnosci y do/ko-
nata wNaywyzfzym fedzi ufnosé,fpra
wowa” w nim iakg$ wfpsniata po-
duf.tos¢. Stat z /krcmnoscia y u-
fzanowaniem, a nayrcnieyfzego
znaku boiazni niemozna byto z iego
twarzy wyczytad. Sut-



Suttan dawfzy znaic, azeby wfzy-
f y wyfzli, zoA*wit tylko przy fo-
bie iedaego cztowieka, fiedzacego
na oftatnim itopniu u Tronu, Kkté-
rego Nurzahad fadzit by¢ naypier*v-
fzym Wezyrem.

C6z mafz powiedzie¢ cztowie-
cze zuchwaly, rzecze Szemerzad
(lirowym* gtofem, na wymowienia
twego niepoitufzenitwa moim wy-
rokom? Nieuzywatze$ pieniedzy
fwoich, y niebiegatZze$S po miescie
w czaiie zatoby, rozfypuigc zchlu-
bg niewczefne fwe hoynosci,azebys,
iak rni donieiiono, ziednat fobia
przychilno$¢ poddanych moich, ma-
jac w tym zamyfly fzk~dliwe bes-
pieczendwu moiey Koron\? como-
zefz powiedzie¢ na tan zarzut?

Nurzahad padifzy mu do n6g, od-
powiedzial, potezny Monarcho, Nie
mam co powiedzie¢ na wymowie-
nie btedu mego, co do pierw(/.ego
o/karzenia. Nie przecze, zem,
rozdawat pienigdze poddanym W. S.
Mosci wczafie, kiedy zabroniono

byto
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byto z domow wychodzi¢ bez ko-
nieczney potrzeby. Wyznaie, Ze
w tey mierze niedopenitem powin-

nosci moiey. - - Nedzny zuchwal-
cze, iakaz pobudke miates$ tey roz-
rzutnosci? - - Azebym na /jebie

Sciaggnot mitoiierdzie Nieba, y zeby
czynigc innym w nedzy vy utrapie-
niach ulge, zgtadzit nieiako zbrod-
nie moie, ktore do tego czafu popet-
niatem w ztym zazywaniu bogaftw
moich. - - Tyby$ wiec chciat we
mnie wmowic¢, Ze twoig pobudka
byta litos¢? - - Tak ieil Nayiasniey-
fzy Panie. MoOwie prawde, y ie-
bym wafza Suttan/kg Mos¢ prze-
konat, Ze niemialem zadnego ztego
zamyflu przeciw moiemu Monar-
fze, wnet odkryie ci y oddam /kar*
by, ktorych gdy bym byt taki, ze-
bym ich byt chciat uzy¢ niegodzi-
wie, bytbym zakupit fobie wier-
no$¢ wiekfzey potowy twych pod-
danych, moéwie tych nawet, co po-
Swiecone twoie ofobe otaczaja.

Szemerzad widzac z iaka $miatosScig

Nur-
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Nurzahad wymowit te itowa, zid-

rzat zukontentowania, ale na t}cii
miaft wracaigc fie do fwey powagi,
uczyn wiec, rzekt, co$ powiedziat,
a ia ci uwierze. - - Jezeli mi Pa-
nie pozwolifZz poys¢ do domu mego,
y pofzlefz ze mng ofobe, ktéra ci
fie famemu zdawaé bedzie, wfzy-
ftko, co mam oddam, profzac tylko
W. S. Mosci oto, co mi na refzts
zycia, ktora pozoftaie, koniecznia
ieft potrzebnym. - * Niechce, ze-
bys§ z tad wychodzit, mozefz w
obecnosci moiey powiedzie¢ mernu
Wezyrowi, gdzie fg twoie /karby
Ukryte, aia go pofzle ich fzukad.
/ Nurzahad na tych miait Suttano-
wi opifat podziemng w fwoich o-
grodach iaikynie, oddat mu klucz do
rgk y powiedziat, ze fie tam wfzy-
ftko znaydzie, co tylko pofiada.
Szemerzad nieodwlocznie wy-
fiat fwego Wezyra, przykazujac
mu, azeby wfzyftek /karb Nutza-
hada przeniefiono do iego lkarbu,
Nurzahadowi za$ kazal wyis¢ do
prze-
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przed ?a%l y czeka¢ na powrct We*
zyra, przed ktérym go miat iefzcze
pytac.

Jako Nurzahadowe ogrody byty
tuz Palacowi przylegte, niedtugo
ile Wezyr bawit, iak ikoro iie z
fwego pofelilwa fprawit Suttanowi,
na tychmiaft Nurzahada przywota-
no- Szemerad groznym do niego
rzekt gtofem. Zdradliwy y zuchwa-
ty niewolniku, iak iie ty nielekafz,
zeby nieodwitdczna Smiercig nieu-
karano fprawiedliwie twoiey $mia-
tosci za to, ze iie wazyfz zwo-
dzi¢ twego Monarche, poniewaz ty
wiefz, ze iie tam nic nieznayduie
w tey iaikini, w ktérey, mowifz,
ze rrmfz ukryte ikarby!

Nie! za wotat z podziwieniem
Nurzahad. A przez gloWe Swiete-
go nafzego Proroka! oitatnig raza,
kiedym te iaikinie nawiedzat, ty-
tem wniey zoitawij, zeby mozna
byto ilorazy te Krélewilwo zaptacié.
Widziatem ten ikarb tego famego
dnia, ktérego mnie do wiezienia

wzieto:
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Wzieto: od tego czasu klucz z ragk
moich niewyfzedt. Jakze wiec mo-
ze byé, zeby go kto wykradi?

Wezyr do ktérego te Nurzahad
zmierzat flowa, mocno ii¢ urazo-
nym by¢ pokazal, y z pogarda od-
powiedziat* Zdaiemi iie, zety
wnofifz, iz to ia ten /karb wykradt,
y zem zmysSlit ten falfz dla zguby
twoiey. - - Jategonie méwie rzekt
NurZzahad, ale pewny ieftem, précz
ciebie nikt Z ludzi iiieWiedziat o-
tym fkarbie. Zapewne Diabot iaki,
odezwat iie¢ znowu Wezyr tonera
pogardy, albo iaki Duch napowie-
trzny ci go wykradt. Nurzahad za-
raz przypomiawfzy, Ze Geniufz
iego mogt ten dar Odebra¢ réwnie,
iak mu odebrat nieSmiertelnosé,
tagodnie odpowie: To bardzo rzecz
' podobna do prawdy. Bez watpienia,
zabrat go pewny Geniufz, ktéry iie
zyciem moim opiekuie.

Jty rozumiefz, odezwat lie Sut-
tan, Zze uydziefz gniewu mego przez
te udawanie fzalenftwa? Dobrzeby.

K W



W. S. Mc. zrobity rzecze Wezyr
zeby$ go nieodwtdcznie kazat pro-
wadzi¢ na plac $mierci, za to, ze
iie wazyt na zte uzy¢ tWey taika-
wosci ktéra mu zy¢ pozwolita po
iiraceniu tego niewolnika, co nie-
chciat upornie wyzna¢, gdzie byty
ukryte ikarby pana iego. - - To iie
tak ftozro fprawit iak ty mowifz?- -
Tak, zubaczemy iezeli y ty bedziefz
miat tyle llatosci do oltatniego mo-
mentu zycia, ile iey miat twoy
niewolnik.

Wiefzze oktutny Miniftrze, rze-
cze odwaznie Nurzahad, co to byt
ten, ktoérego ty niewolnike n zo-
wiefz? Dufza ftczra wynoiita go
nad ciebie nie/koniczenie wyzZey,
nizeli itan Suttana wynoii go nad
naymnieyfzego z iego poddanych.
Panie, przydat rzucaiac fie do ndg
Szemarzada, biore na Swiadecftwo
Niebo, zem niepowiedziat tylko
fzczerg prawde; nayokrutnieyfze
meczarnie, ktére mi zada¢ mozefz,
nic ze mnie wiecey nie wycifna.

Bytem
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Bytem gotow dobrowolna ci bO-
gacftw moich uczynié¢ ofiare: ieftem
rownie gotdéw poitrada¢ zycia.-Céz
ty fienieboifz umierac rzekt Suttan.
- Nie, iamam $mier¢?zanaywiek-
fze dobro, ktérego Naywyzfzy po-
zwala cnotliwemu cztowiekowi.
Suttan nic mu nieodpowiedziaw-
fzy klaiknat rekami, a NurZahai
rozumieiac, iz to byt znak iego po-
chwycenia y prowadzenia na $mier¢,
witat z nieuftrafzona odwaga, vy
fpokoynoscia, ktéra mu fie wydaiac
na twarzy pokazywata, iak mato
go obchodzita S$mieré zblizaiaca
fie. Ale zamiaft niewolnikow,
ktorych fpodziewat fie uyzrzeé, zo-
baczyt przy Szemerzada na Tronie
fwego dobrego Geniufza, wialnie
w tey famey niebie/kiey poftaci, w
ktérey juz dwa razy mu fie ukazat.
Zadziwiony y pomiefzany Nurza-
had zadrizat cofaigc fie wftecz y
wlepiaigc oczy w te niebieikg ofobe,
anieSmieigc wierzy¢ fwym oczom,
oflupiat y oniemiat przez kilka mi-
li 2 nut
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nut. Z tego zachwycenia wypro-
wadzit go $miech na wfzyftek glos
Suttana, Wezyra, y Geniufza.
Ten niezwyczayny przypadek w
nowym go pograzyt zadziwieniu,
ale Geniufz niedaiagc mu czasu
przyjs¢ do fiebie, zdiat girlande
kwiatowg drogiemi ozdobiong ka-
mieniami, ktéra mu az nad oczy
fpadata, y do ktérey przywigzane
wiofy ptowe wpukle utozone, okry-
waty ramiona: za tym gdy fig od -
kryta twarz $liczna z wiofami czar-
nemi, Nurzahad w ofobie tego nie-
bieikiego  Przewodnika, poznat
wdzieki fwoiey Mandany kochansy*
Aczkolwiek taki widok magt by
niewymowng winnym czafie Nur-
Zzahadowi fprawié radosé, witadze
iego nadto bedgc obarczone podzi-
wianiem, nie dozwolity mu innego
doznaé czucia. Statiak wryty nie-
Smieigc zblizy¢ fie do niey. Sut-
tan chcac go .wyprowadzi¢ z tego
ftanu, przypatrz fie, rzecze, Nur-
Zahadzie, przypatrz fie twarzy Mo-
narchi
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narchi twego, ktory juz njieieft
wiecey zagniewanym Szemerza-
dem, ale prawdziwym Szemfzedy-
nem, dobrodzieiem y przyiacielem
twoim.

Nurzahad, ktéry do tych czas
przez ufzanowanie ftat wprzyzwoi-
tey odlegtosci, y nieSmiat fpoyzrzeé
na twarz Sultana, zaczol wtedy
pilnie iie wniego w patrowaé. Przez
zycie Szemerzada! gdy bym niewie-
dziat, ze to wfzyltko ieft omamie*
niem, y ze zacny twdy Oycie¢, mo-
narcha mdy, umart, tak ieite$ do
niego podobny, iz iarozumiem, ze
ty iefte§ Suttan Szemfzcdyn: "W
twoim wieku wtasnie on twdy miat
wzrofl, twoig urode. Na te flowa
Suttan powtdrnie iie rozfmial. A
mnie, rzekt Wezyr zdeymuigc fwoy
zawOy y fatfzywg brode za kogo ty
bierzefz? Przez Machometa! Za-
wotat cofaigc tie w tyt Nurzahad,
wziotbymcie za mego przyiaciela
Hazema, gdy bym niewiedziat, za
ten zacny ftarzec umart, juz’ temu
lat wiecey dwudzie/lu. Na

%
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Na ten czas Suttan zftapiwizy z-
fwego Tronu, y wziowfzy NurZa-
hada za reke, czas ieft, rzecze mu,
wyprowadzi¢ cie z biedu, y odkryé
ci taiemnice niezwyczaynych przy-
padkéw, ktéremi zmyffy twoie zo-
Itaty obtgkane. Wiedz za tym Nur-
zahadzie, Ze widzenie twego Ge-
riufza byto fztukg wynalazku me-
go. Juz cie wiafne twoie oczy
przekonaty, Ze ten Duch niebie/ki,
nie co innego byt tylko ta mioda
ofoba, Przedfiewziotem doswiad-
czy¢ twego ferca, y na ten koniec
przybratem te Panieke piekng w
ktérey zakochatem iie byt fam, nie
mogac zy/ka¢ wzaiemnosci iey fer -
ca. Ona cie zobaczywfzy z okna,
gdy$ lie ze mna przechadzat w
ogrodach Saraiu, powzieta ku tobie
mito$¢, ktorg mi fzczerze wyzna-
wfzy, upewnita, iz nikogo by précz
ciebie kocha¢ nie mogta. Choé by-
ta niewolnicg moig, niechciatem iey
iktonnosci czyni¢ gwattu, ale po-
wiedziatem, Ze ieSliby chciata do-

fo-
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pomddz mi wiernie w zamys$le mo-
im, ktérym fobie utozyt, datbym ci
ig za to w nsdgrode za zone. kLa-
two nato przyiiata, vy gdy wfzyit-
kie inne poczyniono przygotowania,
wymyslilismy ftroy, w ktory ig
przybrang wydziates.

Nie trudono mi byto wprowadzi¢
ig do pokoiu twego przez ukryte
drzwi w moim Patacu, ktéry iie
ztyka zdomem twoim. Jafam fta-
tem u drzwi twego pokoiu, gdy ona
wefzta do ciebie. Styfzatem wfzy-
liko, co$ mowit y niemogtem iie
wftrzymaé¢ od $miechu, widzac iak
chciwie brates te cudowng effencye,
co ci miata fprawi¢ nieSmiertelnos¢,
aktora niebyta nic innego tylko o-
Jeiek fen fprawuigcy, jako natych-
miail uczynit w tobie fwoy fktiiek.
Uzytey okolicznosci dla zniefienia
do pokoiu twego urn, w ktérych ro-
zumiat? §, Ze nieprzebrane zawie-
raig fie ikarby, a w rzeczy famey
nic w nich niebyto iftotnego przy-
naymnieyeo do kamieni y bryt, bo to

byty
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byty kamienie fittzywe y naypod-
leyfze metale, ktére do/konali Ztot-
nicy yJubilerowie tak umieli wy-
polerowaé, zeby daleko lepiey zna-
jace /ie nizeli twoie oczy mozna by-
to ofzukad. Narefzcie, co byto
i/lotnego to pienigdze, ktore chcia-
tem odzatowaé na te doSwiadcze-
nie, y to wtaki fpoféb, zebynay-
wiekfze fummy przez twdy zmar-
nowane zbytek, znowu fie do moich
fkarbdw wracaty.

tatwo mogtem wnofi¢, Ze poki
ci lianie pieniedzy, niebedziefz
miat potrzeby udawania he do in-
nych /karbéw, dla tego nieobawia-
tem He» zeby fie nieodkryta zdrada.
Wiedziatem od dawnego czafu o pod-
ziemney w ogrodach ia/kini,| vy
przeilrzegtem Mandane. Aby cie
0 niey uwiadomita, azeby$ na /kiad
twoich ikarbéw miatl befpieczne
mieyfce.

Skoro odziedziczyte$ te mnie-
manag fzczes$liwos$¢ zaraz fie przed
tcbg itawit Hazem: Mandane takza

przy-
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przyprowadzono do ciebie z innemi
Niewolnicami. Niepodobna, zeby
iey wdzieki z nayzywfzg ztgczone
mitoscig, niezniewolity byty twego
ferca. Ale$ ty rofpafawfzy iie na
wlzyftkie rofpufty nieznaigc za-
dnych granic, pokazate$, doiakie-
go ftopnia zepfucia moze przyisé
ferce ludzkie, gdygo niewilrzymu-
ig Prawa Bol/kie.

Ofadzitem, ze czas byto ukaraé
cie y dac¢ ci pozna¢ marnos$¢ wfzy-
ftkith roikofzy ziemikich. Tegoz
famego wieczora, kiedy$ pit do
zbytku, wmiefzano do wina twego
oppium, co ci fprawito fen twar-
dy, y cho¢ ten fen nietrwat dtu-
zey iak fen zwyczayny, iednak
korzyftatem z niego, czynigc przy-
gotowania potrzebne dodalfzych u-
ktadow  Kazatem oddali¢ iie Man-
danie obiecuigcy; ze ci ig w czafie
oddam, iezelibym doswiadczyt, ze$
iey godzien.

Uznatem za rzecz potrzebng
trzymac¢ cie w domu twoim zapo-

biega-
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biegajac, abys fie z nikim niewidziat
précz tylko z zonami y niewolni
kami twemi, ktérzy wchodzili do
mego fekretu, y ktérych nadzieia
nadgrody zniewalata do iluzenia mi
wiernie w moim wzgledem ciebie
zamysle.

Niema vyiedney fprawy wzyciu
twoim, o ktéreybym doitatecznie
nie byt uwiadomiony, y gdy iie ty
ciefzyt  z twoiey przywidzianey
fzczeSliwosdci, iaalbom iie litowat
nad twoig itaboscig, albom iie $miat
z dziwa&wa twego.

Te n dom wfpanialty wiey/ki, co
ci iie zdawato, ze$ go nabyt, byt
to dém jednego Emira wchodzgcego
do mego fekretu, od ktérego iatn
go pozyczyt: on fam czasem prze-
ftroiwfzy iie za niewolnika, miat
za rozrywke by¢ twoich ghupiiw
Swiadkem. Niechce cie nazbyt
zawiiydza¢ przypominaigc ci rof-
pufty, naktores$ iie w tey ofobnosci
rpfpafat. Zapewnie$ niezapomniat
0 tym pieknym przediiewziciu, kto6-

res
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re$ miat zrobienia fobie raiu ziem-
ikiego. Zdato mi iie powtornie cie
ukara¢, wyrywaigc cie roikoizém
niezboznym azebym ci byt dat po-
czué, ze zbrodnie nigdy niezofta-
ig bez ukarania  Drugi fen tymze
famym co pierwfzy fprawiony fpo -
fcbem, ale daleko dtuzfzy, dat mi
czas do odmienienia catey poitaci
intereifow twoich. Hazem, o kto-
rym rozumiates Ze umart, zollat
ukryty w twoim domu, zeby nay-
wiekfzg byt fprezyng porufzaiaca
wfzyftkie inne. Twoie pierwfze
zony wyprowadzono z faraiu, ani
ich mieyfce wprowadzono kobiety
ktére iie przed tobg udaty za tamte;
nade wfzyftko ta, co iie za Kadyze
udawata, do/konale grata role f>vo-
ja. Potrafiono odmalowaé na iey
pierfiach pgczek rozowy, zupetnie
podobny temu, ktéry twoia fawo-
ryta mioda z przyrodzenia miala,
zeby tym fpofobem dopomédz do
ofzukania cie,y to wysmienicie iie iey
udato.
Rczu-
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Rozumiem przydat Suttan, iz
teraz zupetnie przekonany ieftes,
ie nic wroznych zycia twego przy-
padkach niebyto nadprzyrodzonego,
y ze cie tylko gtupia twoia oma-
miata Zadza.

Powiniene$ pamieta¢, ze gdys$
iie nafycit lubieznosci ferce twoie
zaczeto twardnieé, agdy ci zmierz-
ty roikofze, ktdre, chociaz fg nie-
godziwe, maig atoli po fobie wy-
mowke pokufy, w taka wpadtes$
zakamieniato$¢ y dzikos$¢, Ze$§ fie
niewzdrygnot preyfzy¢ okrutnie
pierfi wierney twey niewolnicy,
ktéra cie naprowadzata na droge ro-
zumu; Ale fzczeSciem zachowato
ia Niebo, Ze niezgineta z twey
reki. Patrz Nurzahadzie do czego
przychodzi ferce ludzkie, gdy za-
mykamy oczy na Prawa $wietego
nafzego Proroka.

Miate$ fie za uprzywilejowane
iefteftwo, ktérego fzczescie vy nie-
fzczescie zgota od niego famego
zalezato. Nie lekates$ fie kary ynie-

fpo-
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fpodziwale$ iie nadgrody na tam tym
Swiecie, od ktérego cie wiafny
twéy wybor wylaczyt.

Ten oftatni poftepek, godzien byt
wielkiego ukarania, dla tego po
trzeci raz wmowiono w ciebie, ze$
fpat przez wielka lat liczbe, w kté-
rym czaiia wiele fie w domu two-
im  niefzcze$liwych  przytrafito
przypadkéw. Wtedy przedfiewzio-
tem ia fam by¢ naocznym $wiadkiem
twoich obyczaiéw, azebym mogt
pomiarkowac, czy iefzcze pozoftata
w twym fercu iaka cnoty ilkierka,
ktéraby mozna roznieci¢. Prze-
bratemfie w niewolnika odzienie,
y odmieniwfzy gtos y pofiaé, ftano-
tem przed tobg pod imieniem Kozra.
Wiefz jakie byly rozmowy nafze
z poczatku obudzenia fie twego ze
fnur wiefz, ze mogtem poznaé z
iaka oboietnoscig odebrates nowine
os$mierci moiey mniemaney; Ale
niechce cie obwinia¢ o niewdziecz-
no$¢; pufzczam w niepamiené na
zawfze y ten twoy poftepak, y

wfzy-
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wfzyttkie inne wykroczenia.

Miatem ukontentowanie patrze¢*
jak nieiakim fpofobem przetwarza-
te$ iie w nowego cztowieka. Dobro¢
przyrodzona twego charakteru* twdy
rozum* twoie doSwiadczenie proz-
nosci rofkofzy ziem/kich, ztaczone
z zgryzotg iumienia, od ktorey -
czucia niemogtes iie wzbronic,
przypominajac fobie zte doftatkéw
fwoich uzycie, wzbudzity w tobie
fprawiedliwe poznanie, co$ winicn
fobie famemu, co innym tobie po-
dobnym.

Poznatem 1z radoscia, ze$ fie zu-
petnie uleczyt od tego nienasycone-
go pragnienia roikofzy* ktorych doz-
nates, yzes$ tylko tyte fzacowat bo-
gactwa, ile ci one fluzy¢ mogly do
czynienia dobrodzieyitw.

Zoitawato mi iefzcze cie raz do-
Swiadczy¢. Jezeli zal iego* mowi-
tem, ieft fzczery* y jezeli ten he-
roizm iego ieiinieoddzielny od praw-
dzi wey cnoty, nie uleknie fie Smier-
ci, owfzem ig poczyta za jedyny

$rzodek
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§tzodek przyjscia do SzczeSliwosci
zgoto waney dla lepSzey czes$ci fiebi
Szczesliwosci tak w iiiocie Swoiey,
iako y w trwatosci nieskonczenie
przewySzaigcey wSzyiikie roikofze
zienofikie.

Uczynitem pomyS$inie te doswiad-
czenie. Odnioile§  Nurzahadzia
chwalebne zwycieftwo. Przez two-
ie wzgarde bogaftw, dowiodie$ mi,
ze$ na nie zafiuzyt, aprzez zupet-
ng gotowos$¢ na Smieré, pokazates$
fie byé godnym zycia, r

W przeciggu czternaiiu miefiecy
(nie dawniey bowiem ieii, iakK te:i
moy przediiewziotem zamyfi) mia-
te$ doswiadczenie, ilebys go mogt
byt mie¢ przez lat kilkadziefiat.
Gdyby$ byt w iiiocie Samey to po-
jfiadat, co ci fie dziedziczy¢ zdawa-
to, przypadki twoie by*y zgota po-
dobne.  Niechze mniemanie dtu-
giego zycia HuZy ci za nauke na pc-
tyin. Nierozumiey nigdy, zeby ci
bogacitwa mogty Sporzadzi¢ Szcze-
$liwos¢, ani zeby rolkoSze zmyito-

we
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we potrafity ukontentowaé ierce
ludzkie, poniewaz potowa nieSmier-
telna nas famych, niedopufzczanam
zazywac¢ fzczeScia bez przymie-
rzania przeciwnosci na tym Swiecie,
ktéry nie ieft (tworzony na pomie-
fzkanie nafze na zawlze.

Odbierz z reki moiey Ulubiong
twoig Mandane: oddaie ci igha za-
wfze, y przywracam ci oraz moig
poufttos¢ yprzyiain.

Hyftorya nas naucza, ze odtego
momentu Suttan Nurzahada wynioil
dé naywyzizych godnosci,* Ze iego
madro$¢ y cnota przez przeciag
dtugiego 'y fzczesliwego zycia,
czynity dla Feriii zafzczyt y U-
fzczeSliwienie, y Ze imie iego ftato
fie na calym Wfchodzie dawne.
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